



































































































































De hecho, a partir del nacimiento del movimiento antiesclavista organizado, las traba-
jadoras de las fabricas prestaron un apoyo decisivo a la causa antiesclavista. Sin embar-
go, las figuras femeninas blancas més visibles de esta campafia no fueron aquellas que
estaban obligadas a trabajar para obtener un salario, sino las esposas de los médicos, los
abogados, los jueces, los comerciantes y los propietarios de fabricas, es decir, las muje-
res de clase media y de la burguesia emergente.

En 1833, muchas de estas mujeres de clase media habfan comenzado a tomar con-
ciencia de que algo habia salido ternblemente mal en sus vidas. Como «amas de casa,
en la nueva fase del capitalismo industrial, habfan perdido su importancia econémica en
el hogar y su status social como mujeres habfa sufrido el correspondiente deterioro. Sin
embargo, este mismo proceso les habfa reportado un mayor tiempo libre, lo que creaba
las condiciones para que pudieran conviertirse en reformadoras sociales y, de este
modo, en activas organizadoras de la campania abolicionista. Por otro lado, el abolicio-
nismo brindaba a estas mujeres la oportunidad de lanzar una protesta implicita contra
su papel opresivo dentro de las paredes del hogar.

Cuando se celebré el congreso fundacional de la Sociedad Antiesclavista America-
na, Gnicamente fueron invitadas a participar cuatro mujeres. Ademds, los organizado-
res masculinos de este encuentro, que tuvo lugar en Filadelfia, estipularon que su asis-
tencia serfa en calidad de «oyentes y espectadoras» y no de participantes de pleno
derecho?!. Esto no disuadié a Lucretia Mott —una de las cuatro mujeres— de dirigirse
audazmente al piblico masculino en al menos dos ocasiones. En la sesién de apertura,
se levanté decidida de su asiento de «oyente y espectadora» en el palco y manifestd su
oposicién a una mocién para posponer la reunién a causa de la ausencia de un desta-

cado hombre de Filadelfia:

Unos principios justos pueden mis que los nombres. Si nuestros principios son justos,
{por qué deberfamos acobardarmos!? {Por qué deberfamos esperar a aquellos que nunca han
tenido el valor de afirmar los derechos inalienables de los esclavos???

Sin lugar a dudas, Lucretia Mott, una pastora cudquera practicante, dejé aténita a
toda la audiencia masculina porque en aquellos tiempos las mujeres nunca expresaban
sus opiniones en reuniones piblicas?’. A pesar de que recibié los aplausos de la con-

1 S, Sillen, Women Against Slavery, cit., p. 17.

22 Ibid.

13| 3 primera mujer en dar una conferencia pablica en Estados Unidos fue la conferenciante y escri-
tora nacida en Escocia Frances Wright (véase E. Flexner, Century of Soruggle: The Women's Rights Move-
nent in the US, cit., pp. 27-28). Cuando la mujer negra Maria W. Stewart pronuncié cuatro conferen-
-ias en Boston en 1832, se convirti6 en la primera mujer nativa estadounidense en dar una conferencia
»tblica [véase G. Lerner (ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 83).
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vencién, que, tal y como ella habia sugerido, pasé a tratar los asuntos previstos, al final
del encuentro ni ella ni el resto de mujeres fueron invitadas a firmar la Declaracién de
Sentimientos e Intenciones fruto de aquella convencién. Bien porque expresamente se
rechazaran las firmas de las mujeres, o bien porque, simplemente, a los lideres masculi-
nos no se les ocurriera que debia invitarse a las mujeres a que lo hicieran, el hecho es
que los hombres fueron extremadamente miopes. Sus actitudes sexistas les impidieron
captar el vasto potencial que contenfa la implicacién de las mujeres en el movimiento
antiesclavista. En el periodo inmediatamente posterior a que tuviera lugar la conven-
¢i6n masculina, Lucretia Mott, que no era tan miope, organizé la reunién fundacional
de la Sociedad Femenina Antiesclavista de Filadelfia’*. Esta mujer, que estaba destina-
da a convertirse en una de las principales figuras piblicas del movimiento, despertaria
una amplia admiracién por su absoluta valentia y por su firmeza frente a las muche-
dumbres racistas encolerizadas.

En 1838, esta mujer de aspecto fragil y vestida con el sobrio vestido almidonado de las
cudqueras se enfrentd serenamente a la multitud proesclavista que incendi6 el ayuntamien-

to de Pensilvania con la connivencia del alcalde de Filadelfia®s.

El compromiso de Mott con el abolicionismo la llevaba a asumir otros peligros, ya
que su casa de Filadelfia era una estacién muy transitada del Ferrocarril Clandestino en
la que hicieron parada durante su viaje hacia las tierras del Norte fugitivos tan renom-
brados como Henry Box Brown?%. En una ocasién, la propia Lucretia Mott ayudé a una
mujer esclava a escapar en un carromato, perseguidas por la guardia armada?’.

Al igual que Lucretia Mott, muchas otras mujeres blancas sin una experiencia pre-
via en la politica se unieron al movimiento abolicionista y recibieron, literalmente, su
bautismo de fuego. En una ocasién, una muchedumbre proesclavista irrumpi6 en una
reunién presidida por Maria Chapman Weston y arrastré por las calles de Boston a su

M E. Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit., p. 42. Véase el texto
de la constitucién de la Philadelphia Female Anti-Slavery Society en Judith PAPACHRISTOU (ed.),
Women Together: A History in Documents of the Women's Movement in the United States, Nueva York,
Alfred A. Knopf, Inc., A Ms Book, 1976, pp. 4-5.

5 8. Sillen, Women Against Slavery, cit., p. 20.

% Nacido en 1815 en una plantacién en Virginia, Henry Box Brown tomé la decisién de escapar de
la esclavitud en 1849 a raiz de que su esposa y sus hijos fueran vendidos por su propietario. Poco tiem-
po después, un estanquero simpatizante del abolicionismo accedi6 a que se mefiera en una caja (box, en
inglés) de tabaco y enviarla a Pensilvania, donde le esperaba su primera parada del Ferrocarril Clan-
destino. Tras haber sobrevivido a su viaje, se convirti6 en un orador de la Sociedad Andiesclavista Ame-
ricana y escribi6 su autobiograffa, Narration of the Life of Henry Box Brown, 1851 [N. de la T].

7 Ibib., pp. 21-22.
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orador, William Lloyd Garrison. Antes de disolver la reunién, Weston, que era una de
las fundadoras de la Sociedad Antiesclavista Femenina de Boston, comprendié que la
multitud blanca pretendia aislar y, posiblemente, agrédir violentamente a las mujeres
negras asistentes a la reunidn, por lo que insistié en que cada una de las mujeres blan-
cas abandonara el edificio acompafiada de una mujer negra®®. La Sociedad Antiescla-
vista Femenina de Boston fue uno de los numerosos grupos de mujeres que surgieron
en Nueva Inglaterra infnediatamente después de que Lucretia Mott fundara la socie-
dad de Filadelfia. Si el ndmero de mujeres que, seguidamente, fueron asaltadas por tur-
bas racistas o que arriesgaron sus vidas de otro modo pudiera realmente determinarse,
no cabe duda de que las cifras serfan asombrosamente elevadas.

El hecho de trabajar dentro del movimiento abolicionista hizo que las mujeres blan-
cas conocieran la naturaleza de la opresién de los seres humanos y este proceso de
aprendizaje también les permitié extraer importantes lecciones acerca de su propia sub-
yugaci6n. Al afirmar su derecho a oponerse a la esclavitud, protestaban —a veces abier-
tamente, otras de manera implicita— contra su propia exclusién de la arena politica. Si
ellas atn no sabfan c6mo exponer colectivamente sus propias reivindicaciones, al
menos podian defender la causa de una comunidad que también estaba oprimida.

El movimiento antiesclavista brindé a las mujeres de clase medida la oportunidad de
demostrar su valfa con arreglo a unos modelos que no estaban ligados a su papel de espo-
sas y madres. En este sentido, [a campafia abolicionista supuso para ellas un refugio
donde podian ser valoradas por sus trabajos concretos. De hecho, la intensidad, el apa-
sionamiento y el caricter incondicional que cobré su compromiso politico con la bata-
lla contra la esclavitud pudieron deberse a que estaban experimentando una alternati-
va emocionante a sus vidas domésticas. Y a que estaban oponiéndose a una opresién
que guardaba cierta similitud con la suya propia. Ademis, ellas aprendieron c6mo desa-
fiar la dominacién masculina en el seno del movimiento antiesclavista. Descubrieron
que el sexismo que dentro de sus matrimonios parecia inalterable podia ser cuestiona-
do y combatido en la arena de la lucha politica. En efecto, las mujeres blancas serfan
convidadas a defender férreamente sus derechos como mujeres si querfan luchar por la
emancipacién de las personas negras.

Tal y como revela el destacado estudio de Eleanor Flexner sobre el movimiento de
mujeres, las abolicionistas acumularon inestimables experiencias politicas sin las cuales
no hubieran podido organizar eficazmente la campafia por sus derechos mis de una
década después?®. Disefiaron métodos para recaudar fondos, ‘aprendieron a difundir
material escrito, a convocar reuniones e, incluso, algunds’'se convirtieron en enérgicas
oradoras piblicas. Y lo més importante, aprendieron a utilizar de modo eficaz la peticién,

8 Ibid., p. 25.
B E, Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit., p. 51.
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que se convertiria en el arma tictica principal de la campatia por los derechos de las
mujeres. Al cursar peticiones manifestando su oposicién a la esclavitud, las mujeres se
vieron conminadas a defender simultdneamente su propio derecho a implicarse en el tra-
bajo politico. {De qué otro modo podian ellas, mujeres privadas del derecho a votar, con-
vencer al gobiemo de que aceptara sus firmas si no era impugnando de modo virulento
la validez de su tradicional exilio de la actividad politica? Y, como Flexner sefiala:

[...] |a esposa, la madre o la hija corrientes {necesitaron] sobrepasar los limites del decoro, igno-
rar las malas caras, las burlas o las prohibiciones expresas de los varones vy [...] coger su prime-
ra peticién, caminar par calles desconocidas, llamar a las puertas y pedir firmas para una
demanda popular. Al hacerlo, ella no sélo estaria saliendo a la calle sin la mirada atenta de su
marido o de su hermano, sino que, por regla general, tendria que hacer frente a la hostilidad,
cuando no directamente al insulto, a causa de su comportamiento impropio para una mujer®.

Las hermanas Grimke, de Carolina del Sur, Sarah y Angelina, fueron las primeras
mujeres en el abolicionismo que conectaron de una manera mas sélida la cuestién de
la esclavitud con la opresién de las mujeres. Desde el comienzo de su turbulenta carre-
ra como conferenciantes, se vieron obligadas a defender su derecho como mujeres a
defender en publico la abolicién, lo que implicaba defender el derecho de todas las
mujeres a dejar constancia, pdblicamente, de su oposicién a la esclavitud.

Nacidas en el seno de una familia propietaria de esclavos en Carolina del Sur, las
hermanas Grimke desarrollaron una aversién visceral hacia la «institucién peculiar» y
cuando fueron adultas decidieron trasladarse al Norte. En 1836, se sumaron al trabajo
abolicionista y comenzaron a impartir conferencias en Nueva Inglaterra sobre sus vidas
y sus encuentros diarios con los inenarrables horrores de la esclavitud. Aunque las reu-
niones eran promovidas por las sociedades antiesclavistas femeninas, un creciente
nimero de hombres comenzé a asistir 2 las mismas. «Los caballeros, al oir hablar de la
fuerza y de la elocuencia de sus discursos, pronto comenzaron a deslizarse timidamen-
te en los asientos de atras.»3! Estas asambleas no tenfan precedentes, ya que ninguna
mujer se habfa dirigido nunca con regularidad a audiencias mixtas sin enfrentarse a gri-
tos de desprecio y a ser interrumpida con abucheos lanzados por hombres que conside-
raban que hablar en piblico debia ser una actividad exclusivamente masculina.

Aunque los hombres que asistian a las reuniones de las Grimke estaban, sin duda,
4vidos de aprender de las experiencias de las mujeres, las hermanas sufrieron ataques
vengativos por parte de otras fuerzas masculinas. El ataque més despiadado les llegé de

 Ibid.
3! Elizabeth Cady STANTON, Susan B. ANTHONY y Matilda Joslyn GAGE, History of Woman Suffra-
ge, vol. 1 (1848-1861), Nueva York, Fowler and Wells, 1881, p. 52.
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los circulos religiosos: el 28 de julio de 1837, el Consejo de Pastores Congregacionalis-
tas de Massachussets les remitié una carta pastoral en la que se les reprendia severa-
mente por su participacién en actividades que subvertian el papel que por mandato
divino correspondia a las mujeres:

El poder de la mujer es su dependencia, que dimana de la conciencia de la debilidad que
le ha sido conferida por Dios para su proteccién?2.

Los pastores consideraban que las acciones de las hermanas Grimke habfan creado
«peligros que, en estos momentos, amenazan la naturaleza femenina con un dafio gene-
ralizado y perpetuo»?’. Ademas:

Apreciamos las oraciones sin ostentacién de la mujer para promover la causa de la reli-
gién [...}). Pero, cuando ella asume el lugar y el tono propios del hombre en su papel de refor-
mador publico [...], renuncia al poder que le ha sido conferido por Dios para su proteccién
y su naturaleza se acaba pervirtiendo. Si la parra, cuyo vigor y belleza residen en inclinarse
sobre el enrejado y cubrir en parte al racimo, concibiera asumir su independencia y eclipsar
la naturaleza del olmo, no sélo dejaria de dar fruto, sino que caeria en la vergilenza y en la
deshonra quedando reducida a polvo®.

Esta carta pastoral, redactada por la congregacién protestante mas amplia de Massa-
chussets, tuvo inmensas repercusiones. Si los pastores estaban en lo cierto, entonces Sarah
y Angelina Grimke estaban cometiendo el peor de todos los pecados posibles, ya que esta-
ban desafiando la voluntad de Dios. Los ecos de este ataque no comenzaron a acallarse
hasta que, finalmente, las Grimke decidieron terminar con su carrera como oradoras.

En un principio, ni Sarah ni Angelina habfan tenido interés por cuestionar la desi-
gualdad social de las mujeres, al menos no expresamente. Su médxima prioridad habfa
sido exponer la esencia inmoral e inhumana del sistema esclavista y la responsabilidad
especial que pesa sobre las mujeres por su perpetuacién. Pero, desde el momento en el
que se desencadenaron los ataques machistas contra ellas, comprendieron que, a menos que
se defendieran como mujeres y, por ende, defendieran los derechos de las mujeres en

3 Citado en J. Papachristou (ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Move-
ment in the United States, cit., p. 12. Véase el anélisis que realiza Gerda LERNER de la carta pastoral en
su trabajo The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Rights and Abolition, Nueva
York, Schocken Books, 1971, p. 189.

33 Citado en J. Papachristou (ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Move-
nent in the United States, cit. p. 12.

4 Ibhid.

50



general. serfan barridas para siempre de la campafa para liberar a los esclavos. La ora-
dora mis enérgica de las dos, Angelina Grimke, respondid a este asalto a las mujeres en
sus conferencias. Sarah, que era el genio terico, comenzd a escribir Letters on the Equa-
liry of the Sexes and the Condition of Women [Cartas sobre la igualdad de los sexos y la con-
dicién de las mujeres].

Concluido en 1838, Letters on the Equality of the Sexes and the Condition of Women, de
Sarah Grimke, supone uno de los primeros andlisis exhaustivos del status de las mujeres en
Estados Unidos escrito por una mujer. Al plasmar por escrito sus ideas, seis afios antes de
la publicacién del sobradamente conocido tratado sobre las mujeres realizado por Marga-
ret Fuller, Sarah cuestionaba la premisa de que la desigualdad entre los sexos era'un man-
dato de Dios. «Los hombres y las mujeres fueron creados iguales: ambos son seres huma-
nos morales y responsables.» Ella rebati6 directamente las acusaciones de los pastores
que sostenfan que las mujeres que pretendfan desempefiar cargos de liderazgo en los
movimientos sociales reformistas eran antinaturales, insistiendo, por el contrario, en que
«todo aquello que es correcto para el hombre lo es para la mujer»?7.

Los escritos y las conferencias de estas dos destacadas hermanas fueron acogidos con
entusiasmo por parte de muchas de las mujeres que participaban activamente en el movi-
miento antiesclavista femenino. Sin embargo, algunos de los lideres masculinos de la cam-
pafia abolicionista afirmaron que la cuestién de los derechos de las mujeres confundiria y
alejarfa a aquellas personas que tUnicamente estaban interesadas en la derrota de la escla-
vitud. La respuesta inmediata de Angelina explicaba llanamente su visién (y la de su her-
mana) de los fuertes lazos que ataban los derechos de las mujeres al abolicionismo:

Hasta que no apartemos el obsticulo del camino es imposible que hagamos avanzar al
abolicionismo todo lo que estarfa en nuestras manos [...]. Puede que afrontar esta cuestién
parezca que es salirse del camino [...]. No lo es: debemos abordarla y cuanto antes [...]. iPor
qué, queridos hermanos, no podéis ver el astuto ardid urdido por el clero contra nosotras
como conferenciantes’ [...] Si este afio renunciamos a nuestro derecho a hablar en pblico,
el que viene deberemos renunciar a nuestro derecho a cursar una peticién y el siguiente a
escribir, y asf sucesivamente. {Qué puede hacer, entonces, la mujer por los esclavos si ella
misma es pisoteada por el hombre y condenada con humillacién al silencio?*®

5 Sarah Grimke comenzé a publicar sus Letters on the Equality of the Sexes en julio de 1837. Estos
escritos aparecieron en The New England Spectator y fueron reedirados en el Liberator. Véase G. Ler-
nes, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women’s Rights and Abolition, cit., p. 187.

% Citado en Alice RossI (ed.), The Feminist Papers, Nueva York, Bantam Books, 1974, p. 308.

7 hid.

3 Citado en E. Flexner, Century of Struggle: The Women’s Rights Movement in the US, cit., p. 48.
Citado y discutido, también, en G. Lerner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for
Women's Rights and Abolition, cit., p. 201.
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Diez afios antes de que se organizara la oposicién masiva de las mujeres blancas a la
ideologfa de la dominacién masculina, las hermanas Grimke ya instaron a las mujeres-a
resistir al destino de pasividad y dependencia que la sociedad habia impuesto sobre ellas
en aras a ocupar su lugar legitimo en la batalla por la justicia y por los derechos huma-
nos. En Appeal to the Women of the Nominally Free States de 1837, Angelina argumenta
poderosamente esta cuestién:

Cuenta la leyenda que Bonaparte, cierto dia, reprendi6 a una mujer por implicarse en
asuntos de politica. «Sefior», respondié ella, «en un pais en el que las mujeres son ejecuta-
das, es muy natural que las mujeres deseen saber la razén por la que esto sucede». Y, queri-
das hermanas, en un pais en el que las mujeres son degradadas y brutalizadas, y donde sus
desprotegidos cuerpos se desangran bajo el latigo, donde son vendidas en los mataderos de
los «tratantes de negros» mientras se las priva de las ganancias que se vocean, y donde son
desgajadas de sus maridos y se les arranca a la fuerza su virtud y su prole; sin duda, en un
pais como éste, es muy natural que las mujeres deseen saber «la razén por la que esto suce-
de», especialmente cuando estas atrocidades sangrientas y este indescriptible horror se prac-
tican violando los principios de nuestra Constitucién. Por lo tanto, nosotras ni podemos ni
queremos aceptar la postura de que, puesto que se trata de un asunto politico, las mujeres
deberfamos cruzamos de brazos sin hacer nada y cerrar nuestros ojos y oidos a las «actos
terribles» que se practican en nuestro pais. La negacién de nuestro deber de actuar es una
descarada negacién de nuestro derecho a actuar; y si no tenemos derecho a actuar, enton-
ces, bien podriamos ser calificadas de «las esclavas blancas d?l Norte», ya que al igual que
nuestros hermanos cautivos, debemos sellar nuestros labios con silencio y desesperacién®.

El fragmento anterior es también una ilustracién de la insistencia de las hermanas
Grimke en que las mujeres blancas del Norte y del Sur reconocieran el lazo especial que
las unfa a las mujeres negras que padecian el tormento de la esclavitud. Una vez mis,
afirmaban:

Ellas son nuestras compatriotas, son nuestras hermanas; y tienen derecho a acudir a
nosotras, como mujeres, en busca de compasién por sus penas y de nuestro esfuerzo y nues-
tras stplicas para ser rescatadas®.

En opinién de las Grimke, «la cuestién de la igualdad de las mujeres», por- utilizar
los términos de Eleanor Flexner, no era «una cuestién de justicia en abstracto», «sino

3 Angelina GRIMKE, Appeal to the Women of the Nominally Free States, presentada por la Anti-Sla-
very Convention of American Women and Held by Adjournment, entre el 9 y 12 de mayo de 1837,
Nueva York, WS Do, 1838, pp. 13-14.

4 Ibid., p. 21.
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de permitir a las mujeres participar en una tarea urgente»*!. En la medida en que la abo-
licién de la esclavitud era la necesidad politica mas acuciante de la época, instaban a
las mujeres a participar en esta lucha con la conviccién de que su propia opresién se
nutria y perpetuaba por la existencia prolongada del sistema esclavista. Gracias a la
conciencia tan profunda que tenfan las hermanas Grimke del caracter inescindible de
la lucha por la liberacién negra y de la lucha por la liberacién de las mujeres, nunca
cayeron en la trampa ideolégica de insistir en que una causa era absolutamente més
importante que la otra. Ellas reconocfan el cardcter dialéctico de la relacién entre
ambas luchas.

Ambas hermanas impulsaron mas que ninguna otra mujer la inclusién coristante de
la cuestién de los derechos de las mujeres en la campaiia contra la esclavitud. Al mismo
tiempo, argumentaban que las mujeres nunca podrian alcanzar su libertad indepen-
dientemente de las personas negras. En una convencién de mujeres patriotas en apoyo
del esfuerzo bélico de la guerra civil en 1863, Angelina dijo: «Quiero que se me identi-
fique con los negros [...]. Hasta que no obtengan sus derechos, nunca alcanzaremos los
nuestros»*. Prudence Crandall habia arriesgado su vida defendiendo el derecho de los
nifios negros a recibir educacién. Si su postura contenia la promesa de una alianza fruc-
tifera y poderosa en la que conflufan las personas negras y las mujeres en aras a alcan-
zar su suefio compartido de liberacidn, el an4lisis expuesto por Sarah y Angelina Grim-
ke consituyé del mismo modo la expresién politica més profunda y conmovedora de
esta promesa de unidad.

1 E. Flexner, Century of Struggle: The Women'’s Rights Movement in the US, cit. p. 47.
4 G. Lerner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Rights and Abolition, cit.,
p- 353.
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La clase y la raza
en los albores
de la campana
por los derechos
de las mujeres

Aquella noche, cuando Lucretia Mott y Elizabeth Cady Stanton se encaminaron cogidas
del brazo hacia la gran Queen Street mientras repasaban las excitantes escenas del dfa, acor-
daron que, a su regreso a Estados Unidos, celebrarfan una convencién sobre los derechos de
las mujeres a raiz de la gran necesidad que habfan manifestado los hombres a los que acaba-
ban de escuchar de recibir algunas ensefianzas sobre esta cuestién. En aquel preciso instan-
te, quedé inaugurado el trabajo misionero por la emancipacién de las mujeres en «la tierra

de los libres y el hogar de los valientes»'.

Se suele asumir que esta conversacién, mantenida en Londres el dia de la apertura
de la Convencién Mundial Contra la Esclavitud celebrada en 1840, contiene la autén-
tica génesis del movimiento organizado de mujeres en Estados Unidos. En esta medida,
ha adquirido un cierto significado legendario. Y, como la mayorfa de las leyendas, la ver-
dad que presumiblemente entrafia es mucho menos inequivoca de lo que parece. Esta
anécdota, y las circunstancias que la rodean, se ha convertido en la base de una inter-
pretacién muy extendida que considera que el nacimiento del movimiento por los dere-
chos de las mujeres fue inspirado —si no provocado— por el insufrible machismo exis-
tente dentro del movimiento antiesclavista.

Las mujeres estadounidenses que habian esperado poder participar en la conferen-
cia de Londres sin duda se enfurecieron realmente cuando se encontraron con que eran
excluidas por el voto mayoritario y se las «relegaba detrds de una barandilla y una cor-
tina similares a las utilizadas en las iglesias para proteger al coro de la mirada piblica»?.
Lucretia Mott, al igual que el resto de mujeres que representaban oficialmente a la

VE. C. Stanton et al., History of Woman Suffrage, vol. 1, cit., p. 62.
2 Ibid., p. 60, n.
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Sociedad Estadounidense Antiesclavista, tenfa razones afadidas para sentirse enfadada
e indignada. Precisamente, acababa de salir de una turbulenta lucha acerca del derechg
de las mujeres abolicionistas a participar en igualdad de condiciones que los hombres
en el trabajo de la Sociedad Antiesclavista. Pero para una mujer que habia sido exclui-
da de ser miembro de la sociedad durante aproximadamente los siete afios anteriores,
no se trataba de una experiencia nueva. Aunque, efectivamente, los acontecimientos
de Londres pudieron haberle inspirado el propésito de luchar por los derechos de las
mujeres —ya que, como dos autoras feministas contemporaneas lo formulan, «los lide-
res masculinos radicales, aquellos que estaban mas preocupados por las desigualdades
sociales [...], también discriminan a las mujeres»—?, esta inspiracién anidaba en ella
desde mucho antes de 1840.

A diferencia de Lucretia Mott, Elizabeth Cady Stanton no era una activista politica
experimentada cuando se celebr6 la convencién de Londres. Como acompanante de
quien era su marido desde hacfa tan s6lo unas semanas en lo que llamé su «viaje de bodas»,
para ella se trataba de la primera ocasién en la que asistfa a un encuentro antiesclavis-
ta y no en calidad de delegada sino, mas exactamente, de esposa de un lider abolicio-
nista!. Por lo tanto, la sefiora Stanton carecia, en cierta medida, de la capacidad para
juzgar, ya que no posefa la perspectiva forjada por afios de lucha defendiendo el dere-
cho de las mujeres a contribuir a la causa antiesclavista. Cuando en el libro que escri-
bié junto a Susan B. Anthony, History of Woman Suffrage, indicé que durante su con-
versacion con Lucretia Mott, «en aquel preciso instante, quedé inaugurado el trabajo
misionero por la emancipacién de las mujeres», sus observaciones no recogian las lec-
ciones acumuladas por casi una década de duro trabajo en la que las abolicionistas habi-
an estado batallando por su emancipacién politica como mujeres’.

A pesar de la derrota que sufrieron en la convencién de Londres, las abolicionistas
no dejaron de percibir muestras de que sus luchas pasadas habfan dado ciertos resulta-
dos positivos. Algunos de los lideres antiesclavistas las habian apoyado oponiéndose a
la corriente que trataba de excluirlas. William Lloyd Garrison —el «valiente y noble
Garrison»-5, que llegé demasiado tarde como para participar en el debate, se negé a
tomar su asiento y permanecié como un «espectador mudo en la galerfa» durante los 10
dfas de la convencién’. Segiin el relato de Elizabeth Cady Stanton, éste y Nathaniel
P Rogers, de Concord, New Hampshire, fueron los dnicos hombres abolicionistas que

3 Judith HOLE y Ellen LEVINE, «The First Feminist» en Anne KOEDT, Ellen LEVINE y Anita RAPO-
NE (ed.), Radical Feminism, Nueva York, Quadrangle, 1973, p. 6. ...

* Elizabeth Cady STANTON, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897, Nueva York, Schoc-
ken Books, 1917. Véase capitulo V.

5 E. C. Stanton et al., History of Woman Suffrage, vol. 1, cit., p. 62.

¢ Ibid., p. 61.

7 Ibid.
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se unieron a las mujeres en la galerfa®. El hecho de que Stanton no mencione en su rela-
to de los acontecimientos al abolicionista negro Charles Remond no deja de ser des-
concertante. Seglin sus propias palabras en un articulo publicado en el Liberator, él
rambién permanecié como «un oyente mudo»’.

Charles Remond escribié que descubrir, a su llegada, que las mujeres habian sido
excluidas del escenario de la convencién fue una de las contadas grandes decepciones
que habia experimentado en su vida. Tenia buenas razones para sentirse afligido, ya que
Jos gastos de su propio viaje habian sido sufragados por varios grupos de mujeres.

Yo estaba casi enteramente en deuda con las amables y generosas integrantes de la Socie-
dad Antiesclavista Femenina de Bangor, del Circulo de Costureras de Portland y de la Sociedad
Antiesclavista Juvenil de J6venes Damas de Newport por haber hecho posible mi visita a este

pais'®.

Remond se sinti6 obligado a rechazar su asiento en la convencién porque de otro
modo no hubiera podido ser un «digno representante de las tres asociaciones femeni-
nas, loables tanto por su propésito como por su eficiencia en esta cooperacién»tl. Asi
pues, no todos los hombres eran los «abolicionistas intolerantes» a quienes Stanton se
refiere en su histérico relatoi?. Al menos, algunos de ellos habian aprendido a detectar
y a desafiar las injusticias de la dominacién masculina.

A pesar de que el interés de Elizabeth Cady Stanton por el abolicionismo fuese bas-
tante reciente, ella habfa librado una lucha personal contra el sexismo a lo largo de toda
su juventud. Gracias al estimulo de su padre —un acaudalado y osado juez conservador—
habfa transgredido la ortodoxia tanto en sus estudios como en sus actividades de recreo.
Estudié griego y matemadticas y aprendi6 equitacién, actividades cominmente vedadas
a las jévenes. Cuando tenia dieciséis afios, Elizabeth era la tinica chica que asistia a las
clases de graduacién en su escuela de secundarial®. Antes de contraer matrimonio, la
joven Stanton pasaba mucho tiempo con su padre e, incluso, habfa comenzado a estu-
diar seriamente derecho bajo su tutela.

En 1848, la dedicacién exclusiva de Stanton consistia en ser madre y ama de casa.
Vivia con su marido en Seneca Falls, Nueva York, y, a menudo, era incapaz de contra-

8 Ibid.

% Charles REMOND, «The World Anti-Slavery Conference, 1840», Liberator (16 de octubre de
1840). Reimpreso en H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the Unites States, vol. 1,
cit., p. 196.

10 Ibid.

" 1bid.

12E. C. Stanton et al., History of Woman Suffrage, vol. 1, cit., p. 53.

B E. C. Stanton, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897, cit., p. 33.
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tar sirvientes debido a la gran escasez de los mismos que habfa en aquella zona. 15
decepcién y la frustracion que sentia con su propia vida le hacfan especialmente sensi.
ble a la dificil situacién que padecian las mujeres blancas de clase media. Al explicar sy
decision de contactar con Lucretia Mott, a quien no habia visto desde hacia ocho afios,
y los diversos motivos que la llevaron a hacer un llamamiento a la celebracién de una
convencién de mujeres, en primer lugar, ella citaba su situacién doméstica.

El descontento general que sentia con el destino de la mujer como esposa, madre, ama
de casa, doctora y guia espiritual [...] y el aspecto fatigado y turbado de la mayoria de las
mujeres inculcaron en mi la fuerte conviccién de que debfan tomarse algunas medidas acti-
vas para remediar los males de la sociedad en general y de las mujeres en particular. Mis
experiencias en la Convencién Mundial Antiesclavista, todo lo que habia ledo sobre el sta-
tus legal de las mujeres y la opresién que vefa por todas partes confluyeron y sacudieron ente-
ramente mi alma con una intensidad ahora redoblada por muchas experiencias personales.
Parecfa como si una conspiracion de todos los elementos me empujase a dar algiin paso hacia
adelante. No podia ver qué hacer o por dénde empezar, mi Gnica idea era celebrar una reu-
nién publica para protestar y discutir'®.

La vida de Elizabeth Cady Stanton mostraba todos los elementos basicos, en su forma
mas contradictoria, del dilema de las mujeres de clase media. Sus diligentes esfuerzos por
alcanzar la excelencia en sus estudios, el conocimiento que habfa adquirido como estu-
diante de derecho y todos los deméas medios por los que habia cultivado sus capacidades
intelectuales se habfan malogrado. El matrimonio y la maternidad imposibilitaron el
logro de los objetivos que se habia marcado siendo una mujer soltera. Ademss, su impli-
cacién en el movimiento abolicionista durante los afios posteriores a la convencién de
Londres le habia ensefiado que era posible organizar un desafio politico a la opresién.
Muchas de las mujeres que responderfan a la convocatoria para asistir a la primera con-
vencién por los derechos de las mujeres en Seneca Falls estaban tomando conciencia de
contradicciones similares en sus propias vidas e, igualmente, habfan visto en el ejemplo
de la lucha antiesclavista que era posible luchar por la igualdad.

Durante la preparacién de la convencién de Seneca Falis, Elizabeth Cady Stanton
propuso una mocién que fue considerada demasiado radical incluso por Lucretia Mott,
su compafiera en la organizacién del congreso. Esta se opuso a la introduccién de-una
mocién sobre el sufragio femenino pese a que sus experiencias en el movimiento anties-
clavista, naturalmente, le habfan convencido de que las mujeres necesitaban de modo
argente ejercer el poder politico. En su opinién, este paso serfa interpretado como
ibsurdo y escandaloso y, consecuentemente, socavaria la relevancia del encuentro. El

4 Ibid., pp. 147-148.
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marido de Stanton también se oponia a que se suscitara la cuestién del sufragio y cum-
plié su promesa de dejar la ciudad si ella insistfa en presentar la mocién. Frederick Dou-
glass fue la Gnica figura destacada que coincidié con ella en que la convencion debia
hacer un llamamiento a favor del derecho de las mujeres a vorar.

Varios anos antes del encuentro en Seneca Falls, Elizabeth Cady Stanton habfa con-

vencido, firmemente, a Frederick Douglass de que debia extenderse el derecho al voto

a las mujeres.

No podia oponerme a sus argumentos si no era con los débiles alegatos a la «tradicién»,
a la «divisién natural de tareas», a lo «indecoroso de la participacién de las mujeres en la
politica, al discurso al uso de la «esfera de las mujeres» y a cosas por el estilo; todo aquello
que se le atribuye a la mujer, y que entonces no tenia menos peso que ahora, pierde valor
ante los argumentos que ella ha empleado de manera tan habitual y efectiva desde entonces
y que ningdn hombre ha refutado con éxitb. Si la inteligencia es la dnica base racional y ver-
dadera del gobierno, la consecuencia 16gica es que el mejor gobiemo es aquel que obtiene su
vida y su fuerza de las mas elevadas fuentes de la sabiduria, de la energfa y de la bondad?’.

La cuestidn del poder electoral de las mujeres fue el tinico punto importante que desa-
t6 la polémica entre las cerca de 300 mujeres y hombres que asistieron a la convencién de
Seneca Falls y, de hecho, la mocién del sufragio fue la tnica que no fue aprobada por una-
nimidad. En todo caso, el hecho de que la controvertida proposicién llegara a presentarsé
se debi6 a la decisién de Frederick Douglass de secundar la mocién de Stanton y de desen-
fundar sus dotes oratorias para defender el derecho de las mujeres a votar'é.

Durante aquellos primeros afios en los que los derechos de las mujeres todavia no
eran una causa legitima y en los que el sufragio femenino era algo desconocido y poco
popular como reivindicacién, Frederick Douglass hizo pdblicamente campana a favor
de la igualdad politica de las mujeres. Inmediatamente después de la convencién de
Seneca Falls, publicé un editorial en su periédico, el North Star'?, bajo el titulo «The
Rights of Women» [«Los derechos de las mujeres»], cuyo contenido era realmente radi-

cal para aquella época:

Respecto a los derechos politicos, sostenemos que la justicia otorga un derecho legitimo a
la mujer para ser destinataria de todo aquello que pedimos para los hombres. Es m4s, expresa-

15 E Douglass, Life and Times of Frederick Douglass, cit., p. 473.

16 E. Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit., p. 76. Véase tam-
bién R. Allen, Reluctant Reformers, cit., p. 133.

17 El North Star, cuyo nombre hacfa referencia a la estrella que servia de gufa en su huida hacia
el Norte a los esclavos fugitivos, fue fundado por Frederick Douglass en 1847. La gran acogida de la
publicacién de la primera narracién de su vida en 1845 le llevé a iniciar una serie de viajes para pro-
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mos nuestra conviccion de que todos los derechos politicos que es conveniente que sean ejer-
citados por los hombres son. igualmente, oportunos para las mujeres. Todo lo que distingue-a]
hombre como ser inteligente y responsable es, asimismo, aplicable a las mujeres y si s6lo es justo
aquel gobierno cuyo poder emana del libre consentimiento de los gobernados, no puede haber

razén en el mundo para negar a las mujeres el ejercicio del derecho a participar en las eleccio-

nes o a intervenir en la elaboracién y en la administracién del derecho de la nacién's.

Frederick Douglass también fue el responsable de introducir oficialmente la cuestién
de los derechos de las mujeres en el movimiento de liberacién negro, donde fue acogi-
do con mucho entusiasmo. Tal y como sefiala S. Jay Walker, Douglass se pronuncié
abiertamente al respecto en la Convencién Nacional de Hombres Liberados de Color
celebrada en Cleveland, Ohio, en la misma época en la que se produjo el encuentro de
Seneca Falls:

El logré que se aprobara una enmienda a la resolucién en la que se definfa a los delega-

dos de modo que se permitia que fuera «interpretada “para incluir a las mujeres”», una
p p

enmienda que fue aprobada con «tres hurras por los derechos de las mujeres»'’.

Elizabeth Cady Stanton elogié a Douglass por su firme defensa de la convencién de
Seneca Falls frente al sarcasmo generalizado del que se hizo eco la prensa.

pagar la causa antiesclavista a Irlanda, Escocia e Inglaterra, donde forjaria amistades que no sélo le
ayudaron a comprar su libertad a su antiguo amo, cosa que lamentaron algunos de sus compafieros
abolicionistas, sino que gracias a su financiacién pudo comprar una imprenta y editar este periédico.
Esta decisién de Douglass fue el comienzo de un distanciamiento gradual de William Lloyd Garrison
y de otros miembros blancos de la sociedad antiesclavista, a los que habfa acompariado en sus pri-
meros afios en el movimiento antiabolicionista, causado por el deseo de Douglass de articular un dis-
curso politico en su carrera como orador que le permitiera trascender el recursivo relato ejemplar-de
su propia experiencia como esclavo y, posteriormente, de ampliar el horizonte del mismo més all4 de
los derechos concretos de los afroamericanos insistiendo en pronunicarse sobre cuestiones como la
defensa de los derechos de las mujeres, la guerra civil de Estados Unidos o a la defensa de los dere-
chos humanos en sentido amplio. De hecho, una de las discusiones m4s serias con Garrison se pro-
duce a raiz de la decis6n de Douglass de integrarse en el Partido Liberty o de reclamar la no disolu-
cién del movimiento antiesclavista depués de finalizar la guerra. Tanto el North Star como el Liberator
se harfan eco en sus p4ginas de los diversos debates entre sus editores. En 1851, el periédico pasarfa
a llamarse Frederick Douglass Paper y, en 1870, Douglass asume la edicién de The National Era en Wa-
shington. En 1872, un incendio en su casa de Rochester, donde habfan sido editados los dos periédi-
cos anteriores, consumié gran parte de sus archivos [N. de la T].

18 North Star, 28 de julio de 1848. Reimprimido en Philip FONER (ed.), The Life and Writings of
Frederick Douglass, vol. 1, Nueva York, International Publishers, 1950, p. 321.

198, Jay WALKER, «Frederick Douglass and Woman Suffrage», Black Scholar, vol. IV, ngms. 6-7
(marzo-abril de 1973), p. 26.
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El clamor popular que se levanté contra nosotros en los salones, en la prensa y en el
pilpito fue tan sonoro que la mayoria de las damas que habfan asistido a la convencién y habfan
firado la declaracién fueron, de una en una, retirando sus nombres y su influencia y se
unieron a nuestros hostigadores. Nuestros amigos nos dieron la espalda y se sintieron aver-

20
gonzados por todo el proceso®.

El revuelo no disuadié a Douglass, como tampoco logré su objetivo de cortar de raiz
la batalla por los derechos de las mujeres. A pesar de todos sus esfuerzos, ni el salén,
ni la prensa, ni el pilpito pudieron invertir el curso de esta corriente. Apenas un mes
mas tarde, se celebré en Rochester, Nueva York, otra convencién cuya osada novedad,
que ademas sentaba un precedente para futuros encuentros, consistia en que una
mujer ocupara la presidencia oficial?!. Frederick Douglass manifesté nuevamente su
lealtad hacia sus hermanas abogando a favor de la resolucién que defendia el sufragio
y, en aquella ocasidn, fue aprobada por un margen mucho mas amplio que en Seneca
Falls?2.

La defensa pdblica de los derechos de las mujeres no podia prohibirse. Aunque toda-
via no fuera aceptable para los portavoces de la opinién publica, la cuestién de la igual-
dad de las mujeres, ahora encamada en un movimiento embrionario apoyado por las
personas negras que estaban luchando por su propia libertad, se instauré como un ele-
mento indeleble en la vida puablica de Estados Unidos. Pero iqué significaba todo esto?
iDe qué modo se definia la cuestién de la igualdad de las mujeres, al margen de la cues-
tién del sufragio que habfa suscitado el desdén de la opini6n publica hacia la conven-
cién de Seneca Falls? Las reivindicaciones esbozadas en la Declaracién de Sentimien-
tos?? y las demandas planteadas en las resoluciones ireflejaban, verdaderamente, los
problemas y las necesidades de las mujeres de Estados Unidos?

La Declaracién de Seneca Falls ponia el acento en la institucién del matrimonio y
en sus efectos daiiinos para las mujeres: el matrimonio privaba a las esposas de sus dere-
chos de propiedad y las convertia en seres dependientes, moral y econémicamente, de
sus maridos. Al exigir de ellas una obediencia absoluta, la institucién del matrimonio
otorgaba a los esposos el derecho a castigarlas y, lo que es més grave, las leyes que regu-
laban la separacién y el divorcio estaban, casi enteramente, basadas en la superioridad

0 E. C. Stanton, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897, cit., p. 149.

2 Ibid.

12 Miriam GURKO, The Ladies of Seneca Falls: The Birth of the Women's Rights Movement, Nueva
York, Schocken Books, 1976, p. 105. -

2 La Declaracién de Sentimientos es el nombre que recibi6 la declaracién y las 12 resoluciones
aprobadas en la convenci6n de Seneca Falls celebrada el 14 de julio de 1848. En su redaccién parti-
ciparon Elizabeth Cady Stanton, Lucretia Mott, Martha C. Wright, Jane Hunt y Amary Ann McClin-
tock y fue firmada por 68 mujeres y 32 hombres [N. de [a T].
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masculina’t. La Declaracién de Seneca Falls sostenfa que, a causa del status inferior de
las mujeres dentro del matrimonio, ellas sufrfan desigualdades tanto en el sistema edy.
cativo como en el ambito profesional. Las «profesiones lucrativas», asi como «todos log
caminos que conducen a la riqueza y a la distinci6én», eran completamente inaccesibles
para ellas®®. La Declaracién conclufa su lista de reivindicaciones con una mencién a la
dependencia menral y psicolégica que sufrfan las mujeres y que las habfa dejado con
una escasa «confianza y respeto hacia sf mismas»2S.

La importancia inestimable de la Declaracién de Seneca Falls descansaba en su
capacidad para exponer la conciencia articulada de los derechos de las mujeres a mediados
del siglo xx. Era la culminaci6n tedrica de afos de vacilantes y a menudo impercepti-
bles envites que tenfan como objetivo una condicién politica, social, doméstica y reli-
giosa contradictoria, frustrante e, indiscutiblemente, opresiva para las mujeres de la
burguesia y de la clase media emergentes. Sin embargo, en tanto que culminacién rigu-
rosa de la conciencia del dilema de las mujeres blancas de clase media, la Declaracién
pricticamente ignoraba la tesitura de las mujeres blancas de clase obrera, asi como elu-
dia la condicién de las mujeres negras en el Sur y en el Norte. En otras palabras, la
Declaracién de Seneca Falls proponia un anilisis de la condicién femenina que no
reparaba en las circunstancias de las mujeres que no pertenecian a la misma clase social
que las mujeres que confeccionaron el documento.

Pero iqué ocurrfa con aquellas mujeres que trabgjaban para ganarse la vida como,
por ejemplo, las mujeres blancas que manejaban los telares de las fbricas textiles en el
nordeste? En 1831, cuando la industria textil todavia era el polo mds importante de la
nueva revolucién industrial, las mujeres suponfan una mayoria abrumadora de los tra-
bajadores industriales. En las fibricas textiles esparcidas por toda Nueva Inglaterra
habia 38.927 obreras frente a 18.539 obreros?’. Las primeras «chicas de los talleres» habian
sido reclutadas en las familias campesinas locales. Espoleados por la bdsqueda de be-
neficios, los propietarios de los talleres presentaban la vida en los mismos como un
atractivo e instructivo preludio a la vida matrimonial. Los sistemas de Waltham y
de Lowell?® eran retratados como «familias sustitutas» donde las j6venes campesinas

4 Véase «Declaration of Sentiments» en J. Papachristou {ed.), Women Together: A History in
Documents of the Women's Movement in the United States, cit., pp. 24-25 [ed. cast.; La Declaracién de
Independencia. La Declaracion de Seneca Falls, Le6n, Universidad de Le6n, Secretariado de Publica-
siones, 1993, p. 71].

25 [bid., p. 25. [ed. cast.: p. 73].

16 [hid.

27 Rosalyn BAXANDALL, Linda GORDON, Susan REVERBY (eds.), America’s Working Women: A Do-
cumentary History—1600 to the Present, Nueva York, Random House, 1976, p. 46.

28 En 1813, un grupo de comerciantes acomodados de Massachusetts encabezados por Francis
Cabot Lowell fund6 la Boston Manufacturing Company introduciendo una importante novedad en
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serian celosamente controladas por matronas en una atmésfera semejante a una escue-
a donde completar sus estudios. Pero icuil era la realidad de la vida en los talleres? Un
horario increiblemente dilatado, de doce, catorce y hasta dieciséis horas Jiarias, unas
condiciones de trabajo atroces, unas instalaciones para alojarse inhumanamente aba-

mmdas. Y

el riempo permitido para las comidas era tan breve —media hora al mediodia para el almuerzo—
que las mujeres hacian carreras desde los caldeados y himedos cuartos de costura para llegar
a sus pensiones, engullir su principal comida del dia y regresar corriendo al taller aterrorizadas
por la posibilidad de ser multadas si llegaban tarde. En inviemo eran capaces de no pararse a
abrocharse sus abrigos y, 2 menudo, comfan sin quitarselos. Fsta era la época de la neumonta.
En verano, los alimentos en mal estado y las precarias condiciones higiénicas causaban disen-

teria. La sombra de la tuberculosis se cemia sobre ellas en todas las estaciones??

Las mujeres de los talleres contraatacaron. A finales de la década de 1820, mucho
antes de la Convencién de Seneca Falls, celebrada en 1848, las mujeres obreras comen-
zaron a organizar paros y huelgas protestando activamente contra de la doble opresién
que sufrfan como mujeres y como obreras industriales. Por ejemplo, en 1828, en Dover,
New Hampshire, las mujeres de los talleres abandonaron sus puestos de trabajo para

el proceso de industrializacién estadounidense al transferir su capital en el comercio exterior al
impulso de la manutfactura en el interior. Concretamente, esta compafifa concentrd sus esfuerzos en
el desarrollo de la industria textil, lo que supuso un importante empuje a la plantaciones algodone-
ras e, indirectamente, a la intensificacion de la explotacién de la mano de obra esclava. El sistema
que la compaiia implanté en la fabrica de Waltham, Massachusetts, consistia en integrar el proceso
de convertir el algodén en bruto en tela acabada inroduciendo constantemente mejoras tecnolégicas
y llegando a establecer sus propias agencias de venta. El complemento de este nuevo sistema des-
cansaba en la construccién, también novedosa, de pueblos propiedad de la comparifa destinados a
albergar a sus empleadas. El primero de estos pueblos, Lowell, fue fundado en 1823. Adem4s de la
fabrica y los internados, habia instalaciones teéricamente destinadas a la educacién y a las activida-
des de recreo de las jovenes obreras. La compafifa también financiaba la edicién de una revista, la
Lowell Offering, realizada por las propias trabajadoras y que éstas supieron utilizar para debatir sobre
sus condiciones de vida y de trabajo. Como describe Angela Davis, estas obreras, que eran conocidas
como las chicas de la fibrica de Lowell, trabajaban en hilanderfas textiles oscuras en concidiones
insalubres durante 13 horas diarias en verano y desde el amanecer hasta la noche en inviemo pade-
ciendo una disciplina sumamente estricta. Durante las décadas de 1830 y 1840 el 80 por 100 de las
trabajadoras tenfa entre quince y treinta afios. Posteriormente, después de los sucesivos recortes sala-
riales, la plantilla comenz6 a estar integrada por trabajadoras inmigrantes, principalmente irlandesas.
Participaron activamente en los movimientos sociales que sacudieron Estados Unidos y, después de
haber protagonizado varias huelgas, fundaron su propio sindicato, la Asociacién por la Reforma del
Trabajo Femenino de Lowell [Lowell Female Labor Reform Association] [N. de la T.].
¥ B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 66.
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expresar su oposicién a las restricciones que acababan de imponerse. Ellas «conmo.
cionaron a la comunidad local desfilando raudas como la pélvora con pancartas y ban-
deras»*.

A principios del verano de 1848, cuando tuvo lugar la Convencién de Seneca Falls,
las condiciones en los talleres —que, ya antes, distaban mucho de ser ideales— se habian
deteriorado hasta tal extremo que en poco tiempo las hijas de los campesinos de Nueva
Inglaterra pasaron a constituir una minoria dentro de la mano de obra textil. Las muje-
res de origen «sin tacha», yanquis, fueron sustituidas por mujeres inmigrantes que al
igual que sus padres, sus hermanos y sus maridos se estaban convirtiendo en el nuevo
proletariado industrial de la nacién. Estas mujeres, a diferencia de sus predecesoras,
cuyas familias eran propietarias de tierras, dependian completamente para su subsis-
tencia de su fuerza de trabajo. Cuando resistian, estaban peleando por su propio dere-
cho a sobrevivir. Lucharon tan apasionadamente que «en la década de 1840, las muje-
res trabajadoras estaban a la cabeza de la militancia obrera en Estados Unidos»3!.

En su campania por las diez horas diarias, la Asociacién por la Reforma del Trabajo
Femenino de Lowell presenté peticiones ante la cimara legislativa del Estado de Mas-
sachusetts en 1834 y en 1844. Cuando esta cdmara accedié a mantener audiencias
publicas, las mujeres de Lowell obtuvieron la distincién de conseguir que un érgano
gubemativo realizara una inspeccién de las condiciones de trabajo por primera vez en
la historia de Estados Unidos*. Indudablemente, esto supuso un importante reconoci-
miento de los derechos de las mujeres y tuvo lugar cuatro afios antes del lanzamiento
oficial del movimiento de mujeres.

A juzgar por las luchas conducidas por las obreras blancas —la defensa implacable de
su dignidad como trabajadoras y como mujeres y sus desafios conscientes e implicitos a
la ideologfa sexista de la feminidad—, ellas tenfan mé&s que ganado el derecho a ser pro-
clamadas pioneras del movimiento de las mujeres. Pero su papel de precursoras fue casi
ignorado por las principales fundadoras del nuevo movimiento, que no comprendieron
que las mujeres trabajadoras experimentaban y se enfrentaban a la dominacién mascu-
lina de un modo especffico. Como si hubiera querido poner las cosas en su sitio, la his-
toria ha sellado con una ironfa final el movimiento iniciado en 1848: la tinica mujer de
todas las que asistieron a la Convencién de Seneca Falls que vivié lo suficiente como
para ejercer efectivamente su derecho a votar, méis de setenta afios después, fue una
mujer obrera llamada Charlotte Woodward®*.

0 [bid., p. 67.

3 R. Baxandall et al. (eds.), America's Working Women: A Documentary History ~ 1600 to the Pre-
sent, cit., p. 66.

32 B, Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 74.

3 Tbid., p. 103.

64



Los motivos por los que Charlotte Woodward firmé la Declaracién de Seneca Falls
no eran ni remotamente idénticos a los de las mujeres mas acaudaladas. Su propésito
al asistir a la convencién era buscar una guia para mejorar su status como trabajadora.
Su profesion era hacer guantes y, como se trataba de una ocupacién que todavia no
estaba industrializada, ella trabajaba en su propia casa y legalmente los ingresos que
percibia estaban controlados por los hombres de su familia. Al describir sus condicio-
nes laborales, expresé el espiritu de rebeldia que la habia llevado a Seneca Falls:

Nosotras, las mujeres, trabajamos a escondidas en el retiro de nuestras alcobas porque
toda la sociedad fue construida sobre la teoria de que los hombres, no las mujeres, ganaban
el dinero y de que sélo los hombres mantenfan la familia [...]. No creo (‘:[lrie haya habido nin-
guna comunidad en la que las almas de algunas mujeres no hayan batido sus alas en sefial de
rebeldfa. Desde lo m4s profundo de mi ser, puedo decir que cada fibra de mi se rebelaba, aun-
que fuese en silencio, durante cada una de las horas que pasaba sentada cosiendo guantes
por un salario miserable que después de ganar nunca podfa ser mio. Queria trabajar, pero
querfa escoger mi profesién y querfa recoger mi sueldo. Esta era mi manera de rebelarme
contra la vida en la que me habfa tocado nacer’*.

Charlotte Woodward y el resto de las mujeres obreras presentes en la convencién
eran politicamente consecuentes; de hecho, para ellas los derechos de las mujeres eran
lo mas importante que habfa en sus vidas.

En la dltima sesién de la convencién, Lucretia Mott propuso una resolucién final
que llamaba tanto a derrocar al pilpito como a «garantizar la idéntica participacién de la
mujer al lado del hombre en los diversos oficios, profesiones y negocios»*°. iSe trataba sim-
plemente de una ocurrencia extemporinea? {O mds bien el pequeo contingente de
muieres de la clase obrera protest6 contra la exclusién de sus intereses de las resolu-
ciones originales provocando que Lucretia Mott, la veterana activista contra la escla-
vitud, se levantara en su defensa? Si Sarah Grimke hubiera estado presente, probable-
‘mente habria insistido, como habfa hecho en otra ocasién, en que:

En las clases més pobres hay muchos corazones fuertes y honestos cansados de ser esclavos
y utilizados como objetos que se merecen la libertad y que la emplearén de modo loable™.

 Ibid., p. 104.

% ], Papachristou (ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Movement in the
United States, cit., p. 26 (cursiva afiadida) [ed. cast.: La Declaracién de Independencia. La Declaracién
de Seneca Falls, cit., p. 79].

36 G. Lerner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Rights and Abolition, cit.,
p. 335.
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Si el reconocimiento concedido a las mujeres obreras en el encuentro de Senecg
Falls fue casi imperceptible, hubo otro grupo de mujeres que también «se rebelabap,
contra las vidas en las que les habia tocado nacer» y euyos derechos no recibieron,
siquiera, una minima mencién?’’. En el Sur, se rebelaban contra la esclavitud vy, en e}
Norte, contra un dudoso estado de libertad llamado racismo. Aunque al menos up
hombre negro estuvo presente entre los congresistas de Seneca Falls, entre la concu-
rencia no hubo ni una sola mujer negra. Los documentos de la convencién tampocq
recogen ni siquiera una referencia incidental a las mujeres negras. A la luz de la impl;.
cacién de las organizadoras en el movimiento abolicionista, deberia parecer desconcer-
tante que las esclavas fueran completamente ignoradas.

Sin embargo, este problema no era nuevo. Anteriormente, las hermanas Grimke
habfan criticado a varias sociedades antiesclavistas por ignorar la situacién de las muje-
res negras y por manifestar, en ocasiones, prejuicios descaradamente racistas. Durante
la preparacién de la convencién fundacional de la Sociedad Nacional Antiesclavista
Femenina [National Female Anti-Slavery Society], Angelina Grimke tuvo que tomar
la iniciativa para garantizar algo més que una presencia simbélica de las mujeres negras.
Ademds, propuso que se pronunciara un discurso especial en la convencién dirigido a
las personas negras libres del Norte. Dado que nadie, ni siquiera Lucretia Mott, prepa-
16 el discurso, fue Sarah, la hermana de Angelina, quien tuvo que pronunciarlo®. Ya
en 1837, las hermanas Grimke habian reprendido a la Sociedad Antiesclavista Feme-
nina de Nueva York por su fracaso para integrar a mujeres negras en su trabajo. «A causa
de sus marcadas actitudes aristocraricas», dijo Angelina sentidamente:

[...] la mayoria de ellas eran excesivamente ineficientes [...]. Hemos considerado seriamen-
te formar una Sociedad Antiesclavista entre nuestras hermanas de color y conseguir que
inviten a sus amigas blancas a unirse a ellas; de este modo, pensamos que podriamos captar
a las mujeres blancas més eficientes de la ciudad para unirse a ellas®.

La ausencia de mujeres negras en la Convencién de Seneca Falls adquirfa un car4e-
ter todavia m4s llamativo a la luz de sus contribuciones anteriores a la lucha por los dere-
chos de las mujeres. M4s de una década antes de que se produjera este encuentro, Maria
Stewart* habfa respondido a los ataques contra su derecho a pronunciar conferencias

31 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 104.

38 G. Lerner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Rights and Abolition, cit.,
p. 159.

 Ibid., p. 158.

4 Esta oradora es considerada la primera escritora politica negra en Estados Unidos. En 1831,
William Lloyd Garrison le propuso escribir un articulo, pues estaba tratando de animar a més muje-
res negras a que escribiesen en su periédico, el Liberator. A pesar de que su aportacién pareci6é dema-
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en publico preguntando enérgicamente: «/Qué ocurre porque sea una mujer’»*. Esta
mujer negra fue la primera mujer nativa que en sus conferencias se dirigié a audiencias
tanto masculinas como femeninas¥. Ademss, en 1827, Freedom's Journal®® —el primer
periédico negro del pafs— publicé una carta enviada por una mujer negra sobre los dere-
chos de las mujeres. «Matilda», como ella se identificaba, exigia el derecho a recibir edu-
cacién de todas las mujeres negras en una época en la que la ensefianza para las. muje-
res era una cuestién polémica y realmente impopular. Su carta apareci6 en este periédico
pionero de Nueva York el afio anterior a que Francis Wright, de origen escocés, comen-
sara a dar conferencias sobre la igualdad educativa para las mujeres.

Me dirigirfa a todas las madres y les dirfa que, aunque sea necesario saber hacer el pud-
ding, se requiere algo més. Es su deber ineludible nutrir las mentes de sus hijas con ense-
fianzas dtiles. Deberfan ser instruidas para dedicar su tiempo de ocio a la lectura de libros,
de donde extraerfan una valiosa informacién que nunca se les podrfa arrebatar*.

Mucho antes de que se celebrara la primera convencién de mujeres, las mujeres blan-
cas de clase media habfan luchado por el derecho a la educacién. Los comentarios de
Matilda, posteriormente confirmados por la facilidad con la que Prudence Crandall encon-
tr6 a nifias negras para integrar su hostigada escuela en Connecticut, demostraban que las
mujeres blancas y las negras estaban unidas, de hecho, en su deseo de recibir educacién.
Desgraciadamente, durante la convencién de Seneca Falls, no se reconoci esta conexién.

La incapacidad para reconocer el potencial de crear un movimiento de mujeres
interrracial, particularmente contra el sexismo en la educacién, se revelé dramitica-

siado radical al editor, pues su articulo fue escrito dos meses después de la revueta de Nat Tumer y
en €|, adema4s de insistir en la necesidad de que las mujeres negras recibiesen educacién para alcanzar
la independencia econémica, se defendfa el alzamiento violento de los negros contra el sistema escla-
vista, el mismo fue publicado a finales de ese mismo afio [N. de la T].

4! Para el texto del discurso de Maria Stewart de 1833, véase G. Lemer (ed.), Black Women in
White America: A Documentary History, cit., pp. 563 ss.

% Ibid, cit., p 83. Véase, también, E. Flexner, Century of Struggle: The Womens's Right Movement in
the US, cit., pp. 44-45.

43 Este periédico se fund6 en Nueva York en 1827, el mismo afio en que el Estado de Nueva York
aboliera la esclavitud. A partir de su segundo afio, la lfinea editorial de este periddico, que hasta
entonces se habfa pronunciado a favor de la concesién de los derechos polfticos a los negros después
de alcanzar la abolicién de la esclavitud, dio un brusco giro para comenzar a apoyar las tesis colonia-
listas que defendfan la repatriacién a Africa de Ia poblacién negra, lo que condujo a la fuga del peri6-
dico de muchos de sus colaboradores y a un descenso incontenible en el niimero de sus lectores que
Pprovoco su cierre en 1829. En 1861, antes de la guerra civil estadounidense, habia m4s de 40 peri6-
dicos negros repartidos por los Estados del Norte (N. de la T].

4 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 1, cit., p. 89.
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mente en un episodio que tuvo lugar durante el verano crucial de 1848. Irénicamente,
tuvo como protagonista a la hija de Frederick Douglass. Después de su admisidn oficial
en un centro para chicas en Rochester, Nueva York, 4 la hija de Douglass se le prohi.
bi6 formalmente asistir a las clases junto a las alumnas blancas. iLa directora que cursé
la orden era una mujer abolicionista! Cuando Douglass y su esposa protestaron contra
esta politica segregacionista, la directora pidié a cada joven blanca que votara sobre la
cuestién, indicando que-una objecién serfa suficiente para mantener la exclusién. Des.-
pués de que las jévenes blancas votaran mayoritariamente a favor de la integracién de
la hija de Douglass en la clase, la directora acudi6 a los padres de las chicas utilizando
como excusa para excluir a la joven negra la Ginica objecién manifestada en los votos®.

El hecho de que una mujer blanca ligada al movimiento antiesclavista pudiera adop-
tar una postura racista hacia una joven negra en el Norte reflejaba la profunda debili-
dad que acusaba la campafia abolicionista para promover una amplia conciencia anti-
rracista. Tristemente, el movimiento organizado por los derechos de las mujeres
arrastraria los efectos de esta grave incompetencia que habfa suscitado abundantes cri-
ticas no sélo de las hermanas Grimke.

Sin embargo, por muy ciegas que pudieran haber sido las primeras activistas de los
derechos de las mujeres ante las penalidades de sus hermanas negras, los ecos del nuevo
movimiento de mujeres resonaron en todos los rincones de la lucha organizada por la
liberacién negra. Tal y como ha sido mencionado previamente, en 1848, la Convenci6én
Nacional de Hombres Libres de Color aprobé una resolucién sobre la igualdad de las
mujeres*®. A rafz de la iniciativa de Frederick Douglass, en esta reunién de Cleveland
se-habia resuelto que las mujeres debfan ser elegidas delegadas en igualdad de condi-
ciones que los hombres. Poco tiempo después, una convenci6n de personas negras reu-
nida en Filadelfia no sélo invité a participar a mujeres negras, sino que como muestra
de reconocimiento hacia el nuevo movimiento inaugurado en Seneca Falls, también
pidi6 a las mujeres blancas que se unieran a los asistentes. En una carta dirigida a Eli-
zabeth Cady Stanton, Lucretia Mott explicaba su decisién de asistir a la convencién:

Estamos en plena convencién de las personas de color de la ciudad. Todos, Douglass y
Delany ~igualmente han acudido Remond y Gamet-, estin tomando un papel activo v, ya
que incluyen también a las mujeres y a las mujeres blancas, lo menos que puedo hacer, debi-
do al interés que siento por la causa de los esclavos y de las mujeres, es estar presente y asu-
mir un discreto papel. Asf que ayer, bajo una lluvia torrencial, Sarah Pugh y yo descendimos
a pie la calle que lleva hasta alli y hoy esperamos hacer lo mismo?’.

45 E Douglass, Life and Times of Frederik Douglass, cit., p. 268.
4 S, Jay Walker, «Frederick Douglass and Woman Suffrages, cit., p. 26.
41 P Foner (ed.), The Life and Whitings of Frederick Douglass, vol. 2, cit., p. 19.
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Dos afios después de la convencién de Seneca Falls se celebré en Worcester, Mas-
sachusetts, la primera convencién nacional sobre los derechos de las mujeres. Ya fuera
realmente invitada o acudiera por su propia iniciativa, el caso es que Sojourner Truth
estaba entre las participantes. Su presencia, asi como los discursos que pronuncié en las
reuniones posteriores sobre los derechos de las mujeres, simbolizaban la solidaridad de
las mujeres negras con la nueva causa. Su aspiracién era ser libres, no sélo de la opre-
sién racista, sino también de la dominacién sexista. «{Acaso no soy una mujer’»®, la
muletilla del discurso de Sojourner Truth, que fue pronunciado en 1851 en la conven-
cién de mujeres celebrada en Akron, Ohio, sigue siendo uno de los esléganes mis fre-
cuentemente citados del movimiento de mujeres decimonénico.

Sin la ayuda de nadie, Sojourner Truth rescaté a las mujeres del encuentro de Akron
de los abucheos lanzados por algunos hombres hostiles a los fines del encuentro. De
todas las mujeres que asistieron a la reuni6n, ella sola fue capaz de responder agresiva-
mente a los argumentos machistas esgrimidos por los excitados provocadores. Poseedo-
ra de un carisma indiscutible y de unas poderosas dotes oratorias, Sojourner Truth eché
por tierra las afirmaciones de que la debilidad femenina era incompatible con el sufra-
gio, y lo hizo con una l6gica irrefutable. El lider de los provocadores habifa sostenido que
era ridiculo que las mujeres aspiraran a votar, dado que ni siquiera podian cruzar un
charco o subir a un carruaje sin la ayuda de un hombre. Sojourner Truth sefialé con una
simplicidad demoledora que ella misma nunca habia sido ayudada para pasar por enci-
ma de charcos embarrados o para subir a carruajes. «{Y acaso no soy una mujer?» Su
voz sonaba como el «anuncio de un trueno»*, y dijo: «iMirenme! Miren mi brazo» y se
remangé la manga para mostrar la «tremenda fuerza muscular» del mismo™.

iYo he arado, he sembrado y he cosechado en los graneros sin que ningiin hombre pudie-
ra ganarme!{Y acaso no soy una mujer? Podia trabajar tanto como un hombre, y comer tanto
como él cuando tenfa la comida iy, también, soportar el latigo! {Y acaso no soy una mujer?
He dado a luz a trece nifios y he visto vender a la mayoria de ellos a la esclavitud iy cuando
grité, con mi dolor de madre, nadie sino Jesis pudo escucharme! (Y acaso no soy una

mujer?’!

Siendo la Gnica mujer negra asistente a la convencién de Akron, Sojourner Truth
habia hecho lo que ninguna de sus timidas hermanas blancas era capaz de hacer. En
opinién de la presidenta del encuentro, «en aquellos tiempos habfa muy pocas mujeres

4 E. C. Stanton et al., History of Woman Suffrage, vol. 1, cit., pp. 115-117.
* Ibid.
50 Ibid.
5t Ibid.
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que se atrevieran a “hablar en las reuniones”». Después de haber defendido contun.
dentemente la causa de su sexo y de haber atraido poderosamente la atencién tantode
las mujeres blancas como de sus adversarios masculino$ alborotadores, Sojourner Truth
fue espontdneamente aplaudida como la herofna de la jomada. No sélo habfa propina-
do una derrota aplastante al argumento de los hombres basado en el «sexo débil», sing
que también habia refutado su tesis de que la dominacién masculina era un principio
cristiano puesto que el propio Cristo era un hombre:

Ese hombrecito de negro que esté alli dice que las mujeres no pueden tener tantos dere.
chos como el hombre porque Cristo no era una mujer. {De dénde venia Cristo?3?

Segiin la presidenta oficial, «la reverberacién de un trueno no hubiera podido aca-
llar a aquella multitud como si lo lograron aquellos profundos y maravillosos sonidos de
su voz cuando se coloc alli con los ojos ardientes y los brazos extendidos»*.

{De dénde venia su Cristo? iDe Dios y de una mujer! El hombre no tuvo nada que ver

con él4.

Del mismo modo, el horrendo pecado cometido por Eva tampoco era un argumen-
to convincente contra las facultades de las mujeres. Por el contraric, suponfa una pode-
rosa razén a favor de las mismas:

Si la primera mujer que hizo Dios fue tan fuerte como para poner ella sola el mundo al
revés, itodas estas mujeres juntas deberfan ser capaces de ponerlo otra vez al derecho! Y ahora
que ellas piden hacerlo, mé4s les valdria a los hombres dejarlas que lo hicieran®.

La beligerancia de los hombres se aplacé y las mujeres no cabfan en si de orgullo, sus
«corazones palpitaban de gratitud» y «mds de una de nosotras tenfa ldgrimas en los
ojos»*¢. Frances Dana Gage, la presidenta oficial de la convencién de Akron, prosegufa
su descripcién del impacto del discurso de Sojourner Truth con estas palabras:

Ella nos habia tomado en sus fuertes brazos y nos habia hecho pasar por encima de la ci¢-
naga de dificultad reconduciendo la corriente a nuestro favor. Jam4s en mi vida he visto nada

52 Ibid.
53 Ibid.
34 1bid.
%5 Ibid.
36 Ibid.
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como la mégica influencia que aplacé la atmésfera turbulenta de aquel dia y que convirtié
las muestras de desprecio y los abucheos de una multitud excitada en notas Je respeto y
admiracién®’.

El discurso «{Acaso no soy una mujer’» de Sojourner Truth tenia implicaciones mas
profundas puesto que, aparentemente, también hacfia referencia a las actitudes racistas de
{as mismas mujeres blancas que después elogiaron a su hermana negra. No pocas de las
mujeres congregadas en Akron habfan sido contrarias en un principio a que una mujer
negra tuviera voz en su convencién y los vindicadores de la postura contra las mujeres
habian intentado sacar partido de este racismo. En palabras de Frances Dana Gage:

Las lideres del movimiento temblaron al ver que una mujer negra alta y adusta, vestida
de gris y con un turbante blanco coronado con una basta pamela, se encaminaba decidida-
mente al oratorio, caminando con el aire de una reina conducida al altar, y ocupaba su asien-
to sobre los escalones del palpito. Se escuché un murmullo de desaprobacién en toda la
audiencia y los oidos atentos pudieron distinguir: «iUna escena abolicionista!», «iTe dije que

pasaria'», «iDale duro, negrita!»%.

El segundo dia de la convencién, cuando Sojourner Truth se levanté para respon-
der al asalto machista, las lideres blancas intentaron persuadir a Gage para impedirle
que hablara.

«iNo la dejes hablar!», mascull6 media docena en mi oido. Ella se dirigi6 lenta y solem-
nemente al frente y, con su viejo sombrero caido a los pies, volvié sus ojos grandes y expre-
sivos hacia mi. Se escucharon silbidos de desaprobacidn en todo el anfiteatro. Me levanté y
anuncié «Sojourner Truth», y rogué a la audiencia que mantuviera silencio por unos breves

momentos®.

Afortunadamente para las mujeres de Ohio, para el movimiento de mujeres en
general —a quienes el discurso de Sojourner Truth infundié un espiritu militante com-
bativo— y para quienes actualmente nos inspiran sus palabras, Frances Dana Gage no
sucumbié a estas presiones racistas ejercidas por sus camaradas. Cuando esa mujer
negra se levanté para hablar, su respuesta a aquellos varones machistas también conte-
nia una instructiva leccién para las mujeres blancas. Al repetir su pregunta «iAcaso no
soy una mujer’», nada menos que en cuatro ocasiones, exponia los prejuicios de clase

57 Ibid.
38 Ibid.
% Ibid.
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y el racismo que impregnaban al nuevo movimiento de mujeres. No todas las mujeres
eran blancas y no todas las mujeres disfrutaban del confort material de las clases medias
y de la burguesia. Ella misma era negra -y ex esclava— pero no era menos mujer que
cualquiera de sus hermanas blancas presentes en la convencién. El hecho de que sy
raza y de que su condicién econémica fueran diferentes de las suyas no anulaba su femi-
nidad. Y como mujer negra, su demanda de igualdad de derechos no era menos legiti-
ma que la de las mujeres blancas de clase medida. En una convencién nacional de
mujeres celebrada dos afios después, Sojourner Truth todavia estaba lidiando con el
empefio en impedirle que hablara.

Sé que ver a una mujer de color levantarse para hablarles de c6mo son las cosas y de los dere-
chos de las mujeres suscita como un resquemor y algo parecido a deseos de silbar. Se nos ha
hecho caer tan bajo, a todas nosotras, que nadie pensé que algin dfa volverfamos a levantar-
nos; pero ya se nos ha pisado bastante; nos alzaremes de nuevo y, por ahora, aqui estoy yo®.

Durante la década de 1850, las convenciones locales y nacionales atrajeron a un
nimero creciente de mujeres a la campana a favor de la igualdad. No era nada inusual
que Sojoumner Truth apareciera en estos encuentros y que, a pesar de la inevitable hos-
tilidad, se levantara y expresara su opinién. Ella infundi6 un espiritu combativo a la
campaiia por los derechos de las mujeres al representar a sus hermanas negras, tanto
esclavas como «libres». Aqui radica la contribucién histérica excepcional de Sojourner
Truth. Y en aquellas ocasiones en que las mujeres blancas tendfan a olvidarse de que
las mujeres negras no eran menos mujeres que ellas, su presencia y sus discursos sirvie-
ron como un recordatorio constante. Las mujeres negras también iban a obtener sus
derechos.

Entretanto, un gran nimero de mujeres negras estaba manifestando su compromiso
con la libertad y con la igualdad mediante f6rmulas que no estaban tan intimamente
conectadas con el recién constituido movimiento organizado de mujeres. El Ferrocarril
Clandestino acaparo las energias de numerosas mujeres negras del Norte. Por ejemplo,
Jane Lewis, una vecina de Nuevo Libano, Ohio, remaba regularmente su bote a través
del rfo Ohio rescatando a mas de un esclavo fugitivo®!. Frances E. W. Harper, una mujer
entregada a la causa feminista y, también, la poetisa negra mis conocida de mediados
de siglo, fue una de las conferenciantes més activas ligadas al movimiento an_gissclavis-
ta. Charlotte Forten, que durante el periodo posterior a la guerra civil se convirti6
en una destacada educadora negra, fue, igualmente, una activa abolicionista. Sarah

% Ibid., pp. 567-568 (texto integro del discurso). Véase, también, G. Lemer (ed.), Black Women
in White America: A Documentary History, cit., pp. 566y ss.
¢! John Hope FRANKLIN, From Slavery to Freedom, Nueva York, Vintage Books, 1969, p. 253.
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Remond, que dio conferencias contra la esclavitud en Inglaterra, Irlanda y Escocia,
ejercié una gran influencia en la opinién publica y, de acuerdo con cierto historiador,
«evit6 que los tories intervinieran del lado de los confederados»®2.

Ni siquiera los abolicionistas blancos mds radicales, que basaban su oposicién a la
esclavitud en criterios morales y humanitarios, conseguian comprender que el acelera-
do desarrollo del capitalismo en el Norte también era un sistema opresivo. En su opi-
nién, la esclavitud era una institucién inhumana y detestable, y una arcaica violacién
de la justicia. Pero no reconocian que el obrero blanco del Norte, a pesar de su status de
trabajador o trabajadora «libre», no era diferente del que tenfa el «obrero» esclavizado
del Sur, puesto que ambos eran victimas de la explotacién econémica. Incluso un mili-
tante notablemente destacado, como supuestamente fue William Lloyd Garrison, esta-
ba vehementemente en contra del derecho de los trabajadores asalariados a organizar-
se. El nimero inaugural de Liberator inclufa un articulo donde se condenaban los
esfuerzos de los trabajadores de Boston para constituir un partido politico:

Nos pesa decir que ha habido una tentativa —un proceso que aiin no ha concluido- de
enardecer las conciencias de nuestras clases trabajadoras contra las m4s opulentas y de con-
vencer a los hombres de que estan condenados y oprimidos por una aristocracia acaudalada
[-..]. Por lo tanto, es sumamente criminal crispar a las personas para que recutran a cometer
actos de violencia 0 ampararlos bajo la bandera de un partido®’.

Por regla general, los abolicionistas blancos o bien defendfan a los industriales capi-
talistas o bien no expresaban ninguna conciencia de clase. Esta aceptacién incondi-
cional del sistema econémico capitalista también era evidente en el programa del
movimiento por los derechos de las mujeres. Si la mayoria de los abolicionistas consi-
deraban la esclavitud como una tacha desagradable que era necesario eliminar, la
mayoria de las defensoras de los derechos de las mujeres pensaban en la dominacién
masculina en términos similares, como un defecto inmoral de una sociedad que, por
lo demis, era aceptable.

Las dirigentes del movimiento de mujeres no sospechaban que pudiera haber una
relacién sistémica entre la esclavitud de las personas negras en el Sur, la explotacién
econdémica de los trabajadores del Norte y la opresién social de las mujeres. Durante los
primeros afios de este movimiento, poco se dijo acerca de las personas trabajadoras
blancas, ni siquiera de las mujeres de esta condicién. Y, aunque muchas de las mujeres
que integraban este movimiento apoyaban la camparia abolicionista, fueron incapaces
de integrar su conciencia antiesclavista en su analisis de la opr_esién\ femenina.

62 S, Sillen, Women Against Slavery, cit., p. 86. Véase, también, el apartado sobre Harpet.
3 W. Z. Foster, The Negro People in American History, cit., pp. 115-116.
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Cuando estallé la guerra civil, se persuadid a las orquestadoras del movimiento por
los derechos de las mujeres para que reorientaran sus energias hacia la defensa de Ia
causa de la Unién. Pero al interrumpir su campafia a favor de la igualdad sexual, apren-
dieron cuin profundamente habia arraigado el racismo en el tejido de la sociedad esta-
dounidense. Elizabeth Cady Stanton, Lucretia Mott y Susan B. Anthony viajaron por
todo el Estado de Nueva York pronunciando conferencias en apoyo de la Unién en las
que demandaban la «emancipacién inmediata e incondicional»®.

(...] y» en todas las ciudades en las que se detuvieron entre Bifalo y Albany, recibieron el tra-
tamiento mds rudo que jamas habfan recibido en sus vidas a manos de muchedumbres enar-
decidas. En Siracusa, la sala fue invadida por una turba de hombres empufiando punales y

pistolas®.

Si con anterioridad a estas experiencias ellas no eran conscientes de que el Sur no tenfa
el monopolio del racismo, sus experiencias como agitadoras a favor de la causa de la Unién
les ensefié que, efectivamente, en el Norte habia racismo, y que podia ser brutal.

Cuando el ejército inici6 la campana de alistamiento en el Norte, las fuerzas proes-
clavistas provocaron una oleada de disturbios a gran escala en los principales centros
urbanos. La sombra de su violencia asesina se cerni6 sobre la poblacién negra libre. En
julio de 1863, en la ciudad de Nueva York, grupos violentos

[...] destruyeron los centros de reclutamiento, prendieron fuego a un almacén de armas, ata-
caron al Tribune y a destacados republicanos, incendiaron un orfanato de nifios negros v, en
general, crearon el caos por toda la ciudad. La muchedumbre dirigi6 su furia especialmente
contra los negros, agrediéndoles alld donde les encontraban. A muchos de ellos los mataron
[...]. Se calcula que cerca de 1.000 personas fueron asesinadas y heridas®.

Si hasta entonces habia pasado desapercibido hasta qué extremo el propio Norte
estaba infectado por el racismo, la violencia de las turbas de 1863 demostré que el
rechazo hacia la poblacién negra era un sentimiento profundo, generalizado y, poten-
cialmente, asesino. En efecto, aunque el sur tuviera el monopolio de la esclavitud, no
estaba solo en su patrocinio del racismo.

Elizabeth Cady Stanton y Susan B. Anthony habfan compartido con los abolicio-
sistas radicales la opinién de que la guerra civil podria concluirse en poco tempo
nediante la emancipacién de los esclavos y su alistamiento en el ejército de la Unién.

6 E. Flexner, Century of Struggle: The Women's Right Movement in the US, cit., p. 108.
85 Ibid.
6 \W. Z. Foster, The Negro People in American History, cit., p. 261.
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Y trataron de sumar a las masas de mujeres a su postura lanzando una llamada para
organizar una Liga de Mujeres Fieles [Women's Loyal League]. En el encuentro funda-
cional cientos de mujeres estuvieron de acuerdo en promover el esfuerzo bélico hacien-
Jo circular peticiones exigiendo la emancipacién de los esclavos. Sin embargo, no fue-
ron tan unénimes cuando respondieron a la mocién presentada por Susan B. Anthony
en la que ligaba los derechos de las mujeres con la liberacién de las personas negras.
Su propuesta de resolucién sostenia que era imposible que hubiera una auténtica
paz en esta republica hasta que «los derechos civiles y politicos de todos los ciudadanos
de ascendencia africana y de todas las mujeres» fueran efectivamente establecidos®’.
Desafortunadamente, a la luz de cémo se sucedieron los hechos al acabar la guerra,
cabria pensar que los motivos que inspiraron esta resolucién descansaban en el temor
a que las mujeres (blancas) pudieran ser dejadas atrds cuando el manto de la libertad
se extendiera para arropar a los esclavos. Pero Angelina Grimke propuso una defensa
de la unidad entre la liberacién de los negros y la de las mujeres anclada en sélidos prin-
cipios: «Quiero que se me identifique con la persona negra», insistis. «Hasta que no

obtenga sus derechos, nunca poseeremos los nuestros.»%

Me complace extraordinariamente el hecho de que la resolucién nos asocie con las perso-
nas negras. Me parece que hemos estado a su lado: que la compasién se ha apoderado de nues-
tras almas. Bien es verdad que nosotras no hemos sentido el latigo de!l propietario de esclavos.
Bien es verdad que nosotras no hemos tenido nuestras manos encadenadas, pero nuestros cora-

zones han sido desgarrados®.

En esta convencién fundacional de la Liga de Mujeres Fieles a la que fueron invita-
das rodas las veteranas de la campania abolicionista y del movimiento de los derechos
de las mujeres, la aportacién inconfundible de Angelina Grimke contuvo la interpreta-
cién mas avanzada de una guerra que describié como «nuestra segunda revoluci6n»™.

La guerra no es, como engafiosamente pretende hacer creer el Sur, una guerra entre
razas, ni entre facciones, ni entre partidos politicos, sino una guerra de principios, una guerra
librada por las clases trabajadoras, blancas o negras [...]. El hombre negro fue la primera vic-
tima de esta guerra; la siguiente, el obrero de cualquier color; y, en estos momentos, todos los
que luchan por el derecho al trabajo, por el derecho a la libertad de expresién, por el dere-
cho a la libertad de ensefianza, por el derecho al sufragio libre y por un gobiemo libre [...]

87 M. Gurko, The Ladies of Seneca Falls: The Birth of the Women's Rights Movement, cit., p. Z11.

% G. Lerner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Rights and Abolition, cit., p. 353.
 Ibid., p. 354.

0 Ibid.
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est4n impelidos a combatir en defensa de los mismos o a perecer con ellos, victimas de Ia
misma violencia que durante dos siglos ha convertido al hombre negro en un prisionero de
guerra. Mientras el Sur ha librado esta guerra contra-los derechos humanos, el Norte ha
actuado desenmascarando a los que estaban lapidando la libertad...

La naci6n esta inmersa en una lucha a muerte. Y debe convertirse, o bien en un inmen.
so reino de la esclavitud gobernado por una coleccién de tiranos mezquinos, o bien, inte-

gramente, en la tierra de los libres’!.

El brillante «Address to the Soldiers of Qur Second Revolution» [«Discurso para los
soldados de nuestra segunda revolucién»] de Angelina Grimke demostraba que.su con-
ciencia politica estaba muy por delante de la que poseian la mayoria de sus contempo-
rineos. En él, proponia una teoria y una prictica radical que pudo haberse realizado
mediante una alianza que englobara a la fuerza de trabajo, a las personas negras y a las
mujeres. Si, como dijo Karl Marx, «la fuerza de trabajo en una piel blanca nunca podr4
ser libre mientras la fuerza de trabajo en una piel negra esté marcada con hierro can-
dente», como ldcidamente insistia Angelina Grimke, las luchas democréticas de aque-
lla época —especialmente la lucha por la igualdad de las mujeres— podian haberse libra-
do mis efectivamente asocidndose a la lucha por la liberacién negra.

 Ibid.
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El racismo

en el movimiento
sufragista

de las mujeres

Aungue los politicos contintien discutiendo acerca de esta cuestién durante cinco o diez
anos, el hecho es que el hombre negro, desde una perspectiva politica, todavia est4 muy por
encima de las mujeres blancas y educadas del pafs. Las mujeres més representativas de la
nacién han hecho todo lo posible durante los dltimos treinta afios para garantizar la libertad a
la persona negra, y mientras ésta ocupaba el lugar més bajo de todos los seres, estuvimos dis-
puestas a secundar sus rejvindicaciones; pero, en estos momentos, cuando las bisagras de la
puerta celestial a los derechos civiles empiezan lentamente a ceder, la cuestién de si es lo mejor
para nosotras hacernos a un lado y observar cémo «Sambo» entra primero en su reino cobra
gravedad. En la medida en que el instinto de conservaci6n es la primera ley de la naturaleza,
{no serfa mis sensato mantener nuestras antorchas bien encendidas y cuando se abra la puer-
ta constitucional aprovecharnos del fuerte brazo y del uniforme azul del soldado negro para
entrar junto a él y, de este modo, hacer un hueco tan amplio como para que ninguna clase pri-
vilegiada pueda cerrarla nunca més ante el mas humilde de los ciudadanos de la repiablica?

«Es la hora del hombre negro.» (Y estamos seguras de que, una vez atrincherado con
todos sus derechos inalienables, no pueda ser una fuerza anadida a los esfuerzos para man-
tenemnos a raya’ {No se ha ofdo a «ciudadanos negros» decir que dudaban de lo acertado de
extender a las mujeres el derecho al sufragio? {Por qué resulta que los africanos son mas jus-
tos y generosos que sus iguales anglosajones? Si no se garantizan a los dos millones de muje-
res negras del Sur los derechos individuales, a la propiedad, al salario y sobre sus hijos, su
emancipacién no es sino otra forma de esclavitud. De hecho, es mejor ser esclava de un
hombre blanco educado que de uno negro degradado e ignorante!.

! Elizabeth Cady STANTON, Susan B. ANTHONY y Matilda Joslyn GAGE (eds.), History of Woman
Suffrage, vol. 2 (1861-1876), Rochester, Nueva York, Charles Mann, 1887, pp. 94-95, n.
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Esta carta, dirigida al editor del New York Standard y fechada el 26 de diciembre
de 1865, estaba firmada por Elizabeth Cady Stanton. El indiscutible racismo de sus ideag
indica que la concepcién de Stanton de la relacién entre la batalla para la liberacién de
las personas negras y la lucha por los derechos de las mujeres era, en el mejor de log
casos, supetficial. Todo indica que ella estaba decidida a impedir que las personas
negras —nada menos que «Sambo»— experimentaran un progreso si éste no significaba
que las mujeres blancas pudieran disfrutar de los beneficios inmediatos que contenfa ta]
progreso.

La linea argumentativa racista, desafortunada y oportunista de la carta de Stanton
al New York Standard suscita serios interrogantes sobre los motivos subyacentes a la pro-
puesta de unir la causa de las mujeres a la causa de los negros, que fue discutida por las
defensoras de los derechos de las mujeres en la primera ocasién en la que volvian a
encontrarse desde las visperas de la guerra civil. Las delegadas para esta convencién de
los derechos de las mujeres, que tuvo lugar en la ciudad de Nueva York en mayo de 1866,
decidieron crear la Asociacién por la Igualdad de Derechos [Equal Rights Association]
para incorporar en una Unica campaiia las luchas de los negros y de las mujeres por el
derecho al sufragio. No cabe duda de que muchas de las delegadas comprendian la
necesidad imperiosa de componer una unidad y de que la misma fuera mutuamente
beneficiosa. Por ejemplo, Susan B. Anthony insistfa en que era necesario llevar a cabo
«una ampliacién de nuestro programa de los derechos de las mujeres y hacerlo en nom-
bre del que siempre ha sido su espiritu: un programa de los Derechos Humanos»*. Con
todo, la influencia del racismo en los actos de la convencién era inconfundible. En uno
de los discursos més importantes de los que se dirigieron a la audiencia, el conocido
abolicionista Henry Ward Beecher sostuvo que las mujeres blancas nativas y educadas
tenian argumentos mucho mas terminantes para lograr el sufragio de los que tenian
las personas negras y los inmigrantes, a quienes retrataba de un modo claramente peyo-
rativo:

Ahora, coloquemos a un lado a este gran ejército de mujeres refinadas y cultivadas, en
otro a la masa emergente de africanos emancipados y, frente a ambos, al gran grupo formado
por los emigrantes de la isla Esmeralda. {Y nuestro gobierno ser4 capaz de hacer que sea segu-
ro conceder a los africanos y a los irlandeses el sufragio? Lo es. Se lo concederemos. (Y se des-
moronard completamente nuestra fuerza al haber hecho esto? Cojamos, pues, la parte m4s
equilibrada y mejor constituida de nuestra sociedad, donde est4n aquellas a quienes debemos
que nosotros mismos estemos civilizados, nuestras maestras; nuestras compafieras; aquellas a
quienes acudimos antes que a nadie para pedir consejo ante los problemas; aquellas a quienes
confiamos todo lo que nos es querido —el bienestar de nuestros hijos, nuestro hogar, nuestra

2 Ibid., p. 172.
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propiedad, nuestro nombre y nuestra repuracién y, lo que es mas insondable, nuestra propia
vida fntima, la que ningin hombre puede encomendar a ningiin otro-, cojdmosla y punto.
.Después de todo, lo que votan los irlandeses y lo que votan los africanos ino son ellas aptas
para votarlo?»

[.-.] En mi opini6n [...] es mds importante que las mujeres voten que los hombres negros lo hagan’.

Las observaciones de Beecher revelan las profundas conexiones ideolégicas entre el
racismo, el sesgo clasista y la dominacién masculina en tanto que las mujeres blancas
de las que €l se enorgullece se describen utilizando el lenguaje de los estereotipos sexis-
tas prevalecientes.

En la primera reunién anual de la Asociacién por la Igualdad de Derechos celebra-
da en mayo de 1867, Elizabeth Cady Stanton evocé claramente el argumento de Henry
Ward Beecher de que era mucho m4s importante para las mujeres (esto es, las mujeres
blancas anglosajonas) recibir el derecho al sufragio que para los hombres negros ganar
el derecho al voto.

El hombre negro no supone la introduccién de ningiin elemento negro en el gobierno,
pero la educacién y el ascenso de las mujeres nos dotara del poder adecuado para conducir
a la raza anglosajona a una existencia superior y mas noble y, de este modo, por la fuerza de
la atraccién, para elevar a todas las razas a un estadio incluso mds alto del que jamés se puede

alcanzar manteniendo el asilamiento politico de los sexos*.

La cuestién mds importante en esta convencién era la concesién inminente del
derecho al voto a los hombres negros y, en definitiva, si quienes defendian los derechos
de las mujeres accederian a apoyar su derecho al sufragio aunque las mujeres no pudie-
ran alcanzar el voto simult4neamente. Elizabeth Cady Stanton y otras personas que
compartian con ella la idea de que el voto colocarfa a los hombres negros por encima
de las mujeres blancas —ya que, a sus ojos, la emancipaci6én habia hecho que las perso-
nas negras fueran «iguales» a ellas— estaban rotundamente en contra del sufragio mascu-
lino negro. Pese a ello, habia quienes juzgaban que la abolicién de la esclavitud no habia
abolido la opresién econémica de las personas negras y que, por lo tanto, éstas tenfan
una necesidad urgente y especial de alcanzar el poder politico. En contra de la [6gica
de Stanton, Abby Kelly Foster formulé la siguiente pregunta:

{Poseemos un verdadero sentido de la justicia? {No estamos siendo insensibles a un sen-

timiento humanitario si aspiramos a posponer su proteccién frente 7 las calamidades pre-

3 Ibid., p. 159.
+1bid., p. 188.

79



sentes y a la esclavitud futura hasta el momento en el que las mujeres obtengan derechos

politicos??

Con el estallido de la guerra civil, Elizabeth Cady Stanton habia instado a sus cole-
gas feministas a que los afios de la guerra dedicaran sus energfas a la campafia contra la
esclavitud. M4s tarde, sostuvo que las defensoras de los derechos de las mujeres habfan
cometido un error estratégico subordindndose a la causa del abolicionismo. En su obra
Reminiscences, al referirse a los «seis afios en los que [las mujeres] habfan dejado apar-
cadas sus propias reivindicaciones ante las de los esclavos del Sur»®, reconocié que en
los circulos republicanos habian sido sumamente elogiadas por su activismo patriético.
«Pero, cuando los esclavos fueron emancipados», se lamentaba,

[...] y estas mujeres solicitaron ser debidamente reconocidas en la reconstruccién como ciu-
dadanas de la republica, es decir, iguales ante la ley, todas. esas virtudes sublimes se evapora-

ron como el rocio bajo el primer sol de la mafiana’.

En su opinién, la maxima que se desprendfa de las experiencias de las mujeres —esto
es, de las mujeres blancas— durante la guerra civil, era que nunca debieron «trabajar
para secundar los esfuerzos del hombre y para ensalzar al sexo masculino por encima del
suyo propio»®.

El analisis de Stanton de las condiciones reinantes al concluir la guerra acusaba una
fuerte ingenuidad polftica, lo que suponfa que ella era mas vulnerable que nunca a la
influencia de la ideclogia racista. Inmediatamente después del triunfo del ejército de
la Unién sobre sus contrincantes confederados, ella y sus colaboradoras insistieron en
que el Partido Republicano les récompensara por los esfuerzos que habfan invertido
durante la guerra. La recompensa que exigian era el sufragio femenino, actuando como
si hubiera existido un acuerdo previo, y como si las defensoras de los derechos de las
mujeres hubieran luchado por la derrota de la esclavitud con el convencimiento de que
su recompensa serfa el voto.

Naturalmente, después de que la Uni6n obtuvo la victoria, los republicanos no pres-
taron su apoyo al sufragio femenino. Pero la razén m4s importante para que esto ocu-
rriera no descansa en que fueran hombres. M4s exactamente, respondia al hecho de que,
como politicos, estaban comprometidos con los intereses econémicos dominantes en
aquella época. En la medida en que la contienda militar entre el Norte y el Surfie una

5 Ibid., p. 216.

6 E. C. Stanton, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897, cit., p. 240.
1 Ibid., pp. 240-241.

8 Ibid., p. 241.
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guerra para derrocar a la clase propietaria de esclavos surefia, fue una guerra librada,
fundamentalmente, en interés de la burguesia del Norte, esto es, de los jévenes y entu-
siastas capitalistas industriales que habfan encontrado en el Partido Republicano un
instrumento de expresién politica. El objetivo de estos capitalistas nortefios era con-
rrolar econémicamente toda la nacién y, por lo tanto, su lucha contra el régimen escla-
vista del Sur no significaba que apoyaran la liberacién de los hombres o mujeres negros
en cuanto seres humanos.

Del mismo modo que el sufragio femenino no iba a estar incluido en la agenda pos-
bélica del Partido Republicano, tampoco los derechos politicos inalienables de las per-
sonas negras iban a ser objeto de ninguna preocupacién real por parte de esos mismos
politicos victoriosos. El hecho de que asumieran la necesidad de extender el voto en el
Sur a los hombres recién emancipados no implicaba que favorecieran a los hombres
negros sobre las mujeres. El sufragio masculino para los negros, tal y como se explicitd
en las Decimocuarta y Decimoquinta enmiendas constitucionales propuestas por los
republicanos, fue un movimiento tictico disefiado para asegurar la hegemonia politica
del Partido Republicano en el caético Sur de posguerra. El lider republicano en el Sena-
do, Charles Sumner, habfa sido un apasionado defensor del sufragio femenino hasta que
el periodo de posguerra trajo consigo un cambio repentino en su actitud. La extensién
del voto a las mujeres, insisti6 &l entonces, era una demanda «inoportuna»®. En otras
palabras, «los republicanos no querfan que nada interfiriera en su carrera para ganar dos
millones de votos negros para su partido»'°.

Cuando los republicanos ortodoxos se opusieron a la demanda posbélica del sufra-
gio femenino con el eslogan «Es la hora de los negros», en realidad lo que estaban
diciendo entre dientes era: «Es la hora de ganar dos millones de votos para nuestro par-
tido». Aun asf, Elisabeth Cady Stanton y sus seguidores parecfan creer que era la «hora
del varén» y que los republicanos estaban dispuestos a extender a los hombres negros
todos los privilegios del dominio masculino. Cuando en la Convencién por la Igualdad
de Derechos celebrada en 1867 un delegado negro le pregunté si aprobaba la extensién
del voto a los hombres negros aunque no se concediera el derecho al sufragio a las
mujeres, contesto:

[...] mi respuesta es que no. No le confiarfa mis derechos a un hombre degradado y oprimi-
do que seria m4s desp6tico [...] de lo que jam4s hayan sido nuestros gobernantes anglosajo-
nes'l.

% M. Gurko, The Ladies of Seneca Falls: The Birth of the Women's Rights Movement, cit., p. 213.
10 1bid.
1 E, C. Stanton et. al. (eds.), History of Women Suffrage, vol. 2, cit., p. 214.
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Indudablemente, el principio de unidad subyacente a la creacién de la Asociaciéy
por la [gualdad de Derechos estaba fuera de toda sospecha. El hecho de que Frederick
Douglass aceptara ocupar el cargo de covicepresidente al lado de Elizabeth Cady Stan.
ton ~y junto a Lucretia Mott, que fue elegida presidenta de la asociacién~ simbolizaba
el caricter sincero de esta bisqueda de unidad. No obstante, parece que Stanton y
algunas de sus colaboradoras percibieron la organizacién como un medio para aseguray
que los hombres negros no recibirfan el derecho al voto a menos, y hasta, que las muje-
res blancas fueran también sus destinatarias. Cuando la asociacién resolvié hacer cam.-
pafia para promover la aprobacién de la Decimocuarta Enmienda —por la que se res-
tringfa el reparto de los representantes en el Congreso y en el colegio electoral entre los
Estados de Ia Unién en funcién del nimero de ciudadanos masculinos privados del dere.
cho a votar en cada Estado en las elecciones federales—, estas mismas mujeres blancas
se sintieron profundamente traicionadas. Después de que la asociacién votara a favor
de apoyar la Decimoquinta Enmienda, que prohibifa basarse en la raza, en el color de
piel 0 en una condicién previa de servidumbre para negar a los ciudadanos el derecho
al voto, la friccién interna estallé en una abierta y exaltada disputa ideolégica. Eleanor
Flexner lo expuso del siguiente modo:

La indignacién (de Stanton) y de la sefiorita Anthony no conocia limites. Esta Gltima
prometi6: «Antes de defender o de exigir el voto para el negro y no para la mujer me corta-
ria el brazo derecho». La sefiorita Stanton hizo alusiones peyorativas a «Sambo» y a la con-
cesién del voto a los «africanos, a los chinos y a todos los extranjeros ignorantes en cuanfo
pisan nuestras costas». Y advirtié que la defensa republicana del sufragio masculino «crea un
antagonismo entre los hombres negros y todas las mujeres que culminaré en tremendas atro-

cidades hacia el género femenino, especialmente en los Estados surefios»'2.

La cuestién de si la critica a la Decimocuarta y a la Decimoquinta enmiendas expre-
sada por las lideres del movimiento por los derechos de las mujeres estaba o no justifi-
cada sigue siendo debatida. Pero hay una cosa que parece clara: la defensa que realiza-
ron de sus propios intereses como mujeres blancas de clase media, de manera
frecuentemente egoista y elitista, exponia la naturaleza débil y superficial de su relacién
con la campana posbélica a favor de la igualdad racial. Lo cierto es que las dos enmien-
das exclufan a las mujeres del nuevo proceso de concesién del derecho a votar y que,
por lo tanto, ellas las juzgaban perjudiciales para sus objetivos politicos. Y lo cierto,
también, es que consideraban que su defensa del sufragio era tan concluyente como la
e los hombres negros. Pese a ello, al articular su oposicién con argumentos que apela-
»an a los privilegios de la supremacfa blanca, revelaron hasta qué punto seguian estan-

12 £, Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit., p. 144.
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do indefensas, incluso después de afios de implicacién en causas progresistas, ante la
iciosa influencia ideolégica del racismo.

Tanto Elizabeth Cady Stanton como Susan B. Anthony interpretaron la victoria de

s Unién como una verdadera emancipacién para los millones de personas negras que

habfan sido victimas del régimen esclavista surefio. Asumieron que la abolicién del sis-

tema esclavista elevaba a las personas negras a una posicién dentro de la sociedad esta-

gdounidense comparable, en casi todos los aspectos, a la de las mujeres blancas de clase

media.

En virtud de la Ley de Emancipacién y de la Declaracién de Derechos Civiles, los negros
y las mujeres ahora tenfan el mismo status civil y politico e, igualmente, sélo precisaban del

derecho al sufragio).

La hipétesis de que gracias a la emancipacién los antiguos esclavos eran ahora igua-
les a las mujeres blancas y, por consiguiente, de que ambos grupos necesitaban en la
misma medida el voto para la culminacién de su igualdad en la sociedad, ignoraba la abso-
luta precariedad sobre la que durante el periodo posbélico se sostenfa la «libertad»
recién ganada por las personas negras. A pesar de que las cadenas de la esclavitud se
habian roto, las personas negras todavia sufrian las penalidades de la privacién eco-
némica y se enfrentaban a la violencia de los grupos racistas con una intensidad des-
conocida hasta entonces, ni siquiera durante la esclavitud.

En opinién de Frederick Douglass, la libertad sélo se habfa alcanzado nominalmen-
te. La vida cotidiana de las personas negras en el Sur atin rezumaba esclavitud. Para él,
s6lo habia una forma de consolidar y garantizar la nueva condicién «libre» de aquéllas:
«La abolicién de la esclavitud supone que el hombre negro haya obtenido el voto»!4.
Sobre esta afirmacién descansaba la insistencia de Douglass en que en aquel momento
histérico especifico la lucha por el sufragio de los negros debia tomar una prioridad
estratégica, anteponiéndose al esfuerzo para lograr el voto de las mujeres. Frederick
Douglass consideraba el sufragio como un arma indispensable que podrfa concluir el
proceso inacabado de poner punto final a [a esclavitud. Cuando defendfa que el sufra-
gio femenino era momentdneamente menos urgente que la extensién del voto a los
hombres negros, definitivamente, no estaba defendiendo el dominio masculino negro.
Ciertamente, Douglass no estaba libre de la influencia de la ideologfa machista y las

D R. Allen, Reluctant Reformers, cit., p. 143.

14 P Foner, The Life and Whritings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 167. Este pasaje est4 extrai-
do de un discurso titulado «The Need for Continuing Anti-Slavery Work» pronunciado por Douglass
en la trigésimo segunda reuni6n anual de la American Anti-Slavery Society, celebrada el 9 de mayo
de 1865, y publicado originalmente en el Liberator, el 26 de mayo de 1865.
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controvertidas formulaciones de su argumento a menudo dejan algo que desear, pero I
esencia de su teorfa acerca de que el sufragio para los negros era una prioridad estratg.
gica no era, en absoluto, contraria a las mujeres.

Frederick Douglass sostenia que sin el voto las personas negras del Sur serfan inca.
paces de realizar ningtn avance econémico real.

Sin el derecho a participar en las elecciones, la persona negra es, pricticamente, una
esclava todavia. La propiedad del individuo ha sido abolida, pero si restauramos los Estados
surefios sin adoptar esta medida (es decir, sin el voto), instauraremos el derecho a la propie-

dad de los negros a favor de la comunidad en la que viven's.

La necesidad de derrotar la opresién econémica soportada en el periodo posbélico
no era la dnica razén por la que las personas negras necesitaban urgentemente recla-
mar el voto. La violencia, perpetuada por las turbas enardecidas por aquellos que pre-
tendian beneficiarse de la mano de obra de los antiguos esclavos, continuaria a menos
que las personas negras alcanzaran el poder politico. En uno de los primeros debates
entre Frederick Douglass y las defensoras del sufragio femenino en el seno de la Aso-
ciacién por la Igualdad de Derechos, Douglass insisti6 en que el derecho al sufragio de
las personas negras era prioritario porque «para nosotros, la privacién del voto signifi-
ca estallidos de violencia en Nueva Orleans, significa estallidos de violencia en Memphis
v significa estallidos de violencia en Nueva York» 6.

Los disturbios de Memphis y de Nueva Orleans ocurrieron en mayo y julio de 1866,
ni siquiera un afio antes del debate sostenido entre Douglass y las mujeres blancas. Una
comisién del Congreso de Estados Unidos recogi6 el siguiente testimonio de una mujer
negra recién liberada que fue victima de la violencia de Memphis:

Les vi matar a mi marido [...]; le dispararon en la cabeza mientras estaba en la cama,
enfermo [...]; habfa entre veinte y treinta hombres que entraron en la casa {...]; le hicieron
levantarse y salir por la puerta [...]; le preguntaron si habia sido soldado [...]. Entonces uno
se apart6 [...], puso la pistola en su cabeza y le disparé tres veces [...}; cuando mi marido
cay6, hizo un amago de arrastrarse y miré como si intentase volver a entrar en la casa; enton-

ces le dijeron que, si no se daba prisa y se morfa, le dispararfan de nuevo'’.

Y Ibid., p. 17.

16 1bid., p. 41.

TH. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., pp. 553-554.
«Memphis Riots and Massacres», Informe nim. 101, House of Representatives, 39% Cong,, Ist Sess. (Serial
#1247), pp. 160-161 y 222.223.



Tanto en Memphis como en Nueva Orleans, personas negras y algunos radicales
plancos habfan sido asesinados y heridos. Durante ambas masacres, las turbas que
incendiaron escuelas, iglesias y residencias de personas negras también violaron, en
solitario 0 en grupo, a las mujeres negras que se cruzaban en su camino. Estos dos dis-
rurbios sucedidos en el Sur habian sido presagiados por la violencia desencadenada en
Nueva York en 1863, cuando las fuerzas proesclavistas opuestas al alistamiento en el

Norte instigaron una oleada de violencia que se habia cobrado las vidas de cerca de mil

personasls.

A la luz de la violencia generalizada en el Sur y del terror sufrido por sus poblado-
res negros, la insistencia de Frederick Douglass en que éstos tenfan una necesidad més
urgente de convertirse en una fuerza electoral que las mujeres blancas de clase medida
era l6gica y convincente. La poblacin ex esclava todavia estaba sujeta a una lucha para
defender su vida y, a los ojos de Douglass, dnicamente el voto podria asegurar su vic-
toria. Por el contrario, las mujeres blancas de clase media, cuyos intereses representa-
ban Elizabeth Cady Stanton y Susan B. Anthony, no podian replicar que sus vidas estu-
vieran fisicamente amenazadas. Ellas no estaban inmersas en una auténtica guerra por
su liberacién como sf lo estaban los hombres y mujeres negros en el Sur. Y, de hecho,
para éstos la victoria de la Unién no signific6 realmente que la violencia de la guerra se
hubiera detenido por completo. En palabras de W. E. B. DuBois:

Siempre es dificil parar una guerra y, doblemente dificil, una guerra civil. De modo in-
evitable, cuando los hombres han estado mucho tiempo entrenados para la violencia y el
asesinato, cuando llega la paz, esta rutina se proyecta en la vida civil y el resultado es el cri-
men, el caos y la convulsién social'®.

En opinién de DuBois, muchos observadores de la situacién creada tras finalizar la
guerra percibieron que «los ciudadanos surefios aparentemente habfan reconducido su
ira por el gobiemno federal hacia las personas de color»%.

En 1866, en alusién a Alabama, a Misisipf y a Luisiana, se decfa: «Allf, la vida de un
negro no vale mucho. He conocido a uno al que le dispararon en la piema cuando iba mon-
tado en una mula porque a un canalla le costaba m4s esfuerzo pedirle que la apartara que
pegarle un tiro»?".

18 W. Z. Foster, The Negro People in American History, cit., p. 261.

19W. E. DUBOIS, Black Reconstruction in America, Cleveland y Nueva York, Meridian Books, 1964,
p- 670.

2 Ibid., p. 671.

2t Ibid., p. 672.
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La situacién que prevalecia para los habitantes negros de este Sur de posguerra era
la de un estado de emergencia. A pesar de lo ingenuo que pudo haber sido Douglass
respecto a la fuerza potencial del voto dentro de los margenes del Partido Republicano,
su aproximacion a la cuestién del sufragio negro no formaba parte de un juego politico,
Para él, el voto no era un medio de asegurar la hegemonia del Partido Republicano en
el Sur sino, basicamente, una medida de supervivencia, es decir, un medio para garan-
tizarla al grueso de su pueblo.

Las representantes del movimiento por los derechos de las mujeres del periodo poste.-
dor a la guerra tendian a considerar el voto como un fin en si mismo. A partir de 1866
parecia que cualquiera que favoreciera la causa del sufragio femenino, por muy racistas que
fueran sus motivaciones, era un recluta valioso para la campaita de las mujeres. Ni siquie-
ra Susan B. Anthony detectaba contradiccién aparente en que un congresista que admi-
tfa ser supremacista blanco defendiera el sufragio femenino. Pero, efectivamente, y para
gran consternacién de Frederick Douglass, Anthony elogiaba pablicamente al congresista
James Brooks, antiguo editor de un periédico proesclavista??. Aunque su apoyo al sufragio
femenino era claramente un movimiento téctico para contrarrestar el amparo republicano
al sufragio negro, Susan B. Anthony y sus colegas elogiaron calurosamente a Brooks.

El Partido Demécrata, que detentaba la representacién de los intereses de la anti-
gua clase esclavista, pretendia evitar que se concediera el voto a la poblacién masculi-
na negra del Sur. Asi pues, muchos lideres de este partido defendian el sufragio feme-
nino con la intencién deliberada de atacar a sus opositores republicanos. La conveniencia
se convirti6 en una consigna para estos demdcratas, cuya preocupacién por la igualdad
de las mujeres estaba imbuida de la misma falta de honestidad que el apoyo que decla-
raban los republicanos al sufragio de los hombres negros. Posiblemente, si Elizabeth
Cady Stanton y Susan B. Anthony hubieran analizado mas cuidadosamente la situacién
politica del periodo posterior a la guerra civil, ellas no hubieran estado tan dispuestas a
aliarse en su campaiia sufragista con el infame George Francis Train. El eslogan de este
demdcrata abiertamente racista era: «La mujer primero y el negro el Gltimo; éste es mi
programa»?. Cuando Stanton y Anthony se reunieron con Train en Kansas durante su

2 De acuerdo con Philip Foner: «Douglass critic6 los elogios que Susan Anthony dedicé a la
defensa del sufragio femenino realizada por James Brooks en el Congreso indicando que, simplemen-
te, se trataba del “truco del enemigo para atacar y poner en peligro el derecho de los hombres negros”.
Brooks, que habia sido el editor del New York Express, un periédico despiadado con las personas
negras y con un ideario proesclavista, estaba dando coba a las lideres del movimiento de mujeres en
aras de garantizar que le apoyarian en su oposicién al sufragio negro. Douglass advirti6 que si las
mujeres no se percataban de estas estratagemas de los antiguos propietarios de esclavos y de sus alia-
dos nortefios, “habria problemas en nuestra familia”». Philip Foner (ed.), The Life and Writings of Fre-
derick Douglass, vol. 4, cit., pp. 41-42.

B E, C. Stanton et. al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 245.
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campaiia de 1867, €l se ofreci6 a cubrir todos los gastos de una extensa gira de confe-
rencias para los tres. «La mayorfa de nuestros amigos pensaron que se trataba de un
error garrafal», escribi6 Elizabeth Cady Stanton,

pero el resultado demostrd que no fue asi. En aquella época, el sefior Train estaba pletérico
y era un caballero tanto en su aspecto como en sus maneras, ni fumaba, ni mascaba chicle,

ni bebfa, ni era glotén. Tenia grandes dotes de orador y de actor?.

Tal y como Stanton reconoce en sus Reminiscences, a George Francis Train también

se le describfa como a un «fantoche perturbado y semilundtico»?.

Esti tan desposeido de principios como de juicio [...]. Puede que sea dtil para atraer la

atencién de una audiencia, pero como lo serfa un canguro, un gorila o un hipopétamo?.

Esta era la opinién de William Lloyd Garrison, cuya valoracién de Train compartfan per-
sonalidades como Lucy Stone o Henry Blackwell. Pero Stanton y Anthony estaban faltas de
apoyo y Train estaba dispuesto a ayudarlas, con lo que le acogieron con los brazos abiertos.
Gracias a su respaldo financiero fundaron un periédico que, cediendo a sus ruegos, llama-
ron Revolurion. El encabezamiento del periédico, también ante su insistencia, decfa: «A los
hombres, sus derechos, y nada més; a las mujeres, sus derechos, y nada menos»?’.

Poco antes de que la Asociacién por la Igualdad de Derechos celebrara su conven-
cion de 1869, ya habia sido aprobada la Decimocuarta Enmienda, a tenor de la cual
gnicamente los ciudadanos varones estaban legitimados a votar de modo incondicio-
nal. La Decimoquinta Enmienda, que prohibia la privacién del voto baséndose en la
raza, el color de la piel o en previas condiciones de servidumbre de las personas (ipero
no de su sexo!), estaba a punto de alcanzar el rango de ley. En la agenda de esta con-
vencién de la asociacién se habfa previsto su aprobacién. Dado que las principales
defensoras del sufragio femenino se oponfan acaloradamente a adoptar esta posicién,
estaba claro que inevitablemente se producirfa un abierto cisma. Aunque las delegadas
reconocieron que, probablemente, ésta seria la dltima reunién de la asociacién, Frede-
rick Douglass hizo una llamada de dltima hora a sus hermanas blancas:

Cuando las mujeres, por el hecho de ser mujeres, sean sacadas a rastras de sus hogares y
colgadas de los postes de la luz, cuando sus nifios les sean arrancados de sus brazos y sus cra-

M E. C. Stanton, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897, cit., p. 256.

35 M. Gurko, The Ladies of Seneca Falls: The Birth of the Women'’s Rights Movement, cit., p. 223.

% Ibid., pp. 223-224.

3 bid., p. 221. Véase, también, E. C. Stanton, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897,

cit., p. 256.
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neos aplastados sobre la calzada, cuando sean objeto de insulto y de ultraje a cada paso,
cuando se enfrenten al peligro de que sus casas sean incendiadas con ellas dentro, cuandoa
sus hijos no se les permita ir a la escuela, entonces, tendrin [la misma] urgencia para obte-

ner el voto®.

Por crudo y controvertido que posiblemente haya sido este argumento, en él habia
una lucidez inconfundible. Su vivida recreacién visual demostraba que los ex esclavos
negros sufrian una opresién que era cualitativa y brutalmente diferente a la critica
situacién en la que se encontraban las mujeres blancas de clase media.

Cuando Frederick Douglass defendié la aprobacién por parte de la Asociacién por
la Igualdad de Derechos de la Decimoquinta Enmienda, no aconsejaba a quienes le
apoyaban que desestimaran completamente la demanda del sufragio femenino. Por el
contrario, la mocién que él firmé pedia una ratificacién entusiasta de «la extensién del
sufragio a una de las clases privadas hasta el dfa de hoy del derecho a votar, como un
paso alentador hacia el triunfo de nuestra idea global»?. Frederick Douglass vislum-
braba la aprobacién de la Decimoquinta Enmienda como la «culminacién de la mitad
de nuestras demandas» y la base para impulsar «nuestras energfas para que la siguien-
te enmienda garantice los mismos derechos sagrados sin restringirlos por motivos
sexuales»’!,

Dos afios antes, Sojourner Truth tal vez se hubiera opuesto a la postura adoptada
por Frederick Douglass. En la convencién de la Asociacién por la Igualdad de Derechos
de 1867 ella se habifa opuesto a la ratificacién de la Decimocuarta Enmienda porque
efectivamente negaba el derecho al voto a las mujeres negras:

Se ha levantado una gran agitacién en torno al hecho de que los hombres negros obten-
gan sus derechos y no se escucha ni una sola palabra acerca de las mujeres de color. Pero
como los hombres de color obtengan sus derechos y las mujeres de color no obtengan los
suyos, serdn ustedes testigos de c6mo ellos se hacen los amos de las mujeres y la situacién

sers exactamente igual de perniciosa que antes’?.

Al concluir la reunién de la asociacién de 1869, Sojourner Truth habia reconocido el
peligroso racismo que subyacia a la oposicién de las feministas al sufragio masculino
negro. En palabras de Frederick Douglass, la posicién de quienes apoyaban a Stanton y a

B E. C. Stanton et al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 382.

P Foner, The Life and Whitings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 44.

% Ibid.

3 Ibid.

32E. C. Stanton et al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 222. Véase, también, G. Ler-
ner, Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 569.
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Anthony era que «no se concediese a ningiin negro el derecho a votar en tanto no le fuera
otorgado a la mujer»” Cuando Sojourner Truth insistfa en que, «si cebas el anzuelo del
sufragio con una mujer, seguro que lo que pescas es a un negro»**, estaba haciendo otra
severa advertencia acerca de la amenazadora influencia de la ideologia racista.

La llamada a la unidad de Frederick Douglass en tomo a la ratificacién de la Deci-
moquinta Enmienda también estaba apoyada por Frances E. W. Harper. Esta destacada
poetisa negra y principal defensora del sufragio femenino insistfa en que la concesién
del derecho a votar a los hombres negros era demasiado vital para todo su pueblo como
para arriesgarse a perderlo en un momento tan critico. «Cuando se trataba de la raza,
ella dejaba pasar la cuestién intrascendente del sexo.»? En el discurso que pronuncié
en la dltima convencién de la asociacién, Harper apel6 a sus hermanas blancas para
que apoyaran la lucha de su pueblo por la liberacién.

Frances E. W. Harper y Sojourner Truth suponian una minorifa frente a las mujeres a
quienes no habia convencido la llamada a la unidad de Frederick Douglass. Elizabeth Cady
Stanton y Susan B. Anthony estaban entre aquellas que defendieron con éxito la disolucién
de la asociacién por la Igualdad de Derechos. Poco después constituyeron la Asociacién
Nacional por el Sufragio Femenino [National Woman Suffrage Association]. Por su parte,
Julia Ward Howe se uni6 a Lucy Stone y su marido, que habfan defendido dentro de la des-
aparecida asociaci6n la ratificacién de la Decimoquinta Enmienda, para fundar la Asocia-
ci6n Americana por el Sufragio Femenino [American Woman Suffrage Association].

La disolucién de la Asociacién por la Igualdad de Derechos puso punto final a la
alianza débil, aunque potencialmente poderosa, entre el movimiento de liberacién
negro y el de las mujeres. No serfa justo con feministas como Stanton y Anthony omi-
tir el hecho de que los hombres abolicionistas que habfan integrado esta asociacién no
siempre fueron abogados ejemplares de la igualdad sexual. De hecho, algunos de los
lideres masculinos de la asociacién defendian tajantemente posturas machistas. El lider
negro George Downing estaba, verdaderamente, buscando un enfrentamiento cuando
proclamé que era nada menos que voluntad divina que el hombre debia dominar a la
mujer’®. Aunque el sexismo de Downing era absolutamente inexcusable, la respuesta
racista de Cady Stanton no estaba més justificada:

33 P Foner, The Life and Whitings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 212 (carta a Josephine So-
phie White Griffin, Rochester, 27 de septimebre de 1968).

3 E. C. Stanton et dl. (eds.}, History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 928. Sojourner Truth esta-
ba criticando el enfoque de Henry Ward Beecher sobre la cuestién del sufragio. Véase, también, el
anilisis de R. Allen en Reluctant Reformers, cit., p. 148.

3 E. C. Stanton et al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 391. Frances E. W. Harper advir-
ti6 a la concurrencia de los peligros del racismo al describir un caso ocurrido en Boston cuando sesenta
mujeres abandonaron su puesto de trabajo para protestar por la contratacién de una mujer negra (p. 392).

3 R. Allen, Reluctant Reformers, cit., p. 145.
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Cuando el sefior Downing me plantea la pregunta de si estoy dispuesta a que el hombrg
de color tenga derecho a votar antes que las mujeres, mi respuesta es que no. No le eritre.
garia mis derechos a un hombre degradado y oprimido que serfa mas despético con el poder
de gobernar de lo que jamds hayan sido nuestros gobernantes anglosajones. Si las mujereg
todavia han a ser representadas por hombres, entonces mi opinidn es que dejemos llevar lag
riendas del Estado sé6lo al modelo mis elevado de masculinidad®

Aunque los hombres negros que pertenecian a la Asociacién por la Igualdad de
Derechos no podian atribuirse un historial intachable como abogados de la igualdad de las
mujeres, manifestaciones como la de Downing no justificaban la conclusién de que los
hombres negros, en general, serian més «despéticos» hacia las mujeres que sus homé-
logos masculinos blancos. Ademdis, el hecho de que los hombres negros también pudie-
ran dar muestras de actitudes sexistas dificilmente era una razén de peso para retener
el avance de toda la lucha por la liberacién negra.

En algunas ocasiones, Frederick Douglass también adopt6 una postura conformista
con los tépicos y los estereotipos prevalecientes asociados a las mujeres. Pero sus comen-
tarios, ocasionalmente sexistas, nunca fueron tan intolerables como para restar valor a
sus contribuciones a la baralla por los derechos de las mujeres en general. De acuerdo
con la opinién generalizada de los historiadores, Frederick Douglass sigue siendo el
defensor masculino de la emancipacién de las mujeres mas importante del siglo Xi1x. Si
Douglass es merecedor de alguna critica seria por su conducta en la controversia susci-
tada en tomo a las Decimocuarta y Decimoquinta enmiendas, no es tanto por su apoyo
al sufragio masculino negro como por su fe aparentemente inquebrantable en el poder
del voto dentro de los confines del Partido Republicano.

No cabe duda de que los negros precisaban el voto, incluso si el clima politico rei-
nante impedia que {as mujeres (tanto blancas como negras) ganaran simultineamente
su derecho al mismo. La década de la Reconstruccién Radical en el Sur, que estuvo
basada en el nuevo voto negro, fue un periodo de un progreso incomparable tanto para
los antiguos esclavos como para los blancos pobres®. Sin embargo, el Partido Republi-
cano estaba bisicamente en contra de las demandas revolucionarias de la poblacién

M E. C. Stanton et al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 214. Véase también R. Allen,
Reluctant Reformers, cit., p. 146. _

3 Cuando terminé la guerra civil, en 1865, se inici6 un periodo en la historia de Estados Unidos
conocido como la Reconstruccién, que se prolongarfa hasta 1877, caracterizado por la permanenecia
en el gobierno del Partido Republicano y, desde 1867, por el ala radical dentro de este partido. Al
acabar la guerra no sélo se habia exacerbado la brecha que separaba al Norte y al Sur, pues el prime-
ro habfa experimentado un importante crecimiento econémico mientras que el Sur se encontraba
pricticamente arruinado, sino que habfa una gran lista de cabos sin atar respecto a la organizacién
interna del Estado federal una vez derrotados los confederados, que determiné que todas las decisio-
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pegra del Sur, y una vez que los capitalistas del Norte hubieron establecido su hegemo-
nfa en el Sur, el Partido Republicano, que representaba los intereses de los capitalistas,

rticipd en la ptivacién sistemdtica del voto de las personas negras en aquella parte del
i, Aunque Frederick Douglass fue el defensor decimonénico mas brillante de la

pals

liberacién de las personas negras, no comprendi4 plenamente los compromisos capita-
listas del Partido Republicano, para el cual el racismo se tomd no menos conveniente
de lo que lo habia sido el impulso inicial del sufragio para el hombre negro. La verda-
dera tragedia de la polémica en tomo al sufragio dentro de la Asociacién por la Igual-
dad de Derechos reside en que posiblemente la visién de Douglass de la concesién del
voto cOmo una cuasi panacea para las personas negras alimentase el afilado racismo de
la postura de las feministas respecto al sufragio femenino.

nes encaminadas a la supuesta reconstruccion del pais fueran fuente de un sinfin de batallas de poder.
En este sentido, la cuestién de la concesién del voto a los negros se convirtié en el eje del que no sélo
dependia la continuidad en el poder del Partido Republicano en un Estado o en otro y, por lo tanto,
en el gobiemo de Washington, sino también la fuerza vinculante del gobierno federal para imponer
a un Estado sus normas internas, en este caso electorales y las relativas a la reconstruccién. A pesar
de la inestabilidad politica de estos afios, no sélo entre unos partidos politicos y otros y entre unos
Estados y otros, sino también dentro de cada uno de ellos, en el periodo comprendido entre 1867
y 1877 el ala radical republicana impulsé la aprobacién de la Decimocuarta Enmienda en 1868, que
sancionaba la igualdad ante la ley de las persona negras, de la Decimoquinta en 1870, que permiti6
a los hombres negros poder votar, o la Ley de Derechos Civiles en 1875, que declaré el derecho de
todos los ciudadanos a acceder a los servicios pablicos en condiciones de igualdad. Adema4s, como
medida de urgencia para gestionar los asuntos relativos a los esclavos que habfan sido liberados, se
creé la Oficina de Manumisos (véase cap. 6, n. 35) [N. de la T).

% Todas las medidas encaminadas a mejorar la posicién social de los negros en el Sur tomadas
durante el periodo de la Reconstruccién se fueron erosionando hasta quedar practicamente invali-
dadas antes de acabar el siglo XIx. Después de la guerra civil, el Sur estaba completamente desolado,
las plantaciones abandonadas, las fabricas paralizadas y la red de transportes completamente desor-
ganizada, de tal modo que su resurgimiento dependfa, basicamente, de la llegada de capital, es decir,
del Norte, y de una fuerza de trabajo barata, es decir, de los ex esclavos, ya que la esclavitud habia
sido abolida. Para frenar la progresiva liberacién de éstos, vislumbrada durante el periodo de la
Reconstruccién Radical, ademis del surgimiento de los linchamientos y de la violencia de los grupos
racistas organizados, los Estados surefios aprobaron toda una serie de normias dirigidas a hacer inapli-
cables los derechos obtenidos por las personas negras, a lo que se sumé la actuaci6n de sus tribuna-
les, que tomaron la misma direccién. Todas estas medidas y actuaciones se llevaron a cabo sin el més
minimo entorpecimiento desde el Norte. Por ejemplo, el linchamiento no fue criminalizado hasta
después de la Segunda Guerra Mundial [N. de la T].

91






5 El significado
de la emancipacién
para las mujeres negras

«iMaldito sea el cananeo!», gritaron los sacerdotes hebreos. «Un siervo de los siervos
serd él para sus hermanos.» [...] {No son siervos los negros? iErgo! Sobre este mito espiritual
se levanté el anacronismo de la esclavitud estadounidense y aqui reside la degradacién que
convirti6 en criados e inferiores a este noble pueblo de color.

[...] Cuando llegé la emancipacién [...], el servicio doméstico habia perdido su atractivo
para el negro. El camino de la salvacién para la multitud emancipada de su pueblo ya no
estaba cruzando la puerta de la cocina con su amplio vesttbulo y sus patios de columnas al
fondo. Descansaba, como todo negro sabia y sabe, en escapar de la servidumbre!.

Después de veinticinco afios de «libertad», una gran cantidad de mujeres negras toda-
via trabajaba en los campos. Las que habfan alcanzado la «casa grande» encontraron que
las puertas a las nuevas oportunidades se les cerraban a cal y canto, a menos que, por ejem-
plo, prefirieran lavar en su propia casa la ropa de varias familias blancas en lugar de reali-
zar varias tareas domésticas para una sola de ellas. Sélo una proporcién infinitesimal de
mujeres negras habfa conseguido escapar de los campos, la cocina o las lavanderfas. Segiin
los datos del censo, en 1890 habfa 2,7 millones de jévenes y mujeres negras por encima de
los diez afios de edad. Més de un millén de ellas trabajaba por un salario: el 38,7 por 100
en la agricultura, el 30,8 por 100 en el servicio doméstico en domicilios particula:es,mel 15,6
por 100 en trabajos de lavanderfa y un insignificante 2,8 por 100 en la industria®. Las pocas
que encontraron empleo en este sector normalemente desempefiaban el trabajo m4s sucio
y peor pagado. Ademis, en realidad, no habfan realizado un avance significativo, ya que
sus madres esclavas también habfan trabajado en las fébricas de a.lg-odén\, en las refinerias

! W. E. B. DuBois, Darkwater, cit., p. 113.
2 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 228.
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de aziicar e, incluso, en las minas. Para las mujeres negras de 1890, la libertad debi6 de
parecer un futuro més remoto de lo que presumian al final de la guerra civil.

Al igual que durante la esclavitud, las mujeres negras que trabajaban en la agriculn,.
ra como aparceras, como agricultoras arrendatarias o como braceras no estaban menqg
oprimidas que los hombres junto a los que trabajaban durante toda la jornada. A meny.
do, eran obligadas a firmar «contratos» con los propietarios de las tierras que trataban de
reproducir las condiciones prebélicas. La fecha de expiracién del contrato a menudo erg
una pura formalidad, dado que los duefios de las tierras podian reclamar que los trabaja.
dores les debfan m3s del equivalente al periodo de trabajo preestablecido. En el contextg
posterior a la emancipacién, una gran mayoria de los negros, tanto hombres come muje-
tes, se encontraba en un estado de servidumbre indefinida. Los apareceros, que pretendi-
damente eran propietarios del producto de su trabajo, no estaban en una situacién prefe-
rible a la de los estrictos braceros®. Aquellos que «arrendaban» tierras inmediatamente
después de la emancipacién raramente posefan dinero para afrontar los pagos de la renta
o para satisfacer otras necesidades antes de recoger su primera cosecha. Tanto los duefios
de las tierras como los comerciantes exigfan hasta un 30 por 100 de interés y retenfan
derechos de preferencia sobre las cosechas para garantizar su pago.

Por supuesto, los agricultores no podfan pagar tales intereses y al final del primer afio se encon-
traron endeudados; el segundo afio, lo intentaban de nuevo, pero habfa que hacer frente a la deuda
anterior y al nuevo interés que pagar; de este modo, el «sistemna de asegurar la deuda con la cose-
cha» se convertia en un derecho sobre toda la produccién del que parecia imposible librarse®.

Mediante el sistema de contratacién de presidiarios, las personas negras fueron obli-
gadas a jugar el mismo papel que la esclavitud habia reservado anteriormente para ellos.
Tanto hombres como mujeres fueron arrestados y encarcelados bajo el mas minimo pre-
texto con el fin de ser cedidos por las autoridades a cambio de un precio como trabaja-

3 En el Sur posbélico, muy pocas personas ex esclavas tenfan dinero para comprar sus propias tie-
ITas y muy pocos propietarios para pagar a quien las trabajara. En este contexto, el sistema de orga-
nizacién de la fuerza de trabajo agricola que predominé fue el del arrendamiento de tierras articula-
do, basicamente, en dos tipos de contratos de aparceria. En el primero, una persona asumia la
produccién de una parcela a cambio de una serie de bienes, como la casa, herramientas, semillas, etc.,
y una parte de la cosecha. En el segundo, el contrato inicamente se referfa al cultivo de la tierra y
quien ostentaba la propiedad renia derecho a quedarse con una parte de la cosecha previamente
acordada. Por un lado, ambas opciones suponfan que el propietario no abandonaba en ningdn
momento su vinculo con la tierra, presionando constantemente para que se aumentara la produc-
cién. Por otro, ambos sistemas obligaban a tener que depender de créditos constantes a cargo de las
cosechas futuras y de los precios de venta marcados por los almacenistas locales [N. de la T)].

4 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., p. 747.
«Tenant Farming in Alabama, 1889, tomado de The Journal of Negro Education 17 (1948), pp. 46 ss.
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dores presidiarios. Si bien los propietarios de esclavos habfan reconocido ciertos limites
ala crueldad con la que explotaban a su «valiosa» propiedad humana, los agricultores
Jel periodo de posguerra no necesitaban tales precauciones, puesto que empleaban a
Jos presidiarios negros por periodos de tiempo relativamente cortos. «<En muchos casos
a los presos enfermos se les hacfa esforzarse hasta que caian sdbitamente muertos.»’

Tomando como modelo la esclavitud, el sistema de contratacién de presidiarios no
Jiscriminaba entre mano de obra masculina y femenina. Con frecuencia, los hombres y
las mujeres eran alojados en los mismos barracones de manera mezclada y se les enyun-
waba juntos durante la jornada. En una resolucién aprobada por la convencién estatal
Je negros de Texas, «la practica de enyuntar o de encadenar juntos a los presos y a las
presas» fue «duramente condenada»®. Asimismo, en la convencién fundacional de la
Liga Afroamericana [Afro-american League] celebrada en 1890, una de las siete razo-
nes con las que se justificaba la creacién de esta organizacién era «el odioso y desmo-
ralizante sistema penitenciario surefio, sus catervas de encadenados, el alquiler de pre-
sidiarios y la mezcla indiscriminada de hombres y mujeres»’.

Tal y como observaba W. E. B. DuBois, el lucro potencial del sistema de contrata-
cién de convictos persuadié a muchos de los propietarios de las plantaciones a depen-
der Gnicamente de este tipo de mano de obra, y algunos de ellos llegaron a emplear una
fuerza de trabajo integrada por cientos de presidiarios negros®. Por consiguiente, tanto
los empleadores como las autoridades estatales adquirieron un sumo interés lucrativo
en aumentar el volumen de la poblacién carcelaria. «Desde 1876 —sefiala DuBois— los
negros han sido arrestados por la més leve provocacion y han sido castigados con dila-
tadas condenas de circel o con onerosas multas que estaban forzados a saldar.»®

Esta perversién del sistema de justicia penal era opresiva para toda la poblacién ex
esclava. Pero las mujeres estaban especialmente expuestas a recibir las brutales agresiones
del sistema judicial. El abuso sexual que rutinariamente habfan sufrido durante la época de
la esclavitud no se detuvo por el advenimiento de la emancipacién. En realidad, todavia
«las mujeres de color eran vistas como la presa legitima del hombre blanco» v, si se resis-
tian a las agresiones sexuales de éste, eran arrojadas con frecuencia a prisién para ser doble-
mente oprimidas por un sistema que constitufa un «retorno a otra forma de esclavicud»'l.

Durante el periodo posterior a la esclavitud, la mayorfa de las mujeres negras trabajado-
ras que no faenaban en los campos se vieron obligadas a convertirse en criadas domésticas.

5 Ibid., Texas State Convention of Negroes, 1883, p. 689.

6 Ibid., p. 690.

7 Ibid., Founding Convention of Afro-American League, 1890 p. 704.
8 W, E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., p. 698.

9 Ibid.

19 1bid., p. 699.

1 Ibid., p. 698.
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Su dificil situacién levaba el sello inconfundible de la esclavitud como igualmente lo lleva.
ba el de sus hermanas aparceras o trabajadoras convictas. De hecho, la propia esclavieg
habfa sido llamada eufemisticamente la «institucién doméstica» y se habfa descrito a log
esclavos como «criados domésticos» inofensivos. Para los antiguos propietarios de esclavas,
el «servicio doméstico» debe de haber sido un témmino cortés para aludir a una ocupacién
indigna que pricticamente rozaba la esclavitud. Aunque las mujeres negras trabajaban
como cocineras, nifieras, sirvientas y criadas para todo, las mujeres blancas surefias unan-
memente rechazaban este tipo de trabajo. Fuera del Sur, las mujeres blancas que trabajaban
en el servicio doméstico eran generalmente europeas inmigrantes que, al igual que sus her-
manas ex esclavas, estaban obligadas a aceptar el primer empleo que se encontraban.

Sin embargo, la equiparacién ocupacional de las mujeres negras con el servicio
doméstico no era un simple vestigio de la esclavitud destinado a desaparecer con el
paso del tiempo. Durante casi un siglo, un ndmero significativo de ex esclavas fue inca-
paz de escapar del trabajo doméstico. La historia de una trabajadora doméstica de
Georgia, recogida por un periodista de Nueva York en 1912, reflejaba la dificil situacién
econémica de las décadas anteriores, as{ como de las venideras'?. Mas de las dos terce-
ras partes de las mujeres negras de su ciudad estaban obligadas a arrendar sus servicios
como cocineras, nifieras, lavanderas, camareras domésticas, vendedoras ambulantes o
porteras, y estaban atrapadas en condiciones que eran «exactamente igual de duras,
cuando no peores, que las que soportaban bajo la esclavitud»!?.

Durante més de treinta afios, esta mujer negra hab{a vivido contra su deseo en todos
los hogares donde habia estado empleada. Trabajaba hasta 14 horas al dfa y, general-
mente, s6lo tenia permitido visitar a su familia una tarde cada dos semanas. Segtin sus
propias palabras, era «la esclava, en cuerpo y alma» de sus empleadores blancos!?. Siem-
pre se la llamaba por su nombre de pila, nunca sefiora, y no era extrafio que se refirie-
ran a ella como su «negrita», en otras palabras, su esclaval®.

Uno de los aspectos més humillantes del trabajo en el servicio doméstico en el Sur,
¥y que suponia otra confirmacién de su afinidad con la esclavitud, era la suspensién tem-
poral de las Leyes de Jim Crow!6 siempre y cuando la sirvienta negra estuviera en pre-
sencia de una persona blanca.

12 . APTHEKER, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 1, Secaucus,
Nueva Jersey, The Citadel Press, 1973, p. 46. «A Southern Domestic Worker Speaks», The Tndepen-
dent, vol. LXXII (25 de enero de 1912).

U Ibid., p. 46.

" Ibid., p. 47.

13 Ibid., p. 50.

16 A partir del fin de la Reconstruccién, la politica legislativa de los Estados surefios referida a los
negros consisti6, por un lado, en ir limando hasta hacer desaparecer su derecho a votar y, por otro,
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[...] he viajado en los tranvias o en los vagones del ferrocarril con los nifios blancos y [...] podia
sentarme donde queria, delante o detrés. Si ocurria que un hombre blanco preguntaba a otro
hombre blanco «iQué hace aqui esa negra?» y se le decfa «Oh, ella es la nifiera de aquellos
nifios blancos que tiene enfrente», inmediatamente se hacia un silencio de aprobacién. Todo
estaba bien en la medida en que, si yo estaba en la parte del tranvia o en el vagén que perte-
necia al hombre blanco, era en calidad de sirvienta —esclava—, pero, tan pronto como no me
presentaba como un ser inferior [...] por no tener a los nifios blancos conmigo, me asignaban,

en el acto, los asientos de los «negratas» o el «vagén de las personas de color»'".

Desde la etapa de Reconstruccién hasta nuestros dias, las mujeres negras empleadas
en el servicio doméstico han considerado como uno de sus principales riesgos laborales
el abuso sexual perpetrado por el <hombre de la casa». Han sido victimas de un acoso
constante en el trabajo que las ha obligado a tener que elegir entre la sumisién sexual
y la pobreza absoluta para ellas mismas y para su familia. En una ocasi6n, la mujer de

Georgia mencionada hace un instante perdié uno de sus trabajos en régimen de inter-

na porque «me negué a dejar que el marido de la sefiora me besara»'8.

[...] Poco después de que me instalara como cocinera, se me acercé y me rodeo con sus
brazos pero cuando estaba a punto de besarme le exig{ que me dijera lo que pretendia, y des-
pués le aparté de un empujén. En aquel entonces yo era joven y acababa de casarme, y no
sabfa lo que desde entonces llevo como una carga sobre mi ¢abeza y en mi corazén: que en

esta parte del pais la virtcud de una mujer de color no esta protegida'®.

en recoger en normas juridicas, confiriéndoles el carscter de obligatorias, las practicas de segregacién
racial que seguian vigentes en esta parte del pafs. El contenido clésico de estas leyes, conocidas como
las Leyes de Jim Crow, era la prohibicién de los matrimonios mixtos y la disposicién de comparti-
mentos y vagones separados en los transportes piblicos, pero podia regular casi cualquier cosa segin
el criterio de cada Estado. Por ejemplo, era habitual que prohibieran a los restaurantes servir comida
en el mismo salén a personas blancas y negras o que obligaran a todo tipo de instituciones y estable-
cimientos a tener mostradores de atencién al pablico separados. Estas leyes continuaron en vigor
hasta la década de los sesenta, en la que fueron progresivamente abolidas gracias al auge del movi-
miento por los derechos civiles. En todo caso, antes de que los Estados surefios pudieran comenzar a
promulgar estas leyes sin riesgo de ser consideradas anticonstitucionales y, por lo tanto, derogadas,
fue necesario que el Tribunal Supremo, en dos sentencias histéricas, diera via libre a la segregacién
legal contraviniendo, de hecho, lo previsto en la Decimocuarta Enmienda y en la Ley de Derechos
Civiles de 1875. En 1896, este tribunal fall6 que los derechos de los negros no se vefan infringidos
por la utilizacién de instalaciones separadas, puesto que ambas eran iguales y, en 1899; dicté otra sen-
tencia en la que se extendfa el principio de «separados pero iguales» a las escuelas [N. de la T].

17 Ibid.

18 Ibid., p. 49.

19 Ibid.
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Exactamente igual a como ocurria en la época de la esclavitud, el hombre negro quy
protestaba por el tracamiento recibido por su hermana, hija o esposa era invariable.
mente castigado por ello.

Cuando mi marido fue a ver al hombre que me habia ofendido, éste le insult6, le dio ung
bofetada ie hizo que le arrestaran! La policia puso una multa a mi marido de 25 délares?,

Y, después de que ella testificara bajo juramento ante un tribunal, «el anciano jueg
levanté los ojos y dijo: “Este tribunal nunca dar4 crédito a la palabra de una negra s
contradice a la de un hombre blanco”».

En 1919, cuando la direccién surefia de la Asociacién Nacional de Mujeres de Color
[National Association of Colored Women] redact$ sus reivindicaciones, las condicio-
nes del servicio doméstico fueron lo primero en quedar recogido en su lista. Estaban en
todo su derecho a protestar por lo que ellas educadamente llamaron «exposicién a ten-
taciones morales» en el trabajo?2. Sin lugar a dudas, la trabajadora doméstica de Geot-
gia habria expresado su acuerdo incondicional con las protestas de la asociacién. En
palabras suyas:

Yo creo que casi todos los hombres blancos se toman, y aspiran a tomarse, libertades inco-
rrectas con sus sirvientas de color, no sélo los padres, sino en muchos casos también los hijos.
Las sirvientas que se rebelan contra estas confianzas deben, o bien marcharse, o bien aguar-
dar a pasarlo muy mal si se quedan®.

Desde la implantacién del régimen esclavista, la condicién de vulnerabilidad de la
trabajadora doméstica no ha dejado de alimentar muchos de los sempiternos mitos
acerca de la «inmoralidad» de las mujeres negras. En este clasico escenario de «entre la
espada y la pared», el trabajo doméstico se considera degradante porque ha sido reali-
zado en una proporcién desmesurada por mujeres negras, quienes a su vez son percibi-
das como «ineptas» y «promiscuas». Pero la ineptitud y la promiscuidad que se les atri-
buye son mitos que se ven repetidamente confirmados por el trabajo degradante que
estdn obligadas a realizar. Como observé W. E. B. DuBois, cualquier hombre blanco
«decente» le cortarfa el cuello a su hija antes que permititle aceptar un empleo en el
servicio doméstico?.

20 Ibid,

2 Ibid.

2 G, Lerner (ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 462; «The Colo-
red Women's Statement to the Women's Missionary Council, American Missionary Associations.

3 H, Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 1, cit., p. 49.

24 W, E. B. DuBois, Darkwater, cit., p. 116.
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Desde el momento en el que las personas negras comenzaron a emigrar hacia el
Norte, tanto los hombres como las mujeres descubrieron que sus patrones blancos
fuera del Sur no eran esencialmente distintos, en sus actitudes respecto a las poten-
dales ocupaciones de los esclavos recién liberados, a sus antiguos propietarios. Todo
indicaba que ellos también creian que «los negros son criados y los criados son
negros»2. Segiin el censo de 1890, Delaware era el dnico Estado fuera del Sur donde
]a mayoria de las personas negras eran agricultores y aparceros, y no sirvientes domés-
ticos?. En 32 de 48 estados, el servicio doméstico era la ocupacién dominante tanto
para los hombres como para las mujeres. En siete de cada 10 Estados, habfa mas per-
sonas negras trabajando en este sector de empleo que en la suma de todas las demds
ocupaciones?’. El informe del censo era la prueba de que los negros son criados y los cria-
dos son negros.

El ensayo capital sobre el servicio doméstico escrito por Isabel Eaton y publicado en
¢l estudio de DuBois de 1899 titulado The Philadelphia Negro revela que el 60 por 100
de todos los trabajadores negros del Estado de Pensilvania estaba contratado para rea-
lizar algin tipo de trabajo doméstico?®. La apurada situacién de las mujeres era todavia
peor, ya que casi el 91 por 100 —14.297 de 15.704— de las mujeres negras trabajadoras
estaban empleadas como criadas domésticas?®. Después de haber viajado al Norte
huyendo de la vieja esclavitud, descubrian que, simplemente, no habia otras ocupacio-
nes a su alcance. En el transcurso de la investigacién para su estudio, Eaton entrevisté
a varias mujeres que en el pasado habfan ensefiado en escuelas pero que a causa de los
«prejuicios» habian sido despedidas®. Tras ser expulsadas de las aulas, no les quedaba
otro remedio que trabajar en las lavanderfas y en la cocina.

De las cincuenta y cinco empleadoras entrevistadas por Eaton, sélo hubo una que
preferia a las sirvientas blancas frente a las negras®!. En palabras de una empleadora:

Yo pienso que se juzga injustamente a las personas de color en lo que respecta a su hones-
tidad, su higiene y su honradez; mi experiencia con ellas es que son impecables en todos los
sentidos y absolutamente honestas; de hecho, todo lo que diga de ellas es paco®>.

35 Ibid., p. 115.
26 [sabel EATON, «Special Report on Negro Domestic Service», en W. E. B. DuBoIS, The Phila-
delphia Negro [1899], Nueva York, Schocken Books, 1967, p. 427.

27 Ibid.

8 Ibid., p. 428.

B Ibid.

3 Ibid., p. 465.

N Ibid., p. 484.

32 [bid., p. 485.



Las formas en las que opera el racismo son intrincadas. Las empleadoras que crefan
que hacfan un cumplido a las personas negras manifestando su preferencia por ellas lo que
en realidad estaban argumentado era que el trabajo servil francamente, el esclavo~ era
un trabajo destinado para las personas negras. Otra empleadora describfa a su cocine.
ra como «muy cumplidora y meticulosa, o sea, laboriosa. Es una criatura buena, fiel y
muy agradecida»®). Naturalmente, la «buena» sirvienta siempre es fiel, honrada y agra-
decida. Las Delseys (4 la Faulkner), las Berenices (de Franky y la Boda) vy las tias Jemi-
nas de fama comercial se han convertido en personajes prototipicos de la cultura esta-
dounidense. Asf pues, la tnica mujer entrevistada por Eaton que sf que preferia a las
criadas blancas confesaba que, en realidad, empleaba ayuda negra «porque daban mé4s
la impresi6n de sirvientes»**. La definicién tautoldgica de las personas negras como sir-
vientes es, efectivamente, uno de los recursos esenciales de la puesta en escena de la
ideologfa racista.

El racismo y el sexismo convergen a menudo y las condiciones de las trabajadoras
blancas estdn habitualmente condicionadas por la opresiva situacién que atenaza a las
mujeres de color. De este modo, los salarios recibidos por las mujeres blancas que tra-
bajan en el servicio doméstico siempre han estado fijados en funcién del criterio racis-
ta que ha servido para calcular los salarios de las sirvientas negras. Las mujeres inmi-
grantes obligadas a aceptar un empleo doméstico percibian poco m4s de lo que ganaban
sus compaiieras negras. Respecto a su retribucién salarial potencial, estaban muchisi-
mo mas cerca de sus hermanas negras que de sus hermanos blancos trabajadores®.

Si bien las mujeres blancas nunca recurrian al trabajo doméstico a menos que estu-
vieran convencidas de que no iban a encontrar algo mejor, las mujeres negras estuvie-
ron atrapadas en estas ocupaciones hasta la llegada de la Segunda Guerra Mundial.
Incluso en la década de los cuarenta, en las esquinas de algunas calles de Nueva York
y de otras grandes ciudades habfa mercados —versiones modernas de los lotes de subas-
tas de esclavos— donde las mujeres blancas eran invitadas a a elegir entre el tropel de
mujeres negras que se arremolinaban buscando trabajo.

Todas las mafianas, Hlueva o haga sol, se ponen en las esquinas de las calles en el Bronx
y en Brooklyn grupos de mujeres cargadas de bolsas de papel marrén o de maletas baratas
esperando una oportunidad para conseguir algo de trabajo [...]. Frecuentemente, después de
haber sido contratadas en el «mercado de esclavass, estas mujeres se encuentran con que,

33 Ibid.

M 1bid., p. 484.

35 Ibid., p. 449. Eaton aporta evidencias que «apuntan a la probabilidad de que, al menos entre
las mujeres que trabajan en el servicio doméstico, no hay diferencia entre “la paga blanca y la paga
negra”s.



tras un deslomador dia de faena, han trabajado mas tiempo del que se acordd, han obtenido
menos de lo que se les prometid, fueron obligadas a aceptar ropa en lugar de dinero y han
sido explotadas ms alld de lo que puede resistir un ser humano. Sélo la urgente necesidad

de dinero hace que se sometan diariamente a esta rutina’®.

Nueva York contaba aproximadamente con doscientos de estos «<mercados de escla-
vas», muchos de ellos localizados en el Bronx, donde «prcticamente cualquier.esqui-
na al norte de la calle 167» era un punto de reunién para mujeres negras en busca de
trabajo’’. En un articulo publicado en The Nation en 1938 —el texto se titulaba «Our
Feudal Housewives» [«Nuestras amas de casa feudales» |-, se decia que aquellas muje-
tes trabajaban mas de setenta y dos horas a la semana y recibfan los salarios mas bajos
de todos los empleos?.

A pesar de ser el empleo menos gratificante de todos, el trabajo doméstico ha sido
también el m4s dificil de sindicalizar. Ya en 1881, las trabajadoras domésticas estaban
entre las mujeres que acudfan a las sedes de los Caballeros del Trabajo [Knights of
Labour] cuando esta organizacidn retiré su prohibicién de acoger mujeres entre sus
miembros®. Sin embargo, muchas décadas mas tarde, los organizadores sindicales que
trataban de agrupar a las trabajadoras domésticas se enfrentaban exactamente a los
mismos obstdculos que sus predecesores. Durante la década de los treinta, Dora Jones
fundé y dirigi6 el Sindicato de Trabajadores en el Servicio Doméstico de Nueva York
[New York Domestic Workers Union]®. En 1939, cinco afios después de su creacién,
Gnicamente 350 de las.100.000 personas empleadas en este sector se habfan unido al
sindicato. Sin embargo, dadas las enormes dificultades para organizar a las mismas, no
se trataba, en absoluto, de un logro sin importancia.

Las mujeres blancas, incluidas las feministas, han mostrado un rechazo histérico a
reconocer las luchas de las empleadas del hogar. Y pocas veces se han implicado en la
tarea de Sisifo que supone tratar de mejorar las condiciones en las que se desempefa
este trabajo. La conveniente omisién, pasada y presente, de los problemas de las traba-
jadoras domésticas en los programas de las feministas de «clase media» a menudo se ha
revelado como una justificacién velada, al menos por parte de las mujeres adineradas,
de la explotacién a la que ellas mismas someten a sus criadas. En 1902, la autora de un
articulo titulado «A Nine-Hour Day for Domestic Servants» [«Jomnada de nueve horas

% G. Lemer (ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., pp- 229-231. Louise
MITCHELL, «Slave Markets Typify Exploitation of Domestics, The Daily Worker (5 de mayo de 1940).

3 Gerda LERNER, The Female Experience: An American Documentary, In&ianépolis, Bobbs-Merrill,
1977, p. 269.

38 Ibid., p. 268.

¥ B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., pp. 182-183.

% G. Lemner (ed.), Black Women in White America: A Documentary History, p. 232.
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para las trabajadoras domésticas»} reproducia una conversacién que habia mantenidg
con una amiga feminista a rafz de que ésta le pidiera que firmara una peticién. Su c¢op.
tenido estaba dirigido a presionar a los patrones para que proporcionaran asientos a lag
dependientas.

«Las chicas», dijo, «tienen que estar de pie diez horas al dfa y me rompe el corazén vey
sus rostros fatigados.»

«Sra. Jones», le dije,«icudntas horas al dia pasa su criada de pie?»

«i{Por qué?, no lo sé» mascull$, «supongo que cinco o seis.»

«iA qué hora se levantal»

«A las seis.»

«{Y a qué hora termina por la noche?»

«Oh, creo que sobre las ocho, normalmente.»

«Eso hacen catorce horas...»

«[...] Muchas veces se puede sentar mientras trabaja.»

«iHaciendo qué? iLavando? {Planchando? {Barriendo!? iHaciendo las camas? iCocinan-
do? iLavando los platos? [...] Quiza se sienta dos horas en sus comidas y cuando prepa-
ra las verduras, y luego tiene una hora por la tarde cuatro dfas a la semana. Segin eso,
tu criada est4 de pie al menos siete horas al dfa, incluido un plus por subir escaleras. A mf
me parece que su caso es més lamentable que el de la dependienta de los almacenes.»
A mi peticionaria se le pusieron las mejillas coloradas y sus ojos despedfan chispas. «Mi
criada siempre tiene el domingo después de la cena», dijo.

«Sf, pero la dependienta tiene todo el dia del domingo. Por favor, no te vayas hasta que
yo haya firmado esa peticién. A nadie complacera tanto como a mi ver que las depen-
dientas tienen la oportunidad de senrarse...»#!

Esta militante feminista estaba ejerciendo la misma opresién contra la que protesta-
ba. Pero su comportamiento contradictorio y su extrema insensibilidad no carecen de
explicacioén, ya que las personas que trabajan como sirvientas, generalmente, son con-
sideradas inferiores a los seres humanos. Para Hegel el empefio constante en aniquilar
la conciencia del esclavo es consustancial a la dindmica de la relacién amo-esclavo (o
sefiora-criada). La dependienta a la que se hacfa referencia en la conversacién era una
trabajadora asalariada, un ser humano poseedor de, al menos, una pizca de indepen-
dencia respecto a su empleador y a su trabajo. Por otro lado, la sirvienta Gnicamente
trabajaba para la satisfaccién de las necesidades de su sefiora. Probablemente, al consi-

4! Inez GOODMAN, «A Nine-Hour Day for Domestic Servants», The Independent, vol. LIX (13 de
febrero de 1902). Citado en R. Baxandall et al. (eds.}, America’s Working Women: A Documentary His-
tory — 1600 to the Present, cit., pp. 213-214.
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derar a su sirvienta como una mera prolongacién de si misma, era muy dificil que la
feminista pudiera ser consciente de su propio papel activo como opresora.

Como Angelina Grimke habia declarado en su Appeal to the Christian Womnen of the
South, las mujeres blancas que no se enfrentaban a la institucién de la esclavitud eran
sumamente culpables a causa de su inhumanidad. En la misma direcién, el Sindicato
de Trabajadores en el Servicio Doméstico exponia el papel desempefiado por las amas de
casa de clase media en la opresién de las trabajadoras domésticas negras.

El ama de casa carga con la acusacién de ser la peor patrona del pas.
[...] Las amas de casa de Estados Unidos hacen trabajar a su millén y medio de emplea-
das setenta y dos horas a la semana y les pagan [...} lo que arafian de su presupuesto después

de haber pagado al tendero, al camicero..., etc.*2.

La desesperada situacién econémica de las mujeres negras —que desempenaban el
peor de todos los trabajos y que, por si fuera poco, eran ignoradas— no dio muestras de
cambio hasta el estallido de la Segunda Guerra Mundial. Segin el censo de 1940, en
visperas de la guerra el 59,5 por 100 de las mujeres negras con un empleo eran trabaja-
doras domésticas, y el 10,4 por 100 trabajaba en ocupaciones no relacionadas con este
sector?. En realidad, dado que todavia alrededor de un 16 por 100 trabajaba en los
campos, apenas una de cada 10 mujeres negras trabajadoras habfa empezado a escapar
de las viejas cadenas de la esclavitud. Ni siquiera aquellas que lograron introducirse en
la industria y en otras profesiones renfan mucho de lo que vanagloriarse, ya que, por
regla general, eran destinadas a ocupar los puestos peor pagados de estos sectores.
Cuando Estados Unidos decidié intervenir en la Segunda Guerra Mundial y el trabajo
femenino asumié la tarea de mantener en funcionamiento la economia de guerra, mis
de 400.000 mujeres negras dijeron adiés a sus empleos domésticos. En el momento 4lgi-
do de la guerra habfan doblado sobradamente su presencia en la industria. Sin embar-
go, vy esta matizacién es ineludible, todavia en la década de los sesenta al menos una
tercera parte de las mujeres negras trabajadoras permanecia encadenada a los mismos
empleos domésticos de antaio y un quinto trabajaba en el sector servicios fuera del
dmbito doméstico**.

En su acerado ensayo critico titulado «The Servant in the House» [«La sirvienta de
la casa»], W. E. B. DuBois sostenfa que, mientras el trabajo doméstico fuera la norma
para la gente negra, la emancipacién siempre seguiria siendo una abstraccién concep-

2 G. Lemer, The Female Experience: An American Documentary, cit., p. 268.

4 Jacquelyne JOHNSON JACKSON, «Black Women in a Racist Society», en Charles WILLE et al.
(eds.), Racism and Mental Health, Pittsburgh, University of Pillsburgh Press, 1973, p. 236.

# Ibid.
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tual. «El negro —insistia DuBois— no se acercar a la libertad hasta que esta odiosa insig.
nia de la esclavitud y del medievalismo se haya reducido, como minimo, a un 10 per
100.5% Los cambios impulsados por la Segunda Guerra Mundial proporcionaron sélo
un vislumbre de progreso. Después de ocho largas décadas de «emancipacién», los sig-
nos de la libertad eran sombras tan vagas y tan lejanas que habia que esforzarse mucha
para percibir su presencia.
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Educacién y liberacién
desde la perspectiva
de las mujeres negras

Millones de personas negras, y especialmente las mujeres, estaban convencidas de

que la emancipacién era «la llegada del Sefior»'.

Con ella se daba cumplimiento a la profecia y a la leyenda. Era el Amanecer Dorado tras
un milenio de cadenas. Todo era perfecto, milagroso, prometedor?.

El Sur se llené de regocijo. Emanaba como un perfume, como un ruego. Los hombres zozo-
braban. Las esbeltas muchachas, morenas, maravillosas y bellas con su pelo revuelto, lloraban
silenciosamente; las mujeres jovenes, negras, de color 4mbar oscuro, niveas y doradas alzaban
las manos temblorosas, y las ancianas y desgarradas madres, negras y grises, elevaban graves
voces y gritaban a Dios por los campos y apuntando hacia las rocas y las montanas’.

Una exquisita cancién comenzé a escucharse, la mas preciosa que haya nacido a este
lado de los mares. Era una cancién nueva [...] y su profunda y sentida belleza, sus magnifi-
cas cadencias y su llamada llena de emocién, vibraba y bramaba en los oidos del mundo con
un mensaje rara vez escuchado por el hombre. Se diseminaba e impregnaba como el incien-
$0, espontdneo y renacido desde una edad dejada atrés hace mucho tiempo, y su composi-
cién entrelazaba en sus palabras y en sus ideas las viejas y las nuevas melodfas*.

Cuando las personas negras dieron la bienvenida al advenimiento de la emancipa-

cién apenas habfan empezado a celebrar los principios abstractos de la libertad. En
el momento en el que ese «gran lamento humano se rompié en el viento y arrojé sus

U'W. E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., cap. V.
2 Ibid., p. 122.
3 Ibid., p. 124.
4 Ibid.
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lagrimas al mar, pues era libre, libre, libre»3, las personas negras no estaban dando rien.
da suelta al fervor religioso. Sabfan exactamente lo que querfan: tanto los hombres
como las mujeres querian una tierra, querian el voto y «ardfan en deseos de tenep
escuelas»®.

Al igual que el pequerio y joven esclavo Frederick Douglass, muchos de los cuatrg
millones de personas que celebraron la emancipacién habfan comprendido desde hacia
mucho tiempo que «el coriocimiento hace a un joven inservible como esclavo»’. Y, como
el amo de Douglass, los antiguos propietarios de esclavos también percibieron que, «sia
un negro le das la mano, te tomard el brazo. La educacién echaréd a perder al mejor
negro del mundo»8. La proscripcién del amo de Douglass no fue 6bice para que ¢l con-
tinuara en secreto su bisqueda de conocimiento. En poco tiempo podia escribir todas
las palabras del Webster’s Spelling-Book, y en la clandestinidad de la noche fue perfec-
cionando sus conocimientos estudiando la Biblia familiar y otros libros. Por supuesto,
Frederick Douglass era un ser humano excepcional que se convirtié en un brillante
pensador, escritor y orador. Pero su deseo de aprender no era en absoluto excepcional
entre las personas negras, ya que ellas siempre habfan manifestado un anhelo profun-
damente arraigado de adquirir conocimiento. Habfa muchos esclavos que también que-
rian ser «inservibles» para la tormentosa existencia que llevaban. En una entrevista rea-
lizada durante la década de los treinta, una ex esclava llamada Jenny Proctor recordaba
el Webster's Spelling-Book que ella y sus amigos habfan estudiado furtivamente:

A ninguno de nosotros se nos permitia ver un libro o intentar aprender. Ellos decfan que
si aprendfamos algo seriamos mas listas que ellos, entonces lo que hicimos fue deslizaros por
alli y agarrar esa vieja ortografia de Webster con la solapa azul, esconderla hasta que se ave-
cina la noche y, después, encender una pequeia antorcha hecha con madera de pino y
ponernos a estudiar ese libro de ortograffa. Y, también, a aprenderlo. Hoy en dfa puedo leer
algo y también escribir un poco®.

Las personas negras descubrieron que la promesa de que la emancipacién traeria
«cuatro acres y una mula» no era mas que un rumor malintencionado. Tendrian que
luchar por la tierra, tendrfan que luchar por el poder politico y, después de siglos de ser
privados de educacién, afirmarfan enérgicamente su derecho a saciar su profundo
anhelo de saber. Las personas negras recién liberadas de Memphis se reunieron en

5 Ibid.

6 Ibid. p. 123.

7 E Douglass, The Life and Times of Frederick Douglass, cit., p. 79.

8 [bid.

9 M. Watkins y J. David (eds.), To Be a Black Woman: Portraits in Fact and Fiction, cit., p. 18.
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gsamblea y resolvieron que la educacién era la prioridad absoluta, siguiendo los pasos
Je sus hermanas y hermanos de todo el Sur. En el aniversario de la Proclamacién de la
Emancipacion, las asistentes a aquella reunién apremiaron a los maestros del Norte a:

(...} traer sus tiendas de campana con ellos, listas para ser montadas en el campo, en el borde
de la carretera o en el fuerte, y no esperar a que mientras se libra una guerra se levanten mag-
nificos edificios'®.

Los poderes mistificantes del racismo a menudo emanan de su logica irracional e
inextricable. Segiin la ideologia dominante, las personas negras eran supuestamente
incapaces de realizar progresos intelectuales. Al fin y al cabo, habian sido bienes mue-
bles e inferiores, por naturaleza, a los arquetipos blancos de humanidad. Pero si real-
mente fueran inferiotes biolégicamente, no habrian manifestado ni el deseo ni la capa-
cidad de aprender. Luego, no hubiera sido necesaria ninguna prohibicién de la
ensefianza. En realidad, las personas negras siempre habfan exhibido claramente una
impaciencia feroz en lo que se refiere a recibir educacién.

El deseo de saber siempre habia estado ahi. Ya en 1787, un grupo de personas negras
habfa cursado peticiones al Estado de Massachusetts en las que se solicitaba el derecho
de asistir a las escuelas piblicas de Boston'!. Después de que la peticién hubiera sido
rechazada, Prince Hall, el lider de esta iniciativa, estableci6 una escuela en su propia
casa'’. Tal vez la ilustracién mas extraordinaria de esta temprana reivindicacién de la
ensefianza la constituya la obra de una ex esclava nativa de Africa. En 1793, Lucy Terry
Prince exigié osadamente una audiencia ante el consejo rector del recién fundado
Colegio Williams para Hombres [Williams College for Men], por haberse negado a
admitir a su hijo. Lamentablemente, los prejuicios racistas eran tan fuertes que la l6gi-
cay la elocuencia de Lucy Terry Prince no pudieron hacer mella en los rectores de esta
institucién de Vermont. Aun asf, ella defendi6 pujantemente el deseo, y el derecho, de
su pueblo a recibir educacién. Dos afios mds tarde, Lucy Terry Prince defendié con
éxito una demanda relativa a unas tierras ante el m4s alto tribunal del pais y, segin los
documentos que han llegado hasta nosotros, contintia siendo la primera mujer en
haberse dirigido al Tribunal Supremo estadounidense*3.

También fue 1793 el afo en el que una ex esclava que habfa comprado su libertad
fundé una escuela en la ciudad de Nueva York que serfa conocida como la Escuela para
Pobres de Katy Ferguson [Katy Ferguson’s School for the Poor]. Sus alumnos eran tanto

19 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 1, cic., p. 493.
U Ibid., p. 19.

12 [bid.

1 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., pp. 35-36.
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negros como blancos (28 y 20, respectivamente) y muy posiblemente tanto nifios comg
nifias'4. Cuarenta afios m4s tarde, la joven profesora blanca Prudence Crandall defen.
di6 el derecho de las nifias negras a asistir a su escuela en Canterbury, Connecticut,
hasta las dltimas consecuencias. Siguié ensefiando a sus alumnas negras obstinada.-
mente hasta que la arrastraron a la cércel por negarse a cerrar la escuela’®. Otra mujer
blanca encarcelada por conducir una escuela para nifios negros fue Margaret Douglass
en Norfolk, Virginia'é.

Los ejemplos més embleméticos de solidaridad fraterna por parte de las mujeres
blancas hacia las negras estdn ligados a la histérica lucha del pueblo negro para recibir
educacién. Al igual que Prudence Crandall y que Margaret Douglass, Myrtilla Miner
arriesgé su vida, literalmente, por tratar de impartir sus conocimientos a jévenes ne-
gras'’. En 1851, cuando inici6 su proyecto para establecer una escuela de maestras
negras en Washington DC, ya habia sido profesora de nifios negros en Misisipi, un Esta-
do donde la educacién de las personas negras estaba tipificada como delito. Después de
la muerte de Myrtilla Miner, Frederick Douglass relaté su propia incredulidad cuando
ella le anuncié sus planes por primera vez. Al principio de su primera reunién, él sos-
pechaba de su seriedad, pero luego se dio cuenta de que:

[...] las llamas del entusiasmo iluminaban sus ojos y de que en su alma ardfa el espiritu de
una verdadera mértir. Yo sentfa una mezcla de gozo y de consternacién. Pensé: aquf est4 otra
empresa insensata, peligrosa, temeraria y destinada a traer dnicamente el fracaso y el sufri-
miento. Pero me embarg6 una gran admiraci6n hacia la heroica propuesta de esta delicada
y frigil persona que tenfa, 0 m4s exactamente, que se paseaba, delante de mi'®.

No mucho tiempo después Douglass admitié que ninguna de las advertencias que le
dirigi6, ni siquiera las historias de los ataques recibidos por Prudence Crandall y Mar-
garet Douglass, pudieron quebrantar su determinacién a fundar una escuela para maes-
tras negras.

La propuesta me parecia imprudente, casi hasta el punto de llegar a la locura. Veia en mi
imaginacién a esta mujer menuda y fragil acosada por la ley, insultada en la calle, victima de
la maldad del propietario de esclavos y, posiblemente, agredida por una turbal®.

4 G. Lemer (ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 76.
15 Ibid. Véase el capftulo 2.

16 P Foner (ed.), The Life and Writings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 553, n. 16.
17 Ibid., pp. 371 y ss.

18 Ibid., p. 372.

19 Ibid.



Frederick Douglass consideraba que relativamente pocas personas blancas, aparte
de los militantes antiesclavistas, simpatizarfan con la causa de Myrtilla Miner y la apo-
yarfan frente a las muchedumbres enardecidas. Argumentaba que en aquella época la
solidaridad con las personas negras estaba decreciendo. Y que, ademas,

[...] la regién de Columbia [era] la ciudadela misma de la esclavitud, el lugar mas controla-
do y protegido por las fuerzas esclavistas, y donde las corrientes humanistas no s6lo eran mas

rapidamente detectadas sino, también, mas duramente contestadas®.

Sin embargo, lanzando una mirada retrospectiva hacia el pasado, Douglass confesé que
él no supo calibrar realmente hasta dénde llegaba la valentfa personal de esta ﬁmjer blan-
ca. A pesar del grave riesgo que implicaba, Myrtilla Miner abri6 su escuela en los dltimos
dias del afio 1851, viendo c6mo en apenas unas semanas sus seis estudiantes del comien-
20 se habfan convertido en 40. Durante los siguientes ocho afios se entregd apasionada-
mente a la ensefianza de sus alumnas negras a la vez que recolectaba fondos y presionaba
a los congresistas para que apoyaran sus esfuerzos. Incluso, hizo de madre para las nifias del
orfanato llevindolas a su casa para que pudieran asistir a la escuela?!.

Mientras Myrtilla Miner luchaba por ensefiar y sus alumnas por aprender, todas jun-
tas se enfrentaron a desahucios, a incendios provocados y a otras fechorfas perpetradas
por las turbas racistas «que se deleitaban arrojdndoles piedras». Contaban con el apoyo:
de las familias de las j6venes y de abolicionistas como Harriet Beecher Stowe, quien
doné a su escuela una parte de los derechos de autor que recibié por las ventas de La
cabaria del tfo Tom?2. Posiblemente, tal y como observara Frederick Douglas, Myrtilla
Miner fuera «frigil», pero sin duda era extracrdinaria y siempre fue capaz, a la hora de
dar su clase, de descubrir el ojo de aquel vendaval racista. Sin embargo, una mafiana
temprano se despert6 bruscamente con el olor a humo y con las crepitantes llamas que
en poco tiempo consumieron su escuela. Pese a ser destruida, su inspiracién sigui6 viva
y, con el tiempo, la Escuela de Maestras de Miner se convirtié en parte del sistema edu-
cativo pdblico del 4rea de Columbia?®. En 1883, Frederick Douglass confesé que
«nunca entr en la Escuela Normal Miner para Estudiantes de Color»

sin un sentimiento de reproche hacia mf mismo por lo que pudiera haber dicho que hubiera
sofocado el fervor, cuarteado la fe y desarmado el coraje de la noble mujer gracias a la cual
fue fundada y que lleva su nombre?.

0 Ibid., p. 371.

2 Ibid.

2 E, Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit., p. 99.
2 Ibid., pp. 99-101.

2 P Foner (ed.), The Life and Writings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 373.
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La hermandad entre las mujeres negras y las blancas fue, de hecho, posible y, en Iy
medida en que se asenté sobre unos cimientos firmes, como esta notable mujer, sus ami-
gos y sus alumnas, pudo dar a luz logros extraordinarios. Myrtilla Miner mantuvo encen-
dida la llama que otras mujeres antes que ella, como las hermanas Grimke y Prudence
Crandall, habian dejado como un poderoso legado. No pudo haber sido mera coinci-
dencia hist6rica que una proporcién tan elevada de las mujeres blancas que defendieron
a sus hermanas negras en las situaciones més peligrosas estuviesen involucradas en la
lucha por la educacién. Ellas debieron de haber comprendido la urgente necesidad que
tenfan las mujeres negras de adquitir un conocimiento que podrfan transformar en una
gufa para los pasos de su pueblo y en una luz en su camino hacia la libertad.

Las personas negras que llegaron a recibir instruccién académica asociaban de modo
inevitable su conocimiento con la batalla colectiva de su pueblo por la libertad. Cuan-
do se clausurd el primer afio de ensefianza para negros en Cincinnati, los alumnos apor-
taron las siguientes respuestas a la pregunta de «iQué es en lo que mds piensas?»:

1. Vamos a ser [...] buenos chicos y, cuando lleguemos a ser hombres, libraremos a los
desgraciados esclavos de la esclavitud. Y siento l4stima al ofr que el barco de Tiskilwa se hun-
di6 con doscientos pobres esclavos, [...] dafia tanto mi corazén que podria desmayarme
ahora mismo (siete afios).

2 [...]. Estamos estudiando el modo para que sea posible romper el yugo de la esclavitud
y hacer aficos las cadenas y acabar para siempre con la posesién de esclavos (doce afios).

3 [...]. Bendita sea la causa de la abolicién [...}. Mi madre, mi padrastro, mi hermana y
yo mismo, todos, nacimos esclavos. El Sefior dejs marchar en libertad a los oprimidos. Ojal4
llegue el feliz dia en el que todas las naciones conozcan al Sefior. Le estamos agradecidos por
sus muchas bendiciones (once afios).

4 [...]). Quiero que sepa que tengo dos primos esclavos que tienen derecho a su libertad.
Ellos han hecho todo lo que se requiere y ahora no quieren dejar que se vayan. Hablan de
venderles rio abajo. Si ésta fuera su situacién, iqué harfa usted? (diez afios)?.

La dltima respuesta que se conserva proviene de un joven de dieciséis afios que asis-
tfa a esta nueva escuela de Cincinnati. Es un ejemplo sumamente fascinante de la
forma en la que los estudiantes daban un significado contemporineo a la historia mun-
dial que les motivaba tanto como el deseo de ser libres.

5. Volvamos la vista atras y observemos en qué condiciones vivian los briténicos, los anglo-
sajones y los alemanes. No habian recibido educacién y no conocfan las letras. Y, aunque no lo

35 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol 1, cit.,
pp. 157-158.
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parezca, algunos de ellos son nuestros antepasados. Observemos al rey Alfredo y apreciemos lo
gran hombre que fue. Hubo un tiempo en el que no sabia su abecé pero, antes de morir, coman-
J6 ejércitos y naciones. Nunca se desanimé, sino que siempre miraba hacia el futuro y se afané
arduamente en el estudio. Pienso que, si las personas de color estudian como el rey Alfredo,
pronto terminarén con la lacra de la esclavitud. No entiendo c6mo los estadounidenses pue-
den llamar la tierra de la libertad a un lugar donde hay tanta esclavitud como en éste.

Las palabras de este muchacho de dieciséis afios condensan todo lo que se puede
decir acerca de la fe de las personas negras en el saber.

Este impulso irrefrenable de aprender era tan fuerte entre los esclavos del Sur como
entre sus hermanos y hermanas «libres» del Norte. Por supuesto, las restricciones a la
alfabetizaci6n en los Estados esclavistas eran mucho més rigidas que en los Estados del
Norte. Después de la revuelta de Nat Tumner en 1831, la legislacién que prohibia la
educacién de los esclavos se endurecié en todo el territorio surefio. Segin se recoge
literalmente en un cédigo de las normas que regian la esclavitud, «ensefar a leer y a
escribir a los esclavos tiende a sembrar el descontento en su 4nimo y lleva a la insu-
rreccién y a la revuelta»?’. Con la excepcién de Maryland y Kentucky, todos los Esta-
dos surefios prohibfan completamente la educacién de los esclavos®®. En toda esta 4rea
del pais, los propietarios de esclavos recurrieron al ltigo y al poste de los azotes con el
fin de neutralizar la irreprimible voluntad por aprender de sus esclavos. Las personas
negras querfan recibir educacién.

El patetismo de la lucha de los esclavos por el aprendizaje afloraba por todas partes. Fre-
dericka Bremer encontré a una joven mujer que intentaba desesperadamente leer la Biblia.
«iOh, este libro!», grit6 a la sefiorita Bremer. «Paso sus paginas una y otra vez y ojald com-
prendiera lo que encierran. No dejo de intentarlo y serfa tan increfblemente feliz si pudiera

leer, pero no puedo.»®®

Susi King Taylor ocup6 el puesto de enfermera y de profesora en el primer regimiento
negro de la guerra civil. En su autobiograffa, ella relaté sus perseverantes esfuerzos por ins-
truirse mientras era una esclava. Nifios blancos, adultos generosos y también su abuela
le ayudaron a aprender a leer y escribir’®. Al igual que la abuela de Susi King, muchas

26 Ibid.

7 William GOODELL, The American Slave Code, Nueva York, American and Foreign Anti-
Slavery Society, 1853, p. 321. Citado en S. Elkins, Slavery: A Problem in American Institutional
and Intellectual Life, cit., p. 60.

28 Ibid.

¥ E. D. Genovese, Roll Jordan Roll: The World the Slaves Made, cit., p. 565.

¥ G. Lemer (ed.), Black Women in White America: A Docuemtnary History, pp. 27 ss. y 99 ss.



mujeres esclavas corrieron grandes riesgos impartiendo a sus hermanas y hermanos lag
herramientas intelectuales que se habian procurado en secreto. Aunque se vieran obliga-
das a abrir sus escuelas a altas horas de la noche, aquellas mujeres que habian consegui-
do adquirir algin conocimiento intentaron compartirlo con su pueblo®!.

Todos estos esfuerzos que bafiaron tanto el Norte como el Sur del pafs constitufan
algunos de los primeros sintomas de aquel fenémeno que se produjo en el periodo pos-
terior a la emancipacién y que DuBois llamé «la fiebre por las escuelas»*2. Otra histo-
riadora describia el ansia por aprender de los ex esclavos con estas palabras:

Con un afén nacido de siglos de privacién, los ex esclavos veneraban la apariencia y el soni-
do de la palabra impresa. En la oscuridad de la noche se podian ver a ancianos y ancianas a
punto de despedirse de este mundo estudiando detenidamente la Sagrada Escritura a la luz de
una antorcha de madera de pino, deletreando trabajosamente las palabras sagradas®>.

Segiin otro historiador:

Habfa [muchos] educadores que relataban que hallaban un desec m4s vivo de aprender
entre los nifios negros del Sur de la Reconstruccién que entre los nifios blancos del Norte*.

Aproximadamente, la mitad de los profesores voluntarios que participaron en la
masiva campaiia de educacién organizada por la Oficina de Manumisos [Freedman's
Bureau)® eran mujeres. Las mujeres blancas nortefias acudieron al Sur durante la
Reconstruccién para ayudar a sus hermanas negras, las cuales estaban absolutamente

31 Ibid., pp. 32 y ss.

32 W E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., p. 123.

3 Lerone BENNETT, Before the Mayflower, Baltimore, Penguin Books, 1969, p. 181.

34 \W. Z. Foster (ed.), The negro Peaple in American History, cit., p. 321.

%5 En marzo de 1865, como una de las primeras y escasas medidas que adopt6 el gobiemo fede-
ral para paliar el caos reinante en el Sur nada més finalizar la guerra, se creé un organismo tempo-
ral llamado Oficina de Manumisos [Freedman's Bureau] que tenfa como funciones propotcionar a
los ex esclavos que habfan abandonado masivamente las plantaciones sin alternativa inmediata ali-
mentos, vivienda, ayuda médica y educacién, ast como gestionar la distribucién entre ellos de las
tierras abandonadas o confiscadas. Adem4s de contar con unos fondos abrumadoramente insufi-
cientes y de tener por delante una labor ingente, su personal, muy ligado al espfritu ms radical de
la Reconstruccién, tuvo que lidiar sobre el terreno con las contradicciones polfticas de la misma.
Algunos abolicionistas como Frederik Douglass trabajaron en ella antes de su desaparicién en 1872
y durante su existencia fueron fundamentales tanto las aportaciones como los voluntarios llegados
desde el Norte. Una de sus principales labores fue la puesta en funcionamiento de escuelas por todo
el Sur Cuando terminé la guerra, el nivel de analfabetismo entre la poblacién negra del Sur era del
95 por 100; en 1871, del 81 por 100y, en 1890, del 64 por 100 [N. de la T}.
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decididas a eliminar el analfabetismo entre los millones de personas que habian dejado
de ser esclavas. Una tarea hercilea, ya que el nivel de analfabetismo, segtin DuBois, era de
un 95 por 100%. Tanto las crénicas del periodo de la Reconstruccién como los estudios
histéricos del movimiento por los derechos de las mujeres han dedicado escasa atencién
a las experiencias de las mujeres negras y blancas que trabajaron juntas en la batalla por
la educacién. Sin embargo, a juzgar por los articulos recogidos en el Informe de los Manu-
misos [Freedman’s Report], no cabe duda de que estas profesoras se estimulaban mutua-
mente y de que eran estimuladas por sus estudiantes. Practicamente, en todas las obser-
vaciones realizadas por los profesores blancos se mencionaba el compromiso
incondicional de los antiguos esclavos con la ensafianza. En palabras de una profesora
que trabajaba en Raleigh, Carolina del Norte: «Estoy sorprendida por cuénto sufrimien-
to soportan muchas personas con el objetivo de mandar a sus hijos a la escuela»*’. No
se vacilaba en sacrificar la comodidad material por el avance del progreso educativo:

Pricticamente en todas las cabafias hay una montafia de libros, aunque no haya ningiin

mueble excepto una paupérrima cama, una mesa y dos o tres sillas rotas®.

Todo indica que entre las mujeres negras y las blancas crecié un intenso y caluroso
aprecio mutuo como profesoras. Un ejemplo de ello se puede encontrar en la profunda
impresién que causé en una mujer blanca, que trabajaba en Virginia, el trabajo de una
profesora negra que acababa de salir de la esclavitud. «Es casi como un milagro», excla-
maba esta mujer blanca, que «[...] una mujer'de color que ha sido esclava hasta la ren-
dicién alcance la excelencia en una vocacién que para ella es tan noble»*. En sus infor-
mes, la mujer negra a quien se referia expresaba una sincera gratitud, en absoluto servil,
hacta el trabajo de sus «amigas del Norte»*.

En la época de la Traicién de Hayes*! y de la caida de la Reconstruccién Radical, los
logros en el terreno de la educacién se habian convertido en una de las pruebas m4s

% W. E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., p. 638.

7 G. Lemner (ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 102.

3 Ibid., p. 103.

¥ Ibid.

0 Ibid. pp. 104-105.

11 Las elecciones presidenciales de 1876 dieron como resultado un prictico empate entre el
Partido Republicano y el Partido Demécrata que llegé a amenazar con dejar al pais sin presi-
dente. Finalmente, se lleg6 a un acuerdo, el Compromiso de 1877, por el que a cambio de la
eleccién como presidente del republicano Rutherford B. Hayes, se asegur6 a los demécratas la reti-
rada de las tropas federales que atn permanecian en el Sur y la inclusién en su gabinete de
miembros surefios demécratas. Esto desencadend el derrumbe de los gobiemos republicanos en
Luisiana, Florida y Carolina del Sur y el fin de la agitada Reconstruccién Radical [N. de la T)].
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contundentes del progreso alcanzado durante aquel periodo potencialmente revolucio-
nario. En el periodo posterior a la guerra civil, se habfan establecido en el Sur diversas
escuelas y universidades, entre ellas la Fisk University y el Hampton Institute®?. Apro-
ximadamente, 247.333 alumnos asistian a 4.329 colegios, cuyos edificios sirvieron para
albergar el primer sistema piiblico de escuelas existente en esta parte del pafs y del que
se beneficiarian tanto nifios negros como blancos. Aunque el periodo posterior a la
Reconstrucci6n y el concontitante ascenso del modelo educativo de Jim Crow reduje-
ron drasticamente las oportunidades educativas de las personas negras, el impacto de {a
experiencia de la Reconstruccién no pudo ser enteramente eliminado. El suefio de
tener una tierra se habfa truncado y la esperanza de alcanzar la igualdad politica se
habfa reducido considerablemente. Pero la perspectiva del conocimiento que se habfa
abierto no pudo ser ficilmente borrada y suponia la garantia de que las luchas por la
tierra y por el poder politico continuarfan implacables.

Si no hubiera sido por las escuelas e institutos para negros, ellos se hubieran convertido de
nuevo, a todos los efectos, en esclavos [...]. La Reconstruccién fue dirigida por personas negras
educadas en el Norte y por politicos, inversores y profesores filintropos blancos. La contrarre-
volucién de 1876 se deshizo de la mayoria de ellos, excepto de los profesores. Sin embargo,
mediante la creacién de escuelas publicas y de centros educativos privados, y gracias a la orga-
nizacién de la iglesia negra, los negros ya habfan adquirido suficiente liderazgo y conocimien-

to como para frustrar los propésitos més despreciables de los nuevos esclavistas®.

Con la ayuda de sus hermanas y aliadas blancas, las mujeres negras jugaron un papel
indispensable en la creacién de esta nueva fuerza. La historia de la lucha de las muje-
tes por la educacién en Estados Unidos alcanzé un auténtico hito cuando ks mujeres
negras y blancas dirigieron juntas la batalla contra el analfabetismo en el Sur. Su uni-
dad y su solidaridad preservé y reafirmé una de las promesas més fructiferas de nuestra
historia.

41, H. Franklin, From Slavery to Freedom, cit., p. 308.
4 W. E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., p. 667.
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El sufragio femenino

a comienzos del siglo xx:
la progresiva influencia
del racismo

Cierta mafiana [Susan B. Anthony) tenia algunos compromisos en la ciudad que le hacian
imposible emplear a la taqufgrafa a la que habia contratado. Mientras desayunibamos
comenté que ésta podria ayudarme con mi correspondencia, ya que ella tenfa que salir, y que,
cuando subsiera al piso de arriba, le dirfa que viniera a mi habitacién y que me permitiera dic-
tarle algunas cartas.

Cuando subi, esperé a que llegara, pero, como no lo hacfa, concluf que no lo encontraba
conveniente y me puse a escribir mis cartas a mano. Cuando la sefiora Anthony regresé, vino
a mi habitacién y me encontré muy atareada. «Supongo que no tenias inconveniente en utili-
zar a mi secretaria. Le dije que cuando subieras viniera a tu habitacién. {No ha venido?» Yo le
dije que no y sin mediar palabra se dio media vuelta y se fue a su oficina. En diez minutos la
tenfa de nuevo allf. La puerta estaba abierta, caminé hacia el interior y me dijo: «Bueno, se ha
marchado». «{Marchado adénde?» «iPor qué?», le pregunté yo. «Fui a mi oficina», me conté,
ay le dije: “iNo le has dicho a la seforita Wells lo que yo te dije acerca de escribir algunas car-
tas para ella?”. A lo que contest6: “No, no lo hice”. “Bien, ipor qué no?”. Y su respuesta fue:
“Para usted, sefiorita Anthony, es perfectamente correcto tratar a los negros como seres igua-
les, pero yo me niego a coger un dictado de una mujer de color"». «iPerfecto!», exclamé la
sefiorita Anthony, «entonces, no es necesario que tomes nunca méas mis dictados. La sefiorita
Wells es mi invitada y cualquier insulto hacia ella es un insulto hacia mi. Por lo tanto, si asf es
como te sientes al respecto, no es necesario que permanezcas aquf por mas tiempo»!.

Esta conversacién mantenida entre Susan B. Anthony e Ida B. Wells, quien més
tarde fundarfa el primer club sufragista de mujeres negras, se produjo durante aquellos

UIda B. WELLS, Crusade for Justice: The Awto-Biography of Ida B. Wells, Alfreda M. Duster (ed.),
Chicago y Londres, University of Chicago Press, 1970, pp. 228-229.
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«preciosos dfas en los que yo [Wells] me cobijaba bajo la sombra de esta mujer pionerg
y veterana del trabajo por el sufragio femenino»?. La admiracién de Wells por la postu-
ra individual de Anthony contra el racismo era innegable, al igual que sentia un pro-
fundo respeto por las contribuciones de esta sufragista a la campafia a favor de los dere.
chos de las mujeres. Sin embargo, no titubeaba a la hora de criticar a su hermana blanca
por no hacer de su lucha personal contra el racismo una inquietud publica del movi-
miento sufragista.

Susan B. Anthony nunca escamoted las alabanzas hacia Frederick Douglass, recor-
dando constantemente a la gente que fue el primer hombre que defendié pablicamen-
te la concesidn del derecho al voto a las mujeres. Le consideraba un miembro honora-
rio y vitalicio de su organizacién sufragista. Sin embargo, como Anthony explicé a
Wells, dejaba a un lado a Douglass en aras de reclutar a mujeres blancas surefias para
el movimiento por el sufragio femenino.

En nuestras convenciones [...] era el invitado de honor quien se sentaba en la tribuna y
hablaba a la concurrencia. Pero, cuando la [...] Suffrage Association [Asociacién Sufragista)
fue a Atlanta, Georgia, como conocia el sentimiento que despertaba en el Sur la participa-
cién igualitaria de negros y blancos, yo misma pedi al sefior Douglass que no acudiera. No
queria someterle a una humillacién y no queria que nada interfiriera en el proceso de atraer a
mujeres blancas del Sur a nuestra asociacién sufragista®.

En esta conversacién privada con Ida B. Wells, Anthony también le explicé por qué
se habfa negado a apoyar los esfuerzos de varias mujeres negras que querfan formar una
rama de la asociacién sufragista. El motivo era que no querfa avivar la hostilidad que
despertaban las personas negras en las mujeres blancas surefias pertenecientes a su aso-
ciacién, ya que podrian retirarse de la misma si se admitfa a las primeras.

«{Y crees que de este modo no estaba actuando correctamente?», me pregunt. Mi respuesta
fue un rotundo no, ya que me parecia que, aunque pudiera haber alcanzado algunas metas para
la causa del sufragio, también reafirmaba la actitud segregacionista de las mujeres blancas*.

Este intercambio de impresiones entre Ida B. Wells y Susan B. Anthony tuvo lugar
en 1894. Su capitulaci6n ante el racismo, «basada en un criterio de conveniencia»® y

2 Ibid.

3 Ibid., p. 230 (cursiva afiadida).

4 Ibid.

5 Véase Aileen KRADITOR (ed.), Up From the Pedestal: Selected Writings in the History of American
Feminism, Chicago, Quadrangle, 1968. Para una exposicién documental del «argumento de la con-
veniencia», véase parte I, caps. 5y 6.
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reconocida por ella misma, caracterizé su postura piblica sobre esta cuestién hasta su
renuncia a la presidencia de la Asociacién Nacional Americana por el Sufragio Feme-
nino (NAWSA)_[National American Woman Suffrage Association] en 1900. Cuando
Wells amonest6 a Anthony por legitimar el compromiso de las mujeres blancas surefias
con la segregacién, la cuestién subyacente tenfa consecuencias mucho mds importan-
tes que la actitud individual de Anthony. Durante este periodo, el aumento del racis-
mo era patente y estaban en juego los derechos y las vidas de los negros. En 1894, ya se
habian establecido rigurosamente la privacién del voto a las personas negras en el Sur,
el sisterna juridico segregacionista y la vigencia de la ley Lynch®. Nunca antes desde la
guerra civil habfan sido tan necesarias las protestas contundentes y razonadas contra el
racismo. La influencia creciente del argumento de la «conveniencia» propuesto por
Anthony y por sus colegas era una justificacién muy endeble de la indiferencia de las
sufragistas hacia las necesidades imperiosas de la época.

En 1888, el Estado de Misisipi promulgé diversas disposiciones que legalizaban la
segregacion racial y, en 1890, ratificé una nueva constitucién que despojaba a las per-
sonas negras del derecho a votar’. Siguiendo el ejemplo de Misisipi, otros Estados sure-
fios elaboraron nuevas constituciones por las que aseguraban la privacién del voto a los
hombres negros. La Constitucién de Carolina del Sur fue adoptada en 1898, seguida
por las de Carolina del Norte y Alabama en 1901, y por las de Virginia, Georgia y Okla-
homa en 1902, 1908 y 1918, respectivamente®.

Ciertamente, la critica incondicional lanzada por Ida B. Wells contra la indiferencia
pablica ante el racismo de Susan B. Anthony estaba justificada por la situacién social
dominante en aquel periodo, pero tenfa relacién con algo mas profundo de lo que se
desprende de los hechos histéricos. Precisamente, dos afios antes de que se produjera
el debate sobre el sufragismo y el racismo entre las dos mujeres, Wells habfa sufrido per-
sonalmente un traumitico encuentro con la violencia de las turbas racistas. Las tres
victimas del primer linchamiento ocurrido en Memphis desde los tumultos de 1866
eran amigos suyos. El terrible incidente decidié a Wells a llevar a cabo una investiga-
cién y a exponer el progresivo aumento de los asesinatos perpetrados por las turbas en
todo el territorio de los Estados surefios. En 1893, cuando viajé a Inglaterra buscando
¢l apoyo para su cruzada contra el linchamiento, censuré vigorosamente el silencio con el
que habfan sido recibidos los cientos y miles de asesinatos ejecutados.

"6 En virtud de esta ley, no escrita, se consideraba que una multitud de vecinos de una localidad
estaba autorizada a apoderarse de una persona sospechosa de haber cometide un delito, juzgarla, con-
denarla y ejecutarla en el acto [N. de la T].

! Herbert APTHEKER, Afro-American History: The Modemn Era, Nueva York, The Citadel Press,
1971, p. 100.
8 Ibid.
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En la dltima década, més de mil hombres, mujeres y nifios negros han encontrado I3
muerte de manera violenta a manos de una turba blanca. ¥ el resto de Estados Unidos ha
permanecido en silencio [...}. Tanto el clero como la prensa'de nuestro pais guardan silencio
sobre esta atrocidad persistente y la voz de mi raza, que de este modo est4 siendo torturada
y atacada, es reprimida o ignorada en cualquier lugar de Estados Unidos donde se alza exj.
giendo justicia®.

Dada la violencia descamada que recayé sobre las personas negras durante la década
de los noventa del siglo XX, icémo podian las sufragistas blancas sostener de buena fe que
«en atencién a la conveniencia» ellas debfan «doblegarse y ceder ante esta cuestién relativa
al color»?'% La postura, supuestamente «neutral», adoptada por la direccién de la NAWSA
respecto a la «cuestion del color», en realidad, estimulaba la proliferacién de ideas abierta-
mente racistas dentro de las filas del movimiento sufragista. En la convencién de la asocia-
cién de 1895, oportunamente celebrada en Atlanta, Georgia, una de las figuras mas promi-
nentes de la campafia para conseguir el voto «urgi6 al Sur a que adoptara el sufragio
femenino como una de las soluciones al problema negro»!!. Segin proclamaba Henry
Balckwell, este «problema negro» podria resoverse, de manera sencilla, mediante la intro-
duccién de un requisito que supeditara el derecho a votar a saber leer y escribir.

En el proceso de desarrollo que ha vivido nuestra compleja sociedad politica, al dfa de
hoy, nos encontramos con dos grandes grupos de ciudadanos analfabetos: en el Norte, las
personas de origen extranjero’y, en el Sur, las personas de raza africana y un segmento con-
siderable de la poblacién blanca. No discriminarfamos a los negros y a los extranjeros como
tales. Pero en todos los Estados, excepto en uno, hay mis mujeres blancas educadas que la
suma de todos los votantes analfabetos blancos y negros, nativos y extranjeros'2.

Paradéjicamente, Henry Blackwell propuso por primera vez este argumento, conce-
bido para convencer a los blancos surefios de que el sufragio femenino suponia enor-
mes ventajas a la supremacia blanca, cuando anuncié su apoyo a las Decimocuarta y
Decimoquinta enmiendas. En 1867, él ya habfa dirigido un llamamiento a «los poderes
legislativos de los Estados surefios» urgiéndoles a tomar nota del hecho de que la con-
cesién del voto a las mujeres podria potencialmente eliminar la inminente toma de
poder politico por parte de la poblacién negra.

9 I. B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida. B. Wells, cit., p.100.

10 Ibid., p. 229.

1 Susan B. ANTHONY e Ida Husted HARPER (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 4, Rochester,
1902, p. 246.

12 Ibid.

118



Considérese el resultado del planteamiento, tomando como punto de referencia la situa-
cién en el Sur. Sus 4.000.000 de mujeres blancas surefias contrarrestarin sus 4.000.000 de
hombres y mujeres negros y, de este modo, la supremacia politica de su raza blanca perma-

necera intacta'.

Este renombrado abolicionista aseguraba a los politicos surefios de la época que el
sufragio femenino tenifa la virtualidad de reconciliar al Norte y al Sur. «El capital y la
poblacién fluirdn, como el Misisipi, hacia el Golfo» y, en cuanto a las personas negras,

ellas «gravitaran, de acuerdo con la ley de la naturaleza, hacia los trépicos»*.

La misma mano que ha destruido la esclavitud tomarfa partido por el Sur victorioso, y
«sin el peligro de las espinas arrancarias ileso la flor»'5.

Blackwell y su esposa, Lucy Stone, colaboraron con Elizabeth Cady Stanton y Susan
B. Anthony durante su camparia de 1867 en Kansas. El hecho de que entonces Stan-
ton v Anthony acogieran con agrado el apoyo de un destacado demécrata cuyo pro-
grama era «la mujer primero, el negro el dltimo», era una seial de que implicitamente
daban su beneplicito a la l6gica racista de Blackwell. Asimismo, en su History of Woman
Suffrage ellas describieron, sin expresar ninguna critica, el miedo que tenfan los politi-
cos de Kansas al sufragio negro.

Los hombres de Kansas dirfan en sus discursos: «si se aprueba el sufragio negso, seremos
invadidos por una avalancha de negros ignorantes y despojados que acudir4n desde todos los
Estados de la Unién. Si se aprueba el sufragio femenino, acogeremos a unas personas que son
cercanas a nuestro cardcter y a nuestra posicién, a nuestra riqueza y a nuestra educacién
[-..]. iQuién puede vacilar ante la decisién cuando la cuestién descansa entre las mujeres

educadas y los negros ignorantes?»'.

A pesar de lo racistas que puedan parecer estas primeras posturas del movimiento de
mujeres, no fue hasta la altima década del siglo xix cuando la campaiia por el sufragio
femenino comenz6 definitivamente a aceptar el abrazo fatal de la supremacia blanca. Las
dos facciones, Stanton-Anthony y Blackwell-Stone, que se habian escindido sobre la
cuestién de las Decimocuarta y Decimoquinta enmiendas, se volvieron a unir en 1890,
En 1892, Elizabeth Cady Stanton, que habfa ido perdiendo la confianza en la fuerza

3 E. C. Stanton et al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 930.
14 bid., p. 931.

15 Ibid.

16 Ihid., p. 248.
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potencial del voto como instrumento para liberar a las mujeres, cedié la presidencia de
la Asociacién Nacional Americana por el Sufragio Femenino a su colega Susan B. Anthony,
Durante el segundo afio a cargo de la presidencia de la NAWSA, ella aprobé una reso.
lucién donde se recogia una versién del argumento basado en prejuicios racistas y cla-
sistas de Blackwell y cuya formulacién se remontaba a hacfa més de un siglo.

Se resuelve. Que sin éxpresar opinién alguna sobre las condiciones apropiadas para ejer-
cer el derecho al voro, llamamos la atencién sobre el hecho significativo de que en todos los
Estados el ndmero de mujeres que saben leer y escribir excede el nimero total de votantes
masculinos analfabetos; de que el niimero de mujeres blancas que saben leer y escribit supe-
ra Ja suma de todos los votos negros; de que hay mas mujeres estadounidenses que saben leer
y escribir que votantes extranjeros; y, por lo tanto, de que la concesién del voto a estas muje-
res zanjarfa la inquietante cuestién de ser gobernados por analfabetos, ya sean de origen
extranjero o nacional’,

Esta resolucién desestimaba soberbiamente los derechos de las mujeres negras e
inmigrantes junto con los derechos de sus parientes varones. Ademas, indicaba una
traicién fundamental de la democracia que ya no podia justificarse con el viejo argu-
mento de la conveniencia. La légica de esta resolucién suponfa un ataque a la clase
obrera en su conjunto y una disposicién, ya fuera consciente o no, a hacer causa com(n
con los nuevos capitalistas monopolistas cuya bisqueda indiscriminada del beneficio no
conocia limites.

Al aprobar la resolucién de 1893, las sufragistas también podrian haber anunciado
que si en virtud de su condicién de mujeres blancas de la clase media y de la burguesia
les fuera entregado el poder del voto, ridpidamente reprimirfan por la fuerza a los tres
elementos principales que componian la clase obrera estadounidense: las personas
negras, los inmigrantes y los trabajadores nativos analfabetos. De hecho, éstos eran los
tres grupos de personas cuyo trabajo era explotado y cuyas vidas eran sacrificadas por
los Morgans, los Rockefellers, los Mellons y los Vanderbilts, es decir, por la nueva clase
de capitalistas monopolistas que estaban erigiendo despiadadamente sus imperios. Ellos
controlaban tanto a los trabajadores inmigrantes en el Norte como a los antiguos escla-
vos y trabajadores blancos pobres que mantenian en funcionamiento las nuevas indus-
trias ferroviaria, minera y siderdrgica en el Sur.

El terror y la violencia obligaron a los trabajadores negros del Sur a aceptar un nivel
salarial propio de un régimen esclavista y unas condiciones de trabajo frecuentemente
peores que las vividas durante la esclavitud. Esta era la légica que yacia detrés de las
crecientes oleadas de linchamientos asf como del modelo de privacién legal del voto

175, B. Anthony e I. H. Harper (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 4, cit., p. 216, n.
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que se habia extendido en esta parte del pafs. En 1893, el afio de aquella fatal resolu-
cion de la NAWSA, el Tribunal Supremo revocé la Ley de Derechos Civiles de 1875.
Con esta decisién, Jim Crow y la ley Lynch, que suponian una nueva forma de racismo
esclavista, recibian la sancién judicial. Efectivamente, tres afios mas tarde, el fallo dic-
tado en el caso Plessy vs. Ferguson anunciaba la doctrina de «iguales pero separados» que
consolidé el nuevo sisterna de segregacion racial en el Sur.

La dltima década del siglo XIX supuso un momento critico en el desarrollo del racis-
mo moderno, ya que en ella se encuentra la génesis de sus apoyos institucionales mas
importantes asi como de sus concomitantes justificaciones ideoldgicas. En este periodo,
también se produjo la expansién imperialista en Filipinas, Hawai, Cuba y Puerto Rico.
Las fuerzas que buscaban subyugar a los pueblos de estos pafses eran las mismas que
estaban siendo responsables de! empeoramiento de la ya dificil situacién de las perso-
nas negras y de toda la clase obrera estadounidense. El racismo nutria aquellas aventu-
ras imperialistas e, igualmente, estaba condicionado por las estrategias y las justifica-
ciones del imperialismo.

El 12 de noviembre de 1898, The New York Herald publicé una serie de reportajes
sobre la presencia estadounidense en Cuba, la «revuelta racial» en Fénix, Carolina del
Sur, y la masacre de personas negras en Wilmington, Carolina del Norte. La masacre de
Wilmington fue la mds sangrienta de toda una oleada de ataques a manos de turbas
organizadas contra personas negras que se produjo durante aquel periodo. Segtin un
sacerdote negro de la época, Wilmington fue «el parvulario de la ética y del buen
gobierno de Cuba»'®, como también era la prueba de la profunda hipocresia de la poli-
tica exterior estadounidense en Filipinas.

En 1899, las sufragistas se apresuraron a demostrar su firme lealtad a los capitalistas
monopolistas. De la misma forma en que los dictados del racismo y del chovinismo
habfan formado la politica de la NAWSA respecto a la clase obrera doméstica, las nue-
vas hazanas del imperialismo estadounidense fueron aceptadas sin ningtn tipo de criti-
ca. En su convencién de aquel afio, Anna Garlin Spencer pronuncié un discurso titu-
lado «Duty to the Women of Our New Possession» [«Deber hacia las mujeres de
nuestras nuevas posesiones»]'*. {Nuestras nuevas posesiones? Durante el debate S. B. An-
thony no trat6 de contener su furia, pero, tal y como se revel6, su enfado no se debfa a
las conquistas en si. Ella se habia

llenado de ira cuando se hizo la propuesta de implantar nuestra forma de gobierno semibér-
bara en Hawai y en el resto de nuestras nuevas posesiones®.

18 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., p. 813.
19 S. B. Anthony e I. H. Harper (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 4, cit., p. 328.
0 bid., p. 333.
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Consiguientemente, Anthony exigia, con toda la fuerza que le infundia su propig
colera, «que le fuera entregado el voto a las mujeres de nuestras nuevas posesiones en
las mismas condiciones que a los hombres»?!. Como si fas mujeres en Hawai y Puertg
Rico debiesen reivindicar el derecho a ser victimas del imperialismo estadounidense ep
igualdad de condiciones que los hombres de sus pueblos.

Durante esta convencién de la NAWSA, celebrada en 1899, aflor§ una contradiccibn reveladora,
Al mismo tiempo que las sufragistas apelaban a su «deber hacia las mujeres de nuestras posesioness, o]
llamamiento de una mujer negra a favor de una resolucién contra Jim Crow fue completamente des.
atendida. La sufragista negra Lottie Wilson Jackson fue admitida en la convencién porque el.Estadg
anfitrién era Michigan, una de las pocas secciones de la asociacién sufragista donde las mujeres negras
eran bien recibidas. Durante su viaje en tren a la convencién, Lottie Jackson habfa sufrido las humi-
llaciones de las polfticas segregacionistas de los ferrocarriles. Su mocién era muy sencilla: «Que las
mujeres de color no deberfan ser obligadas a viajar montadas en los vagones de fumadores y que se les

deberian proporcionar compartimentos apropiados» 2.

Como presidenta oficial de la convencién, Susan B. Anthony fue la encargada de
acabar con la discusién sobre la mocién de la mujer negra. Sus comentarios aseguraron
la abrumadora derrota de la resolucién:

Nosotras, las mujeres, somos una clase indefensa privada del derecho a votar. Tenemos
las manos atadas. Mientras estemos en esta condicién, no nos compete ir aprobando resolu-

ciones ni contra las corporaciones ferroviarias ni contra nadie?’.

El significado de este incidente tenia mucha mas trascendencia que la cuestién de
si enviar o no una carta oficial de protesta contra las politicas racistas de la compaiiia
ferroviaria. Con la negativa a defender a su hermana negra, la NAWSA abandonaba
simbélicamente a todo el pueblo negro en un momento en el que su sufrimiento era tan
hondo como no lo habia sido desde la época de la emancipacién. Este gesto asent6 defi-
nitivamente a la asociacién sufragista como fuerza politica potencialmente reacciona-
ria que satisfarfa las demandas de la supremacia blanca.

La evasiva de la NAWSA ante la cuestion del racismo planteada por la moci6én de Lot-
tie Jackson estimularfa, en la prictica, la expresién de prejuicios contra los negros dentro
de la propia organizacién. Objetivamente, con aquella respuesta se habfa cursado una

21 Ibid.

2 Ipid. p. 343.

1 Ajleen S. KRADITOR, The Ideas of the Woman Suffrage Movement, Nueva York, Dobleday/Anchor,
1971, p. 143.
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gbierta invitacién a aquellas mujeres del Sur que no estaban inclinadas a renunciar a su
compromiso con la supremacia blanca. En el mejor de los casos, esta postura evasiva sobre
[a lucha por la igualdad negra constitufa una aquiescencia hacia el racismo'y, en el peor de
ellos, era un incentivo deliberado, por parte de una influyente organizacién de masas, a la
violencia y a la destruccién generadas por las fuerzas supremacistas de la época.

Por supuesto, Susan B. Anthony no deberia considerare personalmente responsable
de los errores racistas del movimiento sufragista. Pero era la lider mas destacada del
movimiento a finales de siglo y, de hecho, su postura piiblica hacia la lucha por la igual-
dad de los negros, presumiblemente «neutral», alenté la influencia del racismo dentro
de la NAWSA. Si hubiera reflexionado seriamente sobre las revelaciones de su amiga
[da B. Wells, tal vez se hubiera dado cuenta de que adoptar una postura que no se pro-
nunciara respecto al racismo implicaba que los linchamientos y los asesinatos masivos
en los que participaban miles de personas eran algo que podia considerarse como una
cuestion neutral. En 1899, Wells habia concluido una investigacién sumamente
exhaustiva sobre los linchamientos y habia publicado sus resultados tragicamente
asombrosos. Durante los diez afios anteriores, oficialmente se habfan registrado entre
cien y doscientos linchamientos anuales?*. El afo anterior, Wells habfa levantado cier-
to revuelo publico al exigir directamente que el presidente McKinley ordenara la inter-
vencion federal en el caso de un linchamiento en Carolina de Sur del jefe de una ofi-
cina de correos®.

En 1899, el mismo afio en el que Susan B. Anthony espoled la derrota de la resolu-
cién contra Jim Crow, la comunidad negra denunci6 masivamente el reforzamiento de
la supremacia blanca por parte del presidente McKinley. La secci6én de la Liga Nacio-
nal de las Personas de Color [Colored National League] en Massachusetts lanz6 la acu-
sacién de que McKinley habfa guardado un silencio cémplice durante el reinado del
terror en Fénix, Carolina del Sur, y de que habia dejado de intervenir mientras se esta-
ba masacrando a personas negras en Wilmington, Carolina del Norte. Durante su viaje
por el Sur, le dijeron a McKinley:

Usted predicaba la paciencia, la laboriosidad y la moderacién para sus sufridos conciu-
dadanos negros y, para los blancos, el patriotismo, el jingoismo y el imperialismo?®.

Mientras McKinley estaba en Georgia, una turba irrumpié en una prisién, tomé a
cinco hombres negros y

# 1. B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 100.

B H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., pp. 796-797
yp. 798.

2 1bid., p. 789.
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...} casi en su presencia, ante sus ojos [...], fueron atrozmente asesinados. {Dijo usted algg}
iDespegd usted sus labios para expresar el horror del terrible crimen |...] que llevaba la bay.
barie hasta sus Gltimas consecuencias y que tifi hasta lo més recéndito -y con una infamia
imborrable ante el mundo la humanidad- el honor y la justicia de su pais???

Y no se pronuncié ni una sola palabra desde la presidencia acerca de uno de los lin-
chamientos mas conocidos de aquel pericdo cuando ese mismo afo, en Georgia, fue
quemado Sam Hose.

(El] fue tomado por sus captores una tranquila mafiana de domingo y le quemaron vivo
con una crueldad indescriptible y satdnica en presencia de miles de las autodenominadas
personas mas respetables de Georgia dando vitores. Hombres, mujeres y nifios habfan salido
un dia de domingo cristiano a la quema de un ser humano como si se tratase de una fiesta
nacional y de una celebracién destinada a la diversi6n y al regocijo inocentes?®.

Un incontable nimero de documentos histéricos confirman la atmdsfera de agre-
siones racistas, asi como las fuertes criticas levantadas por las personas negras durante
el afio 1899. Un documento especialmente simbélico es la llamada del Consejo Nacio-
nal Afroamericano [National Afro-American Council] instando a las personas negras
a guardar un dfa de ayuno y oracién el 3 de junio. Publicada en The New York Tribune,
esta proclama denunciaba los arrestos injustificados e indiscriminados que convertfan
a hombres y a mujeres en presas faciles para las turbas de <hombres ignorantes, vicio-
sos y enganchados al whisky» que «torturan, ahorcan, disparan, asesinan, mutilan y
queman»?,

Por lo tanto, no se trataba, siquiera, de leer una pintada en la pared. El reino del
terror habfa descendido ya sobre las personas negras. {Cémo podia Susan B. Anthony
proclamar que creia en los derechos humanos y en la igualdad politica y, al mismo tiem-
po, aconsejar a las integrantes de su organizacién permanecer en silencio sobre la cues-
tién del racismo? Realmente, la ideologia burguesa y, particularmente, sus ingredientes
racistas deben de poseer el poder de disolver im4genes reales de terror convirtiéndolas
en algo opaco e insignificante, y de desvanecer terribles gritos de sufrimiento de seres
humanos confundiéndolos con murmullos apenas audibles antes de silenciarlos por
completo.

Con la llegada del nuevo siglo, el preocupante matrimonio ideol6gico que habia
enlazado al racismo y al sexismo tom6 un nuevo cariz. La supremacia blanca y la supre-

2 [bid., pp. 789-790.
28 [hid. p. 790.
 [bid., p. 199.
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macfa masculina, que siempre hicieron buena pareja, se abrazaron abiertamente y con-
solidaron su aventura. Durante los primeros afios del siglo XX la influencia de las ideas
acistas cobrd més fuerza gue nunca. El clima intelectual, incluso en los circulos pro-
gresistas, parecia estar fatalmente infectado por ideas irracionales sobre la superioridad
de la raza anglosajona. La intensificacién progresiva de la propaganda racista estuvo
acompaniada de una creciente intensificacién andloga de ideas que implicaban la infe-
rioridad femenina. Si bien las personas de color, tanto dentro como fuera del territorio
nacional, eran retratadas como bérbaras e incompetentes, las mujeres —esto es, las
mujeres blancas— eran descritas, de un modo maés riguroso, como figuras maternas cuya
raison d'étre fundamental era la reproduccién de los hombres de la especie. Las mujeres
blancas estaban aprendiendo que como madres cargaban con una responsabilidad muy
especial en la lucha por salvaguardar la supremacia blanca. Después de todo, ellas eran
las «madres de la raza». Y, aunque, en teorfa, el término raza se referia a la «raza huma-
na», en la practica, especialmente a medida que el movimiento eugenista cobraba
popularidad, apenas se hacia distincién entre «la raza» y «la raza anglosajona».

A medida que las raices del racismo penetraban de forma més incisiva en las organi-
zaciones de mujeres, el culto sexista a la maternidad fue, asimismo, permeando el mismo
movimiento cuyo objetivo declarado era la eliminacién de la dominacién masculina. El
emparejamiento del sexismo y del racismo supuso un reforzamiento para ambos. El movi-
miento sufragista, al haber abierto sus puertas a la ideologia racista dominante de forma
mas amplia que nunca, habia optado por un camino de obsticulos que ponfa bajo una
continua amenaza su propio objetivo del sufragio femenino. La convencién de 1901 de
la NAWSA fue la primera en muchos afios en la que Susan B. Anthony no erala presi-
denta oficial. A pesar de haberse retirado el afio anterior, acudié y pronuncié el mensa-
je de bienvenida después de ser introducida por la presidenta, Carrie Chapman Catt. Las
observaciones de Anthony reflejaban la influencia de la rejuvenecida campafia eugené-
sica. En su opinién, aunque en el pasado las mujeres habian sido corrompidas por
«los apetitos y las pasiones del hombre»?0, habfa llegado el momento de que ellas cum-
plieran con su propésito de convertirse en salvadoras de «la Raza»?!. Para ella, seré a tra-
vés de la

[...] inteligente emancipacién [de las mujeres] como [la raza] se purificar [...]. Es a través
de las mujeres [como) la raza ha de ser redimida. Por esta razén, pido su emancipacién inme-
diata e incondicional de todo sometimiento politico, econémico y religioso®?.

3 Ida Husted HARPER (ed.), History of Woman Suffrage, vol. 5, Nueva York, J. ]. Little and Ives
Co., 1902, p. 5.

M Ibid.

32 [bud.
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El discurso principal, pronunciado por Carrie Chapman Catt, sefialaba que los trey
«grandes obstaculos» para la consecucién de! sufragio femenino eran el militarismo, I3
prostitucién y

la inercia en el crecimiento de la democracia, que es una reaccién causada por los ofensivey
actos que, con una premura posiblemente mal aconsejada, otorgaron el voto a los extranje.
ros, a los negros y a los'indios. Aparentemente, la introduccion en los 6rganos politicos de
un enorme ndmero de ciudadanos irresponsables ha conllevado peligrosas limitaciones que
han acobardado a Ja nacién®.

En 1903, la NAWSA asisti6 a una explosién de argumentaciones racistas de tal cali-
bre que parecifa que los defensores de la supremacia blanca estuvieran determinados a
tomar el control de la organizacién. Resulta significativo el hecho de que la convencién
de aquel afio se celebrara en la ciudad surefia de Nueva Orleans. Y dificilmente se podfa
tratar de una mera coincidencia el hecho de que los argumentos racistas escuchados por
las delegadas fueran acompafiados de numerosas defensas del culto a la maternidad. Si
Edward Merrick, hijo del presidente de la Corte Suprema de Luisiana, hablé sobre «el
crimen de conceder el voto a “una horda de hombres negros ignorantes”»3, a su vez,
Mary Chase, una delegada de New Hampshire, declaré que se deberia conceder el voto
a las mujeres «en calidad de guardianas y protectoras naturales del hogar»%.

Sin embargo, los comentarios de Belle Kearney, de Misisipi, fueron los que mds pal-
mariamente confirmaron la peligrosa alianza entre el racismo y el sexismo en aquella
convencién de 1903. Refiriéndose sin rodeos a la poblacién negra del Sur como a
«4.500.000 de ex esclavos, iliteratos y semibarbaros»¥, histriénicamente retrataba la
concesién del voto a los negros como un «peso muerton, bajo el cual el Sur habia lucha-
do «durante casi cuarenta afios de manera magnanima y valiente»3’. Independiente-
mente de lo inadecuada que en realidad pueda haber sido la teoria de Booker T. Wa-
shington sobre la educacién vocacional para las personas negras, Kearney insistia en que
Tuskegee?® y otros centros educativos similares estaban «tinicamente formando [a los
negros) para ocupar el poder, y, cuando el hombre negro se haga necesario para su comu-

3 Ibid., p. 6.

3 1bid., p. 80.

3 Ibid., p. 81.

3 1, Papachristou (ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Movement in the
United States, cit., p. 144.

37 Ibid.

3 Al calor de ta campana educativa de la Reconstruccién, que propicié la creacién de multitud
de escuelas y centros de ensefianza para negros, el ex esclavo Booker T. Washington consiguié que,
en 1881, el gobierno de Alabama le encomendara la creacién de un instituto técnico y profesional
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nidad por razén de su capacidad y de la riqueza que ha adquirido»*, el resultado serd
algo semejante 2 una guerra entre razas.

El hombre blanco indigente, amargado por su pobreza y humillado por su inferioridad,
encontrara que no hay lugar para él y para sus hijos, y a partir de ese momento se abrira una
lucha encamizada entre las razas®.

Por supuesto, esta lucha entre los trabajadores blancos y los negros no era inevitable.
Sin embargo, los apologistas de la nueva clase monopolista capitalista estaban decididos
a provocar este tipo de divisiones racistas. Aproximadamente en la misma época en que
Keamney se dirigié a la convencidn de Nueva Orleans, se envié una voz-de alarma idénti-
ca al Senado de Estados Unidos. El 24 de febrero de 1903, el senador Ben Tillman, de
Carolina del Sur, advertia que las universidades y las escuelas para personas negras en el
Sur llevarfan inexorablemente al conflicto racial. Concebidas con la intencién de prepa-
rar a «estas personas», que, a sus 0jos, eran «lo mds cercano al eslabén perdido entre el
ser humano y el simio», para «competir con sus vecinos blancos», estas escuelas

crean un antagonismo entre las clases mas pobres de nuestros ciudadanos y estas personas
que se encuentran en un nivel superior en el mercado de trabajo*!.

Ademis:

No ha habido ninguna contribucién destinada a elevar a las personas blancas del Sur, es
decir, para ayudar y asistir a los estadounidenses angloamericanos que son los descendientes
del pueblo que luché con Marion y Dumter. Se les deja luchar en condiciones de pobreza e
ignorancia teniendo que hacer todo lo que pueden para arreglérselas mientras contemplan

c6mo llegan en masa personas del Norte para ayudar a erigir una dominacién africana*?.

para la formacién de profesores afroamericanos que se llamé el Instituto Tuskegee. Su método con-
sistfa en que los propios alumnos, a través del trabajo, aprendfan las tareas que, segin él, eran nece-
sarias para la poblacién negra en aquel momento. Asi construian sus propios alojamientos, prepara-
ban su comida y se encargaban de todo lo relativo al mantenimiento del propio instituto. Su proyecto
fue muy polémico dentro de la comunidad negra, puesto que no fomentaba una educacién igual a la
de las personas blancas, sino que se centraba en su formacién profesional eminentemente prictica.
Booker T. Washington defendfa la necesidad de una politica gradualista conciliadora como vfa para
la integracién racial [N. de la T}.

 Ibid.

“ Ibid.

4 John Hope FRANKLIN e Isidore STARR (eds.), The Negro in Twentieth Century America, Nueva
York, Vintage Books, 1967, pp. 68-69.

42 Ibid., p. 40.
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Contrariamente a la légica de Kearney y de Tillman, el conflicto racial no emergig
espontineamente, sino que, mds exactamente, estuvo conscientemente programadg
por los representantes de la clase econémica ascendente. Esta necesitaba impedir Ia
unidad de la clase obrera, de tal modo que se allanara el camino para sus propios pla-
nes de explotacién. Las posteriores «revueltas raciales» —Atlanta, Brownsville, Texas,
Springfield, Ohio—, al igual que las masacres de 1898 en Wilmington y Fénix, Caroling
del Sur, fueron cuidadosamente orquestadas con el objetivo de intensificar las tensio-
nes y el antagonismo dentro de la clase obrera multirracial.

Belle Kearney informé a sus hermanas en la convencién de Nueva Orleans de que
habfa descubierto una forma segura de contener los antagonismos raciales dentro de
limites manejables. Ella declar6 que conocfa exactamente cémo evitar lo que de otro
modo serfa una guerra racial inevitable.

Para evitar este inenarrable desenlace tendra que materializarse la concesion del voto a
las mujeres y tendrd que aplicarse una condicién restrictiva para ejercer este derecho basa.
da en la educacién y el patrimonio.

[...] La concesidn del voto a las mujeres asegurarfa una inmediata y duradera suprema.
cia blanca alcanzada de manera licita, ya que ha sido confirmado, por autoridades inapela-
bles, que «en todos los Estados surefios, salvo en uno, hay m4s mujeres educadas que la suma

de todos los votantes analfabetos blancos y negros, nativos y extranjeros»*.

El tono absolutamente pavoroso del discurso de Kearney no deberfa encubrir el
hecho de que las teorfas que ella invocaba habfan sido muy acogidas dentro del movi-
miento por el sufragio femenino. El argumento estadistico y la peticién de un requisito
de alfabetizacién habfan sido escuchados antes, en muchas ocasiones, por las delegadas
que habian asistido a anteriores convenciones de la NAWSA. Cuando ella propuso el
establecimiento de una restriccién patrimonial al ejercicio del derecho a votar, Kearney
reflejaba las ideas contra la clase obrera que, desgraciadamente, habfan ganado un bas-
tién en el movimiento sufragista.

Las palabras que Belle Keamney pronuncié a los miembros congregados de la Natio-
nal American Woman Suffrage Association suponfan un irénico giro. Durante muchos
afos, las sufragistas m4s prominentes habfan justificado la indiferencia de Ia asociaci6n
hacia la causa de la igualdad racial invocando el argumento socorrido de la convenien-
cia. Sin embargo, ahora se trataba de que el sufragio femenino era el medio rit%s apro-
piado para alcanzar la supremacia racial. La NAWSA habfa caido en su propia trampa
sin darse cuenta, es decir, se habfa tragado el anzuelo de la conveniencia que supuesta-

43 ], Papachristou (ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Movement in the
United States, cit., p. 144.
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mente iba a capturar el voto. Desde el momento en que se adopté el modelo de la capi-
rulacién ante el racismo, especialmente en aquella coyuntura histdrica concreta en la
que la nuevay despiadada expansién monopolista exigfa formas m4s intensas de racis-
mo, era inevitable que las sufragistas acabaran siendo victimas de su propio cebo.

La delegada de Misisipi declaré con aplomo:

Algtn dia el Norte serd compelido a dirigirse al Sur en busca de redencién {...], a conse-
cuencia de la pureza de su sangre anglosajona, de la simplicidad de su estructura econémica y
social [...] y de la conservacién de la beatitud de su fe, que ha sido guardada sin mancillar*.

En estas palabras era imposible percibir ni una brizna de solidaridad fraterna con sus
hermanas, y tampoco se prestaba ninguna atencién a la derrota de la dominacién mas-
culina o a la eventual llegada de las mujeres al poder. Lo que habia de ser preservado,
a costa de lo que fuese, no eran los derechos de las mujeres o su igualdad politica, sino
el baluarte de la superioridad racial de las personas blancas.

Tan seguro como que el Norte se vera obligado a acudir al Sur para la salvacién de la
nacién, asi también, con toda seguridad, el Sur tendr4 forzosamente que dirigirse a sus muje-
res anglosajonas como el medio para preservar la supremacia de la raza blanca sobre la afri-
cana®.

Con una deliberada arrogancia racista, ella exclamé: «iSefior te agradecemos que el
hombre negro haya sido liberado!».

Le deseo toda la felicidad posible y todo el progreso posible, pero no en la usurpacién de
lo més sagrado de la raza anglosajona*.

# |. H. Harper (ed.), History of Woman Suffrage, vol. 5, cit., p. 83.
4 Ibid.
% Ibid.
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8 Las mujeres negras
y el movimiento
de los clubes

En el afio 1900 la Federacién General de Clubes de Mujeres (FGCM) [General
Federation of Women's Clubs (GFWC)] podia haber celebrado su décimo aniversario
posiciondndose contra el racismo dentro de sus filas. Pero no sélo no fue as, sino que
adopté una postura inequivocamente prorracista: la comisién de credenciales de la
convencién decidié excluir a las delegadas negras enviadas por el Club Era de las Muje-
res [Women's Era Club] de Boston. Entre los muchos clubes representados en la fede-
racién, el Gnico que se juzgé inadmisible llevaba una marca distintiva que sélo podian
adjudicarse dos de los grupos de mujeres blancas. Si Sorosis y el Club de Mujeres de
Nueva Inglaterra fueron las organizaciones pioneras entre los clubes de mujeres blan-
cas, el Club Era de las Mujeres, que entonces contaba con cinco anos de existencia, fue
el fruto de los primeros esfuerzos organizativos de las mujeres negras dentro del movi-
miento de los clubes. Su representante, Josephine St. Pierre Ruffin, era consideraba
entre los circulos de los clubes blancos de Boston como una mujer «cultivadas. Su
marido era un licenciado en Harvard que llegé a ser el primer juez negro del Estado de
Massachusetts. Tal y como le comunicé la comisién de credenciales, serfa bienvenida
en la convencién si acudia en calidad de delegada del club blanco al que también per-
tenecia. Por supuesto, en ese caso, habria sido la excepcién necesaria que servirfa para
confirmar la regla de la segregacién racial dentro de la FGCM. Sin embargo, ante la
insistencia de Ruffin en representar al club de mujeres negras —que accidentalmente ya
habia recibido un certificado de pertenencia a la FGCM-, se le negé la entrada a la sala
donde se celebraba la convencién. Ademds, «para hacer efectiva_esta decisién, se hizo
un amago de quitarle del pecho la insignia que le habia sido entregada»'.

' G. Lemer (ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., pp. 447-450.
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Poco después del «incidente Ruffin», la federacién emitié una nota de prensa cop
una historia ficticia concebida para intimidar a las mujeres blancas que protestaron poy
el racismo manifestado dentro de su organizacién. De acuerdo con el relato de Idy
B. Wells, el articulo se titulaba «T'he Rushing in of Fools» [«La irrupcién de los idiotas»]l'
y describia los peligros de la integracién racial dentro de la vida de un club en cierry
ciudad de la que no se facilitaba el nombre. La presidenta de este club sin identificar
habia invitado a una mujer negra de la que se habfa hecho amiga a convertirse ep
miembro de su grupo. Pero, iay!, la hija de la mujer blanca se enamoré y contrajo matr.
monio con el hijo de la mujer negra, quien al igual que su madre tenfa una tez tan clara
que dificilmente se le podia identificar como negro. Pero, segin desvelaba el articulo,
él tenfa aquella «gota invisible» de sangre negra y cuando la joven esposa blanca dio a
luz a un «bebé negro como el azabache [...] la impresién que le causd fue tan tremen-
da que (ella) volvié su rostro hacia la pared y murié»’. Aunque cualquier persona negra
se darfa cuenta de que la historia no era veridica, los periédicos la recogieron vy le die-
ron una amplia difusién con el mensaje de que la integracién racial en los clubes de
mujeres darfa como resultado la deshonra de la feminidad blanca.

La primera convencién nacional convocada por mujeres negras habia tenido lugar
cinco anos después de que se celebrara la asamblea fundacional de la Federacién Gene-
ral de Clubes de Mujeres en 1890. Las experiencias organizativas de las mujeres negras
se remontan a la época anterior a la guerra civil y, al igual que sus hermanas blancas,
habian participado en sociedades literarias y en organizaciones benéficas. Sus principa-
les esfuerzos durante aquel periodo estuvieron relacionados con la causa antiesclavista.
Sin embargo, a diferencia de sus hermanas blancas, que también se habfan arremolina-
do en tomo a la campaia abolicionista, la motivacién de las mujeres negras no des-
cansaba tanto en consideraciones caritativas o en principios morales generales como en
las palpables demandas de su pueblo por la supervivencia. La década de 1890 fue el
periodo mis dificil para las personas negras desde la abolicién de la esclavitud y, natu-
ralmente, las mujeres se sintieron obligadas a unirse a la lucha por la resistencia de su
pueblo. E!l primer club de mujeres negras se organizé en respuesta a la desenfrenada ola
de linchamientos y al abuso sexual indiscriminado del que ellas eran objeto.

Segiin las interpretaciones més aceptadas, los origenes de la federacién general de las
mujeres blancas datan del periodo inmediatamente posterior a la guerra, cuando la exclu-
sién de las mujeres del Club de Prensa de Nueva York dio lugar a la organizacién de un
club de mujeres llamado Sorosis en 1868, Después de la fundacién de este grupo en dicha

2 1. B. Wells, Crussade for Justice: The Autobiography of Ida B. Wells, cit., p. 271.

3 Ibid.

4 William L. O'NELLY, The Woman Movement: Feminism in the United States and England, Chicago,
Quadrangle, 1969, pp. 47 ss.
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ciudad, las mujeres de Boston crearon una organizacién llamada Clubes de Mujeres de
Nueva Inglaterra. As{ pues, se afianzé una tendencia que lievaria a tal proliferacién de clu-
pes en las dos ciudades mds importantes del nordeste que en 1890 fue posible fundar una
federacion nacional’. En el breve transcurso de dos afios, la Federacién General de Clubes
de Mujeres habfa logrado afiliar a 190 clubes e integrar a cerca de 20.000 miembros®. La
atraccién aparentemente magnética que ejercieron estos clubes sobre las mujeres blancas
es explicada como sigue por una estudiante de teorfa feminista:

En un plano subjetivo, los clubes eran una respuesta a la necesidad que sentian las muje-
res acomodadas y de mediana edad por realizar actividades de ocio al margen, pero relacio-
nadas, con la esfera tradicionalmente reservada para ellas. Como enseguida se puso de mani-
fiesto, habia millones de mujeres, literalmente, que sentian que los cometidos domésticos y
religiosos no llenaban sus vidas. Estas mujeres, poseedoras, en su mayor parte, de una pési-
ma educacién y reacias, o incapaces, de encontrar un trabajo remunerado estable, encon-
traron en la vida del club una solucién a su encrucijada personal’.

Las mujeres negras tanto del norte como del sur trabajaban fuera de sus hogares en
una proporcién mucho mas elevada que sus homoélogas blancas. En 1890, practica-
mente un millén de los cuatro millones de mujeres integradas en la fuerza de trabajo
eran negras®. Era muy dificil que hubiera muchas mujeres negras que se enfrentaran al
vacfo doméstico que invadia a sus hermanas blancas de clase media. Pero las lideres del
movimiento negro de los clubes no provenian de las masas de mujeres trabajadoras. Por
ejemplo, Josephine St. Ruffin era la esposa de un juez de Massachusetts. Sin embargo,
lo que diferenciaba a estas mujeres de las lideres de los clubes de blancas era su con-
ciencia de la necesidad de combatir el racismo. De hecho, su propia familiaridad con el
racismo cotidiano de la sociedad estadounidense las conectaba de un modo mé4s intimo
a sus hermanas de la clase obrera de lo que la experiencia del sexismo vinculd a las
mujeres blancas de clase media con estas mismas trabajadoras.

Previamente a la emergencia del movimiento de los clubes, las agresiones racistas a
la periodista Ida B. Wells alentaron la celebracién del primer gran encuentro indepen-
diente de mujeres negras. Wells habfa decidido establecer su residencia permanente en
Nueva York después de que las oficinas de su periédico en Memphis fueran destruidas
por una turba racista que desaprobaba su labor contra los linchamientos. En esta ciu-
dad, tal y como ella misma relata en su autobiografia, dos mujeres se sintieron profun-

5 Ibid., p-48.

§ Ibid.

7 Ibid., pp. 48-49.

8 B. Wertheimer, We Where There: The Story of Working Women in America, cit., p. 195.
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damente impresionadas tras la lectura de sus articulos en el New York Age sobre el lin.
chamiento de tres amigos suyos y la destruccién de su periddico.

Dos mujeres de color comentaron entre ellas mis revelaciones y afirmaron que las muje.
res de Nueva York y de Brooklyn deberfan hacer algo para reconocer mi trabajo y para pro-
testar por el trato que habia recibido’.

Victoria Matthews y Maritcha Lyons iniciaron una serie de reuniones entre sus
conocidas vy, finalmente, crearon un comité de 250 mujeres con el objetivo de «remo-
ver las conciencias sobre esta cuestién en todo el perfmetro de las dos ciudades»'9. A]
cabo de varios meses, organizaron una masiva reunién que tuvo lugar en octubre de
1892 en el Lyric Hall de Nueva York. En este gran encuentro, Ida B. Wells hizo una
conmovedora presentacién acerca de la cuestién de los linchamientos.

La sala estaba abarrotada {...]. Las mujeres de color m3s influyentes de Boston y Filadel-
fia habian sido invitadas a unirse a esta convocatoria y acudi6 un elenco excepcional de las
mismas. La sefiora Gertrude Mossell, de Filadelfia; la sefiora Josephine St. Ruffin, de Boston;
la sefiora Sarah Gamett, viuda de uno de nuestros grandes hombres; una profesora de las
escuelas piblicas de la ciudad de Nueva York y la doctora Susan McKinner, de Brooklyn, la
mujer médico mas importante de nuestra raza. Todas ellas estaban en la tribuna y formaban
un sélido elenco detras de una joven solitaria y afligida que estaba exiliada por haber inten-
tado defender a todos los hombres de su razall.

Ida B. Wells recibié una importante suma de dinero destinada a la apertura de otro
periédico y un broche de oro con la forma de una pluma de escribir, lo que delataba la
relativa riqueza de las lideres de la campafia'?,

Al calor del ambiente creado en aquel vivificante dia, sus promotoras crearon diver-
sas organizaciones permanentes en Brooklyn y en Nueva York que agruparon bajo el
nombre de Union Fiel de Mujeres [Women's Loyal Union]. En opinién de Ida. B. Wells,
éstos fueron los primeros clubes creados y dirigidos exclusivamente por mujeres negras.
«Fue el verdadero inicio del movimiento de los clubes entre las mujeres de color en este
pais»'*. E1 Club Era de las Mujeres de Boston, que més tarde serfa vetado por la FGCM,
fue el resultado de una reunién convocada por Josephine St. Ruffin con ocasién de una

9 1. B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 78.
10 [Lid.

" Ibid., pp. 78-79.
2 1bid., p. 81.
13 Ibid.
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visita de Ida B. Wells a Boston'*. Reuniones parecidas celebradas para escuchar los dis-
cursos de Wells [levaron a la creacién de clubes permanentes en New Bedford, Provi-
dence, Newport y, posteriormente, en New Heaven'>. En 1893, un discurso contra los
linchamientos pronunciado por Wells en Washington provocé una de las primeras apa-
riciones publicas de Mary Church Terrell, quien posteriormente se convirti6 en la pre-
sidenta fundadora de la Asociacién Nacional de Mujeres de Color'®.

Ida B. Wells era mucho mas que un reclamo para las mujeres negras que se incorpo-
raban al movimiento de los clubes. También era una activa organizadora que promovié
y actu6 como presidenta del primer club de mujeres de Chicago. Después de su primera
gira de conferencias en el extranjero denunciando los linchamientos, ayudé a Frederick
Douglass a organizar una protesta contra la Exposicion Universal de 1893. Gracias a sus
esfuerzos, se organizé un comité de mujeres para recaudar dinero para publicar un folle-
to titulado «La razén por la que los estadounidenses de color no estdn en la Exposicién
Universal de Columbia» y distribuirlo en la exposicién!”. Después de la celebracién de
la Exposicién Mundial de Chicago, Wells persuadié a estas mujeres para crear un club
estable siguiendo el ejemplo de las mujeres negras de las ciudades del nordeste!®.

Algunas de las mujeres movilizadas por Wells provenfan de las familias negras mas
acaudaladas de Chicago. Por ejemplo, la sefiora John Jones era la esposa del <hombre de
color mds rico de la ciudad en aquella época»'®. Anteriormente, sin embargo, este prés-
pero hombre de negocios habia trabajado en el Ferrocarril Clandestino y habfa dirigido el
movimiento para revocar las Leyes de Negros de Illinois?®. Ademas de las mujeres que
representaban a la incipiente «burguesfa negra» y a las «mujeres mds destacadas de la Igle-
sia y de la sociedad secreta»?!, entre las casi trescientas integrantes del Club de Mujeres
de Chicago habia «maestras, amas de casa y j6venes estudiantes de secundaria»??, Una de
sus primeras acciones de agitacién consistié en recaudar fondos para llevar ante los tri-

14 1bid.

15 Ibid.

‘6 Ibid., p. 83.

7 Ibid., p. 117.

18 Ibid., p. 121.

¥ 1bid., pp. 121-122.

2 Aunque lllinois habia sido admitido en la Unién como un Estado libre de la esclavitud en 1818,
hasta 1865 mantuvo unas duras restricciones sobre la poblacién negra. Para residir en este Estado, toda
persona negra estaba obligada a demostrar su condicién de libre y, en caso de que no lo hiciera, las auto-
ridades podfan venderlo como esclavo fuera de su territorio o, si era fugitivo, devolvertlo a su propietario
original. Una vez reconocido su derecho a residir en este Estado, los negros téhian muy restringidos sus
derechos sociales, juridicos y politicos y, en cualquier situacién, los privilegios de la poblacién blanca
siempre primaban por encima de cualquier derecho que pudiera tener una persona negra [N. de la T).

2 Ibid.

22 Ibid.
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bunales a un policia que habia marado a un hombre negro. E! Club de Mujeres Negras de
Chicago estaba manifiestamente comprometido con la lucha por la liberacién negra.

La labor pionera del Club Era de las Mujeres de Boston continué la denodada defensa
de las personas negras a la que Ida B. Wells habfa urgido en su primera reunién. Cuando la
Conferencia Nacional de la Iglesia Unitaria rechazé aprobar una resolucién manifestando
su rechazo a los linchamientos, las integrantes de este club formularon una enérgica pro-
testa en una carta pblica dirigida a una de las mujeres m4s importantes de la Iglesia.

Nosotras, las miembros del Club Era de las Mujeres, creemos hablar en nombre de las
mujeres de color de Estados Unidos [...]. Como mujeres de color, hemos sufrido, y sufrimos
tremendamente, por permanecer ciegas ante el sufrimiento de los demas, aunque no poda-
mos remediar sentir de modo m4s intenso nuestro propio sufrimiento que el de los dem4s.
Asi pues, consideramos que actuariamos falsamente hacia nosotras mismas, hacia nuestras
posibilidades y hacia nuestra raza si guarddsemos silencio ante un caso como éste.

Hemos soportado mucho y, gracias a la paciencia, mantenemos viva la fe; hemos visto
c6mo se destruia nuestro entorno, cémo nuestros hombres eran convertidos en fugitivos y
en seres errantes, o cémo el cautiverio consumia su juventud y su fuerza. Nosotras mismas
somos diariamente obstaculizadas y oprimidas en la lucha por la vida; sabemos que se nos
negari toda oportunidad de avanzar y de alcanzar la paz y la felicidad [...]; nuestros hijos [...]
son considerados una presa legitima para los insultos [...]; nuestras jévenes pueden ser en
cualquier momento arrojadas a vagones inmundos y asquerosos y, sin importar cuéles sean
sus necesidades, ser privadas de alimentos y de abrigo?.

Después de referirse a la privacién educativa y cultural sufrida por las mujeres
negras, la carta de protesta hacfa un llamamiento a prorrumpir en un clamor masivo de
indignacién contra los linchamientos.

En atencién a la justicia, y por el buen nombre de nuestro pafs, nosotras alzamos sofem-
nemente nuestra voz contra los terribles crimenes de la ley Lynch [...]. Y llamamos a que los
cristianos de todos los Estados hagan lo mismo o a que sean tachados de simpatizantes de

los asesinos®*.

Cuando en 1895 se celebré la Primera Conferencia Nacional de Mujeres de Color
en Boston, los clubes de mujeres negros no estaban, simplemente, imitando a las muje-
res blancas que cinco afios antes habfan federado el movimiento de los clubes. Se habian
unido para trazar una estrategia de resistencia frente a la avalancha de ataques propa-

2 Ibid.
M Ibid.
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gandisticos que se habia desatado contra las mujeres negras y al vigente reinado de la
ley Lynch. En respuesta a un ataque a Ida B. Wells por parte del presidente de una aso-
ciacién defensora"de los linchamientos, la Asociacién de Prensa de Misur, las delega-
das de la conferencia afirmaron que se trataba de un «insulto a todas las mujeres
negras»?® y solicitaron «a la nacién una aprobacién uninime de la trayectoria [de
Wells] en [su] lucha contra el linchamiento»2®.

Fannie Barrier Williams, a quien las mujeres blancas de Chicago habfan excluido de
su club, resumfa con las siguientes palabras la diferencia entre el movimiento de los clu-
bes blanco y el de las mujeres de su pueblo. Las mujeres negras, decia, habian com-
prendido que

el progreso supone mucho més de lo que generalmente se quiere decir con los términos cul-
tura, educacién y asociacién.

El movimiento de los clubes entre las mujeres de color hunde sus raices en la subcondi-
cién que padece toda la raza [...]. El movimiento de los clubes es sélo uno de los muchas
medios para lograr el ascenso social de una raza.

[...] Los fines del movimiento de los clubes son consistentes [...]. No es una moda [...].
Més exactamente, es la fuerza de una inteligencia nueva contra la ignorancia de una época
anterior. La lucha de una conciencia ilustrada contra toda la prole de miserias sociales alum-
bradas por las tensiones y el dolor de un odiado pasado?.

Lamentablemente, aunque el movimiento de los clubes de mujeres negras estaba
enérgicamente comprometido con la lucha por la liberacién negra, sus lideres de clase
media tenfan a menudo actitudes elitistas respecto a la masa de su pueblo. Por ejemplo,
Fannie Barrier Williams concebia los clubes de mujeres como «la nueva inteligencia, la
conciencia ilustrada»® de la raza.

Entre las mujeres blancas, los clubes suponen el movimiento hacia delante de las mujeres
mis excepcionales en pro de la més exquisita feminidad. Entre las muijeres de color, el club es el
esfuerzo de algunas mujeres competentes para el beneficio de muchas mujeres incompetentes?.

Antes del establecimiento definitivo de una organizacién nacional de clubes de muje-
tes negras, parece que se produjo algin lamentable conflicto de rivalidad entre sus lide-

15 [bid., p. 242.

2 Ibid.

21 G. Lemer, Black Women in Black America: A Documentary History, cit., pp. 575-576.
8 Ibid., p. 576.

 Ibid., pp. 575-576.
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res. La conferencia de Boston de 1895, que fue convocada por Josephine St. Pierre Ryf.
fin, inspir6 la fundacién ese mismo afio de la Federacién Nacional de Mujeres Afroame,
ricanas {National Federation of Afroamerican Women], que eligié como presidenta a
Margaret Murray Washington®. Esta federacién agrupaba a cerca de 30 clubes que des.
arrollaban su actividad en 12 Estados. En 1896, se fundé la Liga Nacional de Mujeres da
Color [National League of Colored Women) en Washington DC, con Mary Church
Terrell como su presidenta. Pero pronto emergieron organizaciones rivales que formaron
la Asociacién Nacional de Clubes de Mujeres de Color [National Association of Colored
Women’s Club] y que escogieron a Terrell para ocupar el cargo mas importante. Durante
los préximos afios, Mary Church Terrell e Ida B. Wells mostrarian un sentimiento de hos.
tilidad mutua en el seno del movimiento negro nacional de los clubes. Wells declara en
su autobiograffa que Terrell fue personalmente responsable de su exclusin de la conven.
cién de la National Association of Colored Women's Club que se celebré en Chicago
en 18991, En opinién de Wells, Terrell no estaba segura de su reeleccién como presiden.
ta y por ese motivo excluyé a la antigua periodista y minimizé durante la convencién la
lucha contra los linchamientos que su rival habia Hegado a personificar’?.

El padre de Mary Church Terrell era un esclavo que después de la emancipacién
habfa recibido una herencia de su padre, un propietario de esclavos, bastante conside-
rable. Debido a la riqueza de su familia, la joven disfruté de unas oportunidades edu-
cativas excepcionales. Después de cuatro afios en el Oberlin College, Terrell se convir-
ti6 en la tercera mujer negra graduada por una universidad en Estados Unidos? y
prosigui6 sus estudios en varias instituciones de educacién superior en el extranjero.
Profesora de ensefianza secundaria y, posteriormente, de universidad, Mary Church
Terrell se convirtié en la primera mujer negra en ocupar un cargo en la Consejeria de
Educacién del Distrito de Columbia. Indudablemente, si ella hubiera perseguido la
riqueza y el éxito personal a través de una carrera politica 0 académica, lo habria alcan-
zado. Sin embargo, su preocupacién por la liberacién colectiva de su pueblo hizo que
dedicara toda su vida a la lucha por la liberacién negra. Mary Church Terrell fue, mas
que ninguna otra persona, la fuerza motriz que modelé el movimiento negro de los clu-
bes de mujeres para convertirlo en un poderoso grupo politico. La importancia de su
papel en el movimiento de los clubes fue reconocida hasta por Ida B. Wells, que fue una
de sus mds severas criticas. Como ella misma sefial6, «la sefiora Terrell era, sin ningdn
género de duda, la mujer mejor educada que habfa entre nosotras»*.

W Ibid., p. 444.

3], B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of 1da B. Wells, cit., p. 78

3 Ibid.

B G. Lemner, Black Women in White America: A Documentary History, cit., pp. 206 ss.
341, B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 260.
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Al igual que Mary Church Terrell, Ida B. Wells naci6 en una familia de ex esclavos.
Cuando una epidemia de fiebre amarilla acabd con la vida de sus padres, Wells todavia
¢ra una adolescente y tuvo que hacerse cargo de cinco hermanos y hermanas pequedos.
Gy ingreso en la ensefianza fue una salida para afrontar esta pesada carga. Pero sus des-
gracias personales no fueron tan abrumadoras como para impedirle seguir un camino
Jedicado a la causa antirracista. Con tan sélo veintidés afios se enfrentd a la discrimina-
cion racial que sufria como usuaria del ferrocarril presentando una demanda judicial con-
tra la compaiifa ferroviaria. Diez afios mis tarde, se encontraba publicando su propio
periédico en Memphis, Tennessee, y a raiz de que tres amigos suyos fueran asesinados por
una turba racista, convirtié el mismo en una poderosa arma contra los linchamientos.
Obligada a exiliarse después de que los racistas amenazaran su vida y destruyeran las ofi-
cinas de su periédico, Wells emprendi6 una cruzada asombrosamente efectiva contra los
linchamientos. Recorrié todos los rincones de Estados Unidos haciendo un llamamiento
tanto a negros como a blancos para que se opusieran masivamente al reinado de la ley
Lynch. Sus giras por el extranjero alentaron a los europeos a organizar campafias de soli-
daridad contra el linchamiento de las personas negras en Estados Unidos. Dos décadas
mis tarde, a la edad de cincuenta vy siete afios, Ida B. Wells no se hizo esperar para acu-
dir a la escena donde se habian producido los disturbios raciales de San Luis Este. Cuan-
do tenia sesenta y tres afios dirigié una investigacion sobre el ataque cometido por una
muchedumbre racista en Arkansas. Sin abandonar en ningtin momento su militancia, en
el crepusculo de su vida encabez6 una manifestacién de mujeres negras contra las politi-
cas segregacionistas de uno de los hoteles mas importantes de Chicago.

En su prolongada cruzada coritra los linchamientos, Ida B. Wells habia Hlegado a
convertirse en una experta en tacticas de agitacién y de enfrentamiento. Pero pocas
personas podfan igualar a Mary Church Terrell como abogada de la liberacién negra por
medio de la palabra, tanto oral como escrita. Luché por la liberacién de su pueblo
empleando la légica y la persuasién. Escritora elocuente, poderosa oradora y una maes-
tra en el arte del debate, Terrell libré defensas tenaces y fundamentadas de la igualdad
de los negros y del sufragio de las mujeres asi como de los derechos de los trabajadores.
Al igual que Ida B. Wells, permanecié activa hasta el momento de su muerte, a la edad
de noventa anos. Cuando contaba con ochenta y nueve afios de edad, en uno de sus
tltimos gestos de contestacion al racismo, participé en un piquete en Washington DC.

Indiscutiblemente, Ida B. Wells y Mary Church Terrell fueron las dos mujeres negras
mas destacadas de su época. Su enemistad personal, que atravesd varias décadas, fue
una trigica desventura dentro de la historia del movimiento negro de los clubes de
mujeres. Aunque sus logros por separado fueron inconmensurables, la unién de sus
esfuerzos podria haber movido montadas a favor de sus hermanas y de todo su pueblo.
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Muijeres obreras,

9 mujeres negras
y la historia del
movimiento sufragista

En enero de 1868, cuando Susan B. Anthony publicé el primer nimero de Revolu-
tion, las mujeres trabajadoras, cuyo ingreso masivo en la fuerza de trabajo acababa de
producirse, habfan comenzado a defender visiblemente sus derechos. Durante la guerra
civil, el ndmero de mujeres blancas que trabajaba fuera de sus hogares habia alcanzado
cotas desconocidas hasta entonces. En 1870, aunque el 70 por 100 de las-trabajadoras
eran empleadas domésticas, una de cada cuatro trabajadores no agricolas era mujer!.
Dentro de la industria de la confeccién, ya habia mayorfa de mujeres. En esta época, el
movimiento obrero era un poder econémico inmerso en un acelerado proceso de cre-
cimiento y estaba integrado nada menos que por treinta sindicatos organizados a esca-
la nacional®.

Sin embargo, dentro del movimiento obrero la influencia del machismo era tan
poderosa que tGnicamente las organizaciones tabaqueras y del sector de la imprenta
habfan abierto sus puertas a las mujeres. Aun asi, algunas trabajadoras habfan intenta-
do organizarse. Durante la guerra civil y en el periodo inmediatamente posterior, las
mujeres en el ramo de la confeccién constitufan el grupo mds numeroso de todas aque-
llas que trabajaban fuera de su hogar. Cuando comenzaron a organizarse, el espiritu de
sindicalizacién se extendié desde Nueva York hasta Boston y Filadelfia y llegé a.todas
las ciudades importantes donde florecia la industria de la confeccién. Cuando en 1866
se fund6 el Sindicato Nacional del Trabajo [Nadonal Labor Union (NLU)], sus dele-
gados tuvieron forzosamente que reconocer los esfuerzos de las trabajadoras en este sec-
tor. A iniciativa de William Sylvis, la convencién resolvié apoyar no sélo a las «des-

UR. Baxandall et al. (eds.), America’s Working Women: A Documentary History — 1600 to the Pre-
sent, cit., p. 83.
2 Ibid.
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cendientes de las faenas en el campo»’ —como se llamaba a las costureras—, sino la sin,.
dicalizacién general de las mujeres y su plena igualdad de salario?. Cuando este sind;.
cato se volvié a reunir en 1868, eligiendo a Sylvis como su presidente, la presencia de
varias mujeres entre los delegados, entre ellas Elizabeth Cady Stanton y Susan B. Ap.
thony, obligé a la convencién a aprobar resoluciones mas contundentes y, en general, 3
tratar la causa de los derechos de las mujeres trabajadoras con mds seriedad que hasta
entonces.

En la convencién fundacional del Sindicato Nacional de Trabajadores de Color
{National Colored Labor Union (NCLU)] las mujeres fueron acogidas con los brazas
abiertos. Tal y como explicaron los obreros negros en una de las resoluciones, no que-
rian cometer «los mismos errores en los que hasta ahora han incurrido nuestros con-
ciudadanos blancos al ignorar a las mujeres»®. Esta organizacién obrera negra, creada a
raiz de las politicas excluyentes de los grupos obreros blancos, demostré con su practi-
ca estar mis seriamente comprometida con los derechos de las mujeres trabajadoras
que sus homélogos y predecesores blancos. Mientras que el NLU se habia limitado a
aprobar resoluciones en las que se apoyaba la igualdad de las mujeres, el NCLU eligi6
a una mujer, Mary S. Cary®, para ocupar un puesto en el comité ejecutivo donde se dise-
fiaban las lineas politicas generales de la organizacién. Piblicamente, Susan B. An-
thony y Elizabeth Cady Stanton no otorgaron ningin reconocimiento a los méritos
antisexistas de la organizacién obrera negra. Probablemente, estaban demasiado absor-
bidas por la batalla sufragista como para tomar nota de este importante avance.

En el primer ndmero del periédico Revolution de Anthony, financiado por el demé-
crata racista George Francis Train, el mensaje fundamental era que las mujeres debfan
reclamar el derecho al voto. Segiin se desprendia de sus p4ginas, una vez que el sufra-
gio femenino cobrara realidad se inauguraria una nueva era para las mujeres, que sig-
nificarfa el triunfo final de la moralidad para toda la nacién.

Mostraremos que las urnas aseguraran a las mujeres una posicién y un salario igual al de los
hombres en el mundo del trabajo; que les abrir4n las puertas de las escuelas, de las universida-

des, de las profesiones y de todas las oportunidades y ventajas de la vida; que en sus manos

estari la fuerza moral para aplacar, en cada rincén, la propagacién del crimen y de la miseria’.

3 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in América, cit., p. 161.

4 Ibid.

5 Philip S. FONER, Organized Labor and the Black Worker 1619-1973, Nueva York, Intemnational
Publishers, 1973, p. 34 n.

§ Ibid.

1 &The Ballot-Bread, Virtue, Power», Revolution (8 de enero de 1868). Citado en William L. O'NEILL,
Everyone Was Brave: The Rise and Fall of Feminism in America, Chicago, Quadrangle, 1971, p. 19.
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Aungue su atencién estaba a menudo demasiado concentrada en el voto, Revolution
jugd un importante papel en las luchas de las trabajadoras durante sus dos afos de exis-
rencia. En sus papinas aparecfa insistentemente la demanda de la jornada de ocho horas
al igual que el lema antisexista «a igual trabajo, igual salario». Desde 1868 hasta 1870,
las mujeres trabajadoras, especialmente en Nueva York, podian contar con Revolution
para publicar sus reivindicaciones asi como sus huelgas, sus estrategias y sus objetivos.

La implicacién de Anthony en las luchas obreras de las mujeres durante el periodo pos-
pélico no se restringié a la solidaridad periodistica. Durante el primer afio de la publicacién
de su periédico, ella y Stanton utilizaron las oficinas de Revolution para organizar a las muje-
res que trabajaban en las imprentas en la Asociacién de Mujeres Trabajadoras {Working
Women'’s Association]. Poco tiempo después, el Sindicato Nacional de Imprenta [Natio-
nal Typographer] se convirti6 en el segundo sindicato que admitié a mujeres entre sus
miembros y, en las oficinas de Revolution, se cre6 el Sindicato de Imprenta de Mujeres
[Women's Typographical Union}, Local # 18. Posteriormente, gracias a la iniciativa de
Susan B. Anthony, se fundé una segunda organizacién entre las mujeres del ramo de la
confeccién llamada Asociacién de Mujeres Trabajadoras [Working Women Association].

Aungue tanto Susan B. Anthony como Elizabeth Cady Stanton y sus colegas en el
periédico hicieron importantes contribuciones a la causa de las trabajadoras, en reali-
dad ellas nunca aceptaron el principio sobre el que se fundaba el sindicalismo. Asi como
en épocas anteriores no habian estado dispuestas a reconocer que la liberacién negra
podfa requerir una prioridad transitoria sobre sus propios intereses como mujeres blan-
cas, en esta coyuntura no abrazaron los principios fundamentales de unidad y de soli-
daridad de clase sin los cuales el movimiento obrero hubiera permanecido impotente.
A los ojos de las sufragistas, la «mujer» era el criterio decisivo, de tal modo que, si podia
beneficiar a la causa de las mujeres, no era incorrecto que, por ejemplo, éstas actuaran
como rompehuelgas en una huelga promovida por los obreros varones de su sindicato.
En 1869, Susan B. Anthony fue excluida de la convencién del Sindicato Nacional del
Trabajo por instar a las mujeres tipégrafas a acudir a trabajar de esquirolas®. En esta
convencién, Anthony declar$ en su defensa que:

[...] en este mundo los hombres sufren importantes agravios debido a la relacién existente
entre el trabajo y el capital, pero estos agravios, cuando se comparan con los agravios sufri-
dos por las mujeres, a quienes las empresas y el mundo profesional despachan con un porta-

20, nO son ni un grano de arena en un desierto'.

8 B, Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in América, cit., p. 166y 167.

9 «Proceedings, National Labor Union, August 1869», Workingman's Advocate V1, 5 (4 de septiembre
de 1869). Citado en R. Baxandall et al. (eds.), America’s Working Women: A Documentary History — 1600
to the Present, cit., pp. 109-114.

10 [bid., p. 113.
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La postura adoptada por Anchony y Stanton durante este periodo era asombrosa.
mente similar a la posicién que mantuvieron las sufragistas contrarias a los derechos de
las personas negras dentro de la Asociaci6n por la Igualdad de Derechos. Anthony y
Stanton arremetian contra los hombres de la clase obrera de modo paralelo a comg
habian atacado a los hombres negros cuando se dieron cuenta de que los ex esclavos
podrian recibir el derecho al voto antes que las mujeres blancas. Stanton insistfa en que
la exclusién del NLU demostraba «lo que Revolution no se habfa cansado de repetir, es
decir, que el peor enemigo del sufragio femenino siempre estard entre las clases de los
hombres obreros»!!.

La «mujer» era el criterio, pero no todas las mujeres parecian cumpliro. Por supues-
to, las mujeres negras eran pricticamente invisibles dentro de la prolongada camparia
a favor del sufragio femenino. Respecto a las trabajadoras blancas, en un principio los
esfuerzos organizativos y militantes de sus hermanas de clase obrera probablemente
impresionaron a las lideres sufragistas. Pero, tal y como se reveld posteriormente, las
propias trabajadoras no abrazaron con entusiasmo la causa del sufragio femenino. Aun-
que Susan B. Anthony y Elizabeth Cady Stanton persuadieron a varias lideres obreras
para protestar contra la privacién del derecho al voto a las mujeres, la masa de las tra-
bajadoras estaba demasiado preocupada por sus problemas inmediatos —los salarios, la
duracién de la jomnada o las condiciones laborales— como para luchar por una causa que
les parecia terriblemente abstracta. En opinién de Anthony:

La gran ventaja particular que poseen los obreros de esta repiiblica es que el hijo del ciu-
dadano, negro o blanco, m4s humilde tiene las mismas oportunidades que el hijo del ciuda-
dano mis rico del pais'®.

Susan B. Anthony nunca habrfa afirmado tal cosa si hubiera estado familiarizada
con la realidad de las familias de la clase obrera. Como muy bien sabfan las mujeres tra-
bajadoras, sus padres, hermanos, maridos e hijos que ejercfan el derecho a votar conti-
nuaban siendo miserablemente explotados por sus adinerados patrones. La igualdad
politica no abria la puerta a la igualdad econémica.

«La mujer quiere el pan, no la papeletas 3, era el titulo del discurso que Susan B. An-
thony solfa pronunicar cuando buscaba sumar m4s mujeres trabajadoras a la lucha por
el sufragio. Como el propio titulo indica, en él se criticaba la tendencia de éstas a con-
centrarse en sus necesidades inmediatas. Pero, naturalmente, ellas buscaban soluciones

WW. L. O'Neill, Everyone Was Brave: The Rise and Fall of Feminism in America, cit., p. 20.

12 1da Husted Harper, The Life and Work of Susan B. Anthony, vol. 2, Indianspolis, 1898. Citado en
Miriam SCHNEIR, Feminism: The Essential Historical Witings, Nueva York, Vintage Book, 1972, pp. 139-140.

13 M. Schneir, Ferminism: The Essential Historical Writings, cit., pp. 138-142.

144



rangibles a sus problemas econémicos inmediatos y en pocas ocasiones se conseguia
movilizarlas con la promesa sufragista de que el voto les permitirfa alcanzar la igualdad
con los hombres; explotados y abatidos, de su misma clase. Incluso las integrantes de la
Asociacién de Mujeres Trabajadoras, organizada por Anthony en las oficinas de su
periédico, optaron por abstenerse de luchar por el sufragio. «La sefiora Stanton ansia-
ba tener una asociacién de obreras sufragistas», explicaba la primera vicepresidenta de
aquella asociacién:

Se someti6 a voto y se descart. Hubo un momento en el que la sociedad integré a més
de cien trabajadoras, pero como en la practica no se hizo nada para mejorar su condicién

poco a poco se fueron retirando!*.

Al principio de su carrera como lider de la defensa de los derechos de las mujeres,
Susan B. Anthony llegé a la conclusién de que las umas contenfan el auténtico secre-
to de la emancipacién femenina y de que el sexismo, en st mismo, era mucho més opre-
sivo que la desigualdad de clase y que el racismo. Anthony consideraba que «la oligar-
qufa més odiosa jam4s establecida sobre este planeta» !’ era el dominio de los hombres
sobre las mujeres:

Una oligarquifa de la riqueza, en la que el rico gobierne al pobre; una oligarquia del saber,
en la que los instruidos gobiemen a los ignorantes; o, incluso, una oligarquia de la raza, en
la que los anglosajones dominen a los africanos, se podria soportar; pero esta oligarquia del
sexo, que convierte a los padres, a los hermanos, a los maridos y a los hijos en los oligarcas
sobre las madres y las hermanas, sobre las esposas y las hijas en todos los hogares y que ins-
tituye a todos los hombres en soberanos y a todas las mujeres en sibditas conduce a la dis-
cordia y la insubordinacién en todos los hogares de la nacién!'S.

Esta adhesién incondicional al feminismo manifestada por Anthony era, adem4s, un
fiel reflejo de la ideologfa burguesa. Y, probablemente, los poderes cegadores de la ideolo-
gia le hacfan ser incapaz de comprender que las trabajadoras, al igual que las mujeres
negras, estaban esencialmente unidas a los hombres con quienes compartfan la explota-
cién de clase y la opresién racista, ya que ninguna discrimina entre los sexos. Aunque era
realmente necesario combatir el comportamiento sexista de los hombres de su misma

W Proceedings, National Labor Union, August 1869s, cit. Citado en R. Baxandall et al. (eds.),
America's Working Women: A Documentary History—1600 to the Presen, cit., p. 109-114.

5 «Susan B. Anthony’s Constitutional Argument», 1873. Citado en A. Kraditor (ed.), Up from
the Pedestal: Selected Writings in the History of American Feminsm, cit., p. 249.

16 Ibid.
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clase y de su misma raza, el auténtico enemigo, su enemigo comin, era el jefe, el capitg.
lista o quienquiera que fuese responsable de los miserables salarios, de las insoportableg
condiciones laborales y de la discriminacién sexista y racista que sufrfan en el trabajo.

Las obreras no enarbolaron en masa la bandera del sufragio hasta los primeros afiog
del siglo xX, cuando a través de la lucha forjaron sus propias razones para reivindicar ¢}
derecho al voto. Este derecho comenzé a adquirir una especial relevancia para sus
luchas a partir de que las obreras de la industria textil de Nueva York se declararan en
huelga en la conocida «Insurreccién de las 20.000» durante el inviemo de 1909-1910,
Tal y como comenzaron a argumentar las lideres obreras, las mujeres podrian utilizar el
voto para exigir mejores salarios y para mejorar sus condiciones laborales. El suftagio
femenino servirfa como un arma poderosa de la lucha de clases. Después de que el trs-
gico incendio en la fabrica textil Triangle Shirtwaist de Nueva York se hubiera cobrado
las vidas de 146 mujeres, se hizo evidente de una manera dramética que se necesitaba
una legislacién que prohibiera las condiciones de riesgo en las que trabajaban las muje-
res!’. En otras palabras, las trabajadoras necesitaban el voto en orden a garantizar su
propia supervivencia.

La Liga Sindical de Mujeres [Women’s Trade Union League] urgié la creaci6n de las
Ligas de Asalariadas por el Sufragio [Wage Earners’ Suffrage Leagues]. Una dirigente
de la Liga Sufragista de Nueva York, Leonora O’Reilly, articuld, desde una perspectiva
obrera, una poderosa defensa del derecho de las mujeres a votar. Aunque su argumen-
tacién estaba dirigida a los politicos opuestos a la demanda del sufragio, en ella también
se cuestionaba la legitimidad del culto a la maternidad imperante en aquel periodo.

17 E] sector de la confeccién era donde se registraban las peores condiciones laborales. Estaba
caracterizado por un sistema de contratacién a destajo que hacfa que mujeres, principalmente, pero
también hombres y nifnos, la mayorfa inmigrantes, trabajaran hasta 17 horas al dfa en lugares cerra-
dos, talleres llenos de vapor y mal iluminados. Cuando se produjo el incendio en la fabrica Triangle,
el 25 de marzo de 1911, sus propietarios ni siquiera sabfan cuantas personas se encontraban traba-
jando en el interior. Este incendio se hizo famoso no sélo por el elevado ndmero de victimas, sino por
la oleada de revueltas que le sucedieron para protestar por las condiciones laborales en toda la ciu-
dad. Ese mismo dia 400 personas abandonaron su puesto de trabajo. La Liga Sindical de Mujeres
[Women's Trade Union League] inst6 para que se declara dfa de luto oficial y tomé la iniciativa en
la investigaci6n de los hechos, llegando a conseguir que el gobernador del Estado creara una comi-
sién de investigacién sobre las condiciones de trabajo en las fibricas e, inmediatamente, convocd una
reunién donde acudieron miles de trabajadores del ramo y en la que se decidié convocar una huelga
general. Durante 13 semanas, conocidas como la «Insurrecci6n de las 20.000», se sucedieron las pro-
testas y los paros laborales en toda la ciudad. Ocho meses mis tarde los tribunales absolvieron a los
propietarios de la fébrica, a pesar de que todas las puertas del edificio estaban cerradas con llave,
incluida la de emergencia, «para evitar las pérdidas de mercancfas» a manos de los trabajadores. La
comisién de investigacién asumi6 la tarea de preparar un proyecto pionero de legislacién sobre con-
diciones de seguridad en el trabajo que fue aprobado cinco afios después [N. de la T)).
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Posiblemente se nos diga que nuestro lugar estd en el hogar. En este pais, somos ocho
millones las mujeres que debemos ausentarnos de él para ganar el sustento diario, y venimos
a decirles que aunque desempefiamos nuestro trabajo en los talleres, en las minas, en las
fabricas y en las sociedades mercantiles, no gozamos de la proteccién que deberiamos tener.
Han promulgado leyes para nosotras, pero las leyes que han redactado no nos han deparado
ningun beneficio. Afio tras afio las trabajadoras se han dirigido a las cdmaras legislativas de
todos los Estados y han intenrando exponerles la cuestién de su necesidad'®.

Leonora O'Reilly y sus hermanas trabajadoras proclamaron que a partir de ese
momento iban a luchar por el voto y que, de hecho, lo utilizarfan como arma para depo-
ner de sus cargos a todos aquellos legisladores comprometidos con los grandes negocios.
Las trabajadoras exigian el derecho al sufragio como un arma que las ayudaria en la
lucha de clases que se estaba librando en aquellos momentos. Esta nueva perspectiva
dentro de la campaiia para el sufragio femenino daba fe de la influencia creciente que
estaba adquiriendo el movimiento socialista. De hecho, las mujeres socialistas inyecta-
ron una nueva energia al movimiento sufragista y defendieron una visién de la lucha
que nacia de las experiencias de sus hermanas obreras.

De los ocho millones de mujeres que integraban la fuerza de trabajo durante la pri-
mera década del siglo xX, més de dos millones eran negras. Como mujeres que padecian
los impedimentos entretejidos del sexo, la clase y la raza, ellas poseian un poderoso
argumento para reivindicar el derecho al voto. Sin embargo, el racismo habia penetra-
do tan profundamente en el movimiento sufragista de mujeres que las puertas nunca
estuvieron realmente abiertas para ellas. Las politicas excluyentes de la Asociacién
Nacional Americana por el Sufragio Femenino no disuadieron enteramente a las muje-
tes negras de alzar la reivindicacién del voto. Ida B. Wells, Mary Church Terrell y Mary
McCleod Bethune estuvieron entre las sufragistas negras mas conocidas.

Margaret Murray Washington, una de las figuras méds importantes de la Asociacién
Nacional de Mujeres de Color, confesaba que «personalmente, el sufragio femenino nunca
me ha quitado el suefio»"?. Esta indiferencia espontanea bien pudo haber sido una reaccién
ante la postura racista de la NAWSA, ya que Washington también sostenta:

Las mujeres de color, de modo muy parecido a los hombres de color, son conscientes de
que si ha de llegar el dfa en el que haya igualdad ante la justicia y transparencia en la pro-
teccién de los tribunales en todos los territorios y para todas las razas, entonces, deberé4 haber
una igualdad de oportunidades para las mujeres, asi como también para los hombres, a la
hora de expresar sus preferencias mediante sus votos®™.

18 1. H. Harper (ed.), History of Woman Suffrage, vol. 5, cit., p. 352.

9 G. Lemner, Black Women in White America: a Documentary History, cit., p. 146.
0 1bid.
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Como Washington indica, los clubes que integraban la Asociacién Nacional de Muje-
res de Color crearon una Oficina del Sufragio para impartir conocimientos a sus miem-
bros sobre asuntos relacionados con el gobierno, «de tal modo que las mujeres puedan
estar preparadas para manejar el voto de manera inteligente y sabia»?!. Todo el movi-
miento de los clubes de mujeres negras estaba imbuido del espiritu del sufragio femenino
y, a pesar del rechazo que habian recibido por parte de la NAWSA, no dejaron de defen-
der el derecho de las mujeres a votar. Cuando la Federacién Nororiental Negra de Clu-
bes [Black Northeastern Federation of Clubs] solicité, tardiamente —en 1919, justo un
afio antes de la victoria—, ser admitida como miembro de la NAWSA, la respuesta de la
direccién consistié en una réplica del rechazo que Susan B. Anthony habfa dispensado a
las mujeres sufragistas negras veinticinco afios antes. Al informar a esta federacién de que
su solicitud no podia ser atendida, la lider de la NAWSA explicaba que:

[-..] si en este momento critico se propaga por los Estados surefios la noticia de que esta aso-
ciacién acaba de admitir a una organizacién de 6.000 mujeres de color, sus enemigas podrian
retirar sus esfuerzos, y ello supondria la derrota segura de la enmienda??.

A pesar de todo, las mujeres negras secundaron la batalla por el sufragio hasta el
tltimo momento.

A diferencia de sus hermanas blancas, las mujeres negras sufragistas disfrutaron del
apoyo de muchos hombres de su raza. Al igual que en el siglo XIX un hombre negro, Fre-
derick Douglass, habia sido el defensor mas prominente de la igualdad de las mujeres, en
el siglo xx W. E. B. DuBois emergi6é como el defensor m4s importante del sufragio feme-
nino. DuBois escribié un articulo satirico sobre la marcha a Washington a favor del
sufragio organizada en 1913, donde describia a los hombres blancos que abuchearon y
golpearon a las personas que participaron —-mé4s de un centenar resultaron heridas— como
los defensores de «las gloriosas tradiciones de la masculinidad anglosajona»?.

{No fue glorioso? {No le invade a usted la vergilienza de ser un simple negro cuando los
Lideres de la Civilizacién realizan tamarias hazafias? i{No le hace a usted «avergonzarse de su

raza»? {No le hace a usted «querer ser blanco»??*

Para concluir el articulo con una nota de seriedad, DuBois citaba las palabras de una
de las mujeres blancas participante en la marcha en las que decia que los"Hombres

2 Ibid.

2 A Kraditor, ed., The Ideas of Woman Suffrage Movemen, cit., p. 169.

B W. E. DuBois, A.B.C. of Color, Nueva York, International Publishers, 1963, p. 56.
24 [bid., p. 57.
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negros se habfan mostrado unanimemente respetuosos. De los miles de hombres negros
que asistieron como espectadores a esta marcha «ni uno solo fue agresivo o grosero [...].
La diferencia entre ellos y esos blancos insolentes y maleducados era notable»2’.

Las organizadoras blancas de este evento, en el que los espectadores masculinos mas
receptivos eran negros, establecieron una rigida segregacion racial entre las mujeres que
participaron. Incluso, en deferencia a las mujeres blancas del Sur, llegaron a dar ins-
trucciones a Ida B. Wells para que abandonara el contingente de Illinois y marchara con
el grupo segregado de mujeres negras.

La peticién se formulé pablicamente durante el ensayo general del contingente de Illinois,
y mientras la sefiora Barmett [Ida Wells] recorrfa la sala con su mirada en busca de apoyo, las
damas debatfan la cuestién de los principios versus la conveniencia y, claramente, en su mayo-

rfa opinaban que no debian predisponer a las personas surefias contra el sufragio?.

Sin embargo, Ida B. Wells no tenia por costumbre acatar las érdenes racistas vy,
cuando llegé el momento de la marcha, se deslizé en el bloque de Illinois.

Como hombre defensor del sufragio femenino, W. E. B. DuBois no tenia competidor,
ni entre los hombres negros ni entre los blancos. Su militancia, su elocuencia y la cohe-
rencia de sus numerosos llamamientos provocaron que muchos de sus contemporineos
le consideraran el defensor de la igualdad politica de las mujeres més destacado de su
época. Los llamamientos de DuBois causaban una gran impresién no sélo por su luci-
dez y sus dotes de persuasion, sino también porque en ellos habfa una relativa ausencia
de connotaciones machistas. Tanto en sus discursos como en sus articulos se mostraba
complacido por el progresivo aumento de mujeres negras ocupando posiciones de
poder, ya que ellas «se estdn desplazando, silenciosa pero pujantemente, hacia el lide-
razgo intelectual de la raza»?’. Aunque algunos hombres habrfan interpretado este
poder creciente de las mujeres como un hecho alarmante, W. E. B. DuBois sostentfa, por
el contrario, que esta situacién hacfa especialmente urgente extender el derecho al
voto a las mujeres negras. «Concenderles el voto no ser4 una mera duplicacién de nues-
tro voto y de nuestra voz en la nacién», sino que conducird a una «vida politica més
s6lida y mas normalizada»Z3.

En 1915, se publicé un articulo escrito por DuBois titulado «Votes for Women: A Sym-
posium by Leading Thinkers in Colored America» [«Votos para las mujeres: un simposio

25 [bid., p. 58.

% A, S. Kraditor, The Ideas of the Woman Suffrage Movemen, cit., 168.

21 4Editorial», The Crisis IV (septiembre de 1912), p. 234. Citado en H. Aptheker, A Documetnary
History of the Negro People in the United States, vol. 1, cit., p. 56.

28 Ibid., pp. 56-57.
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de los pensadores m4s prominentes de la América de color»] en The Crisis®. El conteng.
do de este articulo era la trascripcién de las sesiones de un foro entre cuyos participantes
hubo jueces, sacerdotes, profesores de universidad, cargos politicos, lideres de la Iglesia y
educadores. Charles W. Chesnutt, el reverendo Francis J. Grimke, Benjamin Brawley y of
honorable Robert H. Terrell fueron algunos de los muchos varones defensores del sufra.
gio femenino que expusieron sus opiniones en este foro. Entre las mujeres que asisitieron
se encontraban Mary Church Terrell, Anna Jones y Josephine St. Pierre Ruffin.

La gran mayoria de las mujeres que participaron en el simposio sobre el sufragio
femenino estaban afiliadas a la Asociacién Nacional de Mujeres de Colot Curiosa-
mente, en sus declaraciones hubo pocas invocaciones al argumento m4s popularizade
entre las sufragistas blancas de que la «naturaleza especial» de las mujeres, su domesti.
cidad y su innata moralidad les otorgaban un derecho especial al voto. Aunque hubo
una excepcién destacada. Nannie H. Burroughs, educadora y lider de la lglesia, llevs
tan lejos la tesis de la moralidad feminina como para sugerir la superioridad absoluta de
las mujeres negras sobre los hombres de su raza. Burroughs insisti6 en que las mujeres
precisaban el voto porque ellos habfan «malgastado y malvendido» esta valiosa arma.

La mujer negra [...] precisa el voto para recuperar, mediante un empleo juicioso del
mismo, lo que el hombre negro ha perdido por su mala utilizacién. Ella es necesaria para res-
catar a su raza {...]. La comparacién con el hombre de su raza, en cuestiones morales, resul-
ta deplorable. Ella asume las cargas de la iglesia y de la escuela, y soporta mucho més que
s6lo las cargas econémicas de la casa®.

De la docena de mujeres que aproximadamente participaron, Burroughs fue la dnica
que asumié una posicién basada en el espinoso argumento de que las mujeres eran
moralmente superiores a los hombres, por supuesto, sugiriendo que eran inferiores a
ellos en 1a mayorfa de los otros aspectos. Mary Church Terrell hablé sobre «Woman Suf-
frage and Fifteenth Amendment» [«El sufragio femenino y la Decimoquinta Enmien-
da»], Anna Jones sobre «Woman Suffrage and Social Reform» [«El sufragio femenino y
la reforma de la sociedad»] y Josephine St. Pierre Ruffin narré su propia experiencia his-
térica en la campana por el sufragio femenino. Otras oradoras centraron sus ponencias
en las obreras, en la educacién, en la infancia y en la vida en los clubes. Al concluir sus
observaciones sobre «Women and Colored Women» [«Mujeres y mujeres de color»],
Mary Talbert sintentiz6 la admiracién por las mujeres negras que se habfa reflejado
durante todo el simposio:

2 The Crisis, X, agosto de 1915, pp. 178-179. Citado en H. Aphtheker, A Documetmary History of
the Negro People in the United States, vol. 1, cit., pp. 94-116.
% bid., pp. 108 y ss.
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Por su situacién especifica, las mujeres de color han adquirido una gran capacidad de
observacién y de juicio, y éstos son, exactamente, el tipo de atributos que hoy son particu-

larmente necelarios para la construccién de la nacién ideal!.

Las mujeres negras habfan demostrado estar méds que dispuestas a contribuir con
aquella «licida capacidad de observacién y de juicio» a la creacién de un movimiento
multirracial a favor de los derechos politicos de las mujeres. Pero tropezaron a cada paso
con la traicién, el menosprecio y el rechazo de las lideres del movimiento sufragista aco-
rado por las mujeres de pura raza blanca. Para ellas, asi como para las mujeres blancas
de los clubes femeninos, cuando llegaba el momento de atraer el apoyo del Sur con una
tez blanca, las mujeres negras se reducian a simples unidades prescindibles. En cuanto
a la propia campafia, todo indica que todas aquellas concesiones a las mujeres surefias
no supusieron mucha diferencia a fin de cuentas. En el momento del escrutinio de los
votos a la Decimoquinta Enmienda, los Estados surefios todavia estaban alineados en
el bloque opositor y, de hecho, casi logran frenar la aprobacién de la misma.

Después de la tan esperada victoria del sufragio femenino, las mujeres negras en el
Sur vieron cémo se les impedia violentamente ejercer su derecho recién adquirido. En
lugares como Orange County, Florida, las mujeres negras y sus hijos sufrieron el dolor
y la muerte provocadas por la irrupcién de la violencia del Ku Klux Klan. En otros luga-
tes, se utilizaron métodos m4s pacificos para vertarles el ejercicio de su nuevo derecho.
Por ejemplo, en Americus, Georgia,

[...] mas de 250 mujeres de color acudieron a las umas a votar pero o bien fueron expulsa-
das o bien los presidentes de la mesa electoral se negaron a recoger sus votos®2.

En las filas del movimiento que tan fervientemente habia luchado por la concesién
del voto a las mujeres no se escuché ni un solo grito de protesta.

N Ibid., p. 104.
32 1hid., pp. 314-315.
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1 O Mujeres comunistas

En 1848, el afio en el que Karl Marx y Friedrich Engels publicaron su Manifiesto
comunista, Europa estaba siendo escenario de innumerables levantamientos revolucio-
narios. Uno de los participantes en la Revolucién de 1848 —un oficial de artilleria y
estrecho colaborador de Marx y de Engels llamado Joseph Weydemeyer— emigré a Esta-
dos Unidos y fundé la primera organizacién marxista en la historia de este pais'. En 1852,
cuando Weydemeyer creé la Liga Proletaria [Proletarian League], no parece que nin-
guna mujer estuviera relacionada con el grupo. Si, efectivamente, hubo mujeres impli-
cadas, hace mucho tiempo que se desvanecieron en el anonimato de la historia. A lo
largo de las décadas siguientes, las mujeres siguieron siendo activas en sus propias aso-
ciaciones obreras, en el movimiento contra la esclavitud e impulsando la campafia por
sus propios derechos. Sin embargo, parecen haber estado ausentes, a todos los efectos,
de las filas del movimiento marxista socialista. Al igual que la Liga Proletaria, la Orga-
nizacién Nacional de Obreros [Workingmen's National Association] y el Club Comu-
nista [Communist Club] estaban completamente dominados por hombres. Incluso, el
Partido Obrero Socialista era predominantemente masculino?.

En el momento de la fundacién de este partido en 1900, la composicién del movi-
miento socialista habfa empezado a cambiar. A medida que cobré fuerza la reivindicacién
de la plena igualdad de las mujeres, éstas se fueron sumando progresivamente a la lucha
por la transformacién social y comenzaron a afirmar su derecho a participar en esta nueva
ofensiva contra las estructuras opresivas de su sociedad. A partir de ese aro, la izquierda
marxista acusaria la influencia, en mayor o menor medida, de sus adeptas femeninas.

! William Z. FOSTER, History of the Communist Party of the United States, Nueva York, Internatio-
nal Publishers, 1952, pp. 28 ss.
2 bid., cap. 5.
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El Partido Socialista, principal exponente del marxismo durante casi dos décadas
apoy0 la batalla por la igualdad de tas mujeres. De hecho, durante muchos afios fue e]
Gnico partido politico que defendié el sufragio femenino?. Gracias a mujeres socialistas
como Pauline Newman y Rose Schneiderman se forj6 un movimiento sufragista de
clase obrera que supuso la ruptura del monopolio que a lo largo de diez afios habfan
mantenido las mujeres de clase media en la campana masiva por el voto*. En 1908, el
Partido Socialista creé una comisién nacional de mujeres y el 8 de marzo de aquel afig
las militantes socialistas activas en el Lower East Side de Nueva York organizaron ung
manifestacién masiva por la igualdad en el sufragio cuyo aniversario continda conme.
morandose mundialmente como difa internacional de las mujeres®. Cuando en 1919 o
fundé el Partido Comunista —en realidad se crearon dos partidos comunistas que m4s
tarde se unieron—, entre sus primeros lideres y activistas estaban algunas mujeres que
anteriormente habfan pertenecido al Partido Socialista: Mother Ella Reeve Bloor, Anita
Whitney, Margaret Prevey, Kate Sadler Greenhalgh, Rose Pastor Stokes y Jeanette
Pearl, todas ellas mujeres comunistas que habfan estado vinculadas al ala izquierda de
este partido®.

Aunque la Internacional de Trabajadores del Mundo {International Workers of the
World (IWW)] no constituia un partido —v, de hecho, se oponfa a la organizacién de
partidos politicos—, fue la segunda fuerza en la formacién del Partido Comunista. Esta
organizacion, fundada en 1905 y cuyos integrantes eran popularmente conocidos como
los woblies, se definia a s{ misma como sindicato industrial y proclamaba que jamés
podria existir una relacién armoniosa entre la clase capitalista y sus trabajadores. El
objetivo dltimo de los woblies era el socialismo y su estrategia consistfa en la lucha de cla-
ses implacable. Cuando aquel afio Big Bill Haywood convocé la primera reunién de esta
organizacién, dos de los lideres obreros organizadores que se sentaron en la tribuna eran
mujeres: Mother Mary Jones y Lucy Parsons.

A pesar de que tanto el Partido Socialista como la I[WW admitfan mujeres en sus
filas y las animaban a convertirse en agitadoras y lideres, s6lo Ia [WW adoptd, al mismo
tiempo, una politica de lucha directa contra el racismo. El Partido Socialista, bajo el
liderazgo de Daniel Deleon, no reconocia la opresién especifica de las personas negras.
Aunque la gran mayorfa de los trabajadores negros realizaban tareas agricolas —aparce-
ros, agricultores arrendatarios y jornaleros en las haciendas—, los socialistas considera-
ban que sélo los proletarios eran relevantes para su movimiento. Hasta el destacado

3 Bruce DANCIS, «Socialism and Women in the United States, 1900-19125, Socialist Revolution 27,
vol. IV, nim. 1 (enero-marzo de 1976), p. 85.

4 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., pp. 281-284.

5 W. Z. Foster, History of the Communist Party of the United States, cit., p. 113.

6 Ibid., p. 125.
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jder Eugene Debs sostenia que las personas negras no precisaban una defensa global de
qus derechos a la igualdad y a la libertad como grupo. Puesto que la preocupacién pri-
mordial de los socialistas era la lucha entre el capital y el trabajo, Debs mantenia que
«no tenemos nada especial que ofrecer a los negros»’. Al igual que la Internacional de
Trabajadores del Mundo, su principal objetivo era organizar a la clase asalariada y des-
arrollar una conciencia de clase revolucionaria socialista. Sin embargo, a diferencia del
partido Socialista, la IWW dedicé una atencién explicita a los problemas concretos de
las personas negras. En opinién de Mary White Ovington:

En este pais hay dos organizaciones que han mostrado una preocupacién por los plenos
derechos de los negros. La primera es la Asociacién Nacional para el Progreso de las Personas
de Color [National Association for the Advancement of Colored People] [...]. La segunda
organizacién que ataca la segregacién de esta comunidad es la Internacional de Trabajadores
del Mundo [...]. La IWW se ha colocado del lado de los negros®.

Una socialista negra fue Helen Holman, lider y portavoz de la campafia para defen-
der a la dirigente de su partido encarcelada Kate Richards O’Hare. Pero, como mujer
negra, era una anomalia dentro de las filas del Partido Socialista. Antes de la Segunda
Guerra Mundial, el nimero de mujeres negras en la industria era insignificante vy, en
consecuencia, fueron pricticamente ignoradas por los aparatos de captacién del Parti-
do Socialista. Esta postura negligente de los socialistas en su interaccién con las muje-
res negras fue uno de los desventurados legados que tendria que superar el Partido
Comunista.

De acuerdo con el dirigente e historiador comunista William Z. Foster, «durante los
primeros afios de la década de los veinte, el partido [...] no presté atenci6n a las deman-
das concretas de las mujeres negras en la industria»®. Sin embargo, en la década
siguiente los comunistas llegaron a reconocer la centralidad del racismo en la sociedad
estadounidense. Desarrollaron una fundada teorfa de la liberacién negra y forjaron una
sélida trayectoria activista en la lucha global contra el racismo.

Lucy Parsons

Lucy Parsons continda siendo una de las pocas mujeres negras cuyo nombre ha apa-
recido ocasionalmente citado en las crénicas del movimiento obrero estadounidense.

7 W. Z. Foster, The Negro People in American History, cit., p. 403.
8 P S. Foner, Organized Labor and the Black Worker 1619-1973, cit., p. 107.
9 W. Z. Foster, History of the Communist Party of the United States, cit., p. 264.
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Pero, casi por regla general, se la describe sencillamente como la «devota esposa» de
Albert Parsons, el martir de Haymarket. Ciertamente, Lucy Parsons fue una de sus m4s
aguerridas defensoras, pero fue mucho més que una fiel esposa y que una viuda enfa-
dada deseosa de defender y de vengar a su marido. Como confirma una reciente bio-
graffa escrita por Carolyn Asbaugh!'®, su trabajo periodistico y de agitacién en defensa
de toda la clase trabajadora se extendi6 a lo largo de més de sesenta afios. La implica.
cién de Lucy Parons en las luchas obreras comenz6 casi una década antes de la masa-
cre de Haymarket y se mantuvo durante otros cincuenta afios. Su evolucién politica
fluctué desde su defensa juvenil del anarquismo hasta su pertenencia al Partido Comu-
nista durante sus afios de madurez.

Nacida en 1853, Lucy Parsons ingresé en el Partido Obrero Socialista en 1877.
Durante los afios posteriores, sus articulos y sus poemas aparecerian en el periddico de
esta organizacion anarquista, The Socialist, y, ademas, se convertirfa en una activa orga-
nizadora del Sindicato de Mujeres Obreras de Chicago [Chicago Working Women’s
Union]!!. Su marido fue uno de los ochos lideres obreros radicales detenidos tras los
disturbios provocados por la policia el 1 de mayo de 1886 en la plaza Haymarket de
Chicago"?. Inmediatamente, Lucy Parsons inici6 una campaiia de luchas por la libertad
de los acusados de Haymarket. A rafz de sus viajes por todo el pafs se dio a conocer
como una destacada lider obrera y como una de las principales defensoras del anar-
quismo. A causa de su reputacién se convirti6 en objetivo demasiado frecuente de la
represién. Por ejemplo, en Columbus, Ohio, el alcalde prohibié un discurso que debia

10 Carolyn ASBAUGH, Lucy Parsons: American Revolutionary, Chicago, Charles H. Kerr Publishing
Co., 1976. Publicado para la Illionis Labor History Society.

" Ibid., pp. 30-33.

12 En 1886 Chicago era un hervidero de militancia obrera. El 4 de mayo se habfa convocado una
concentracién en la plaza de Haymarket para protestar por la violencia policial en el exterior de
la planta de McCormick Harvester después de que en un mitin a sus puertas, donde se encontraban
sus 1.400 empleados declarados en huelga, la policfa abriera fuego matando a cuatro de ellos. Cuan-
do la plaza de Haymarket se encontraba llena de gente, alguien tir6 una bomba que maté a un poli-
cfa y a otras seis personas e hiri6 a 67. La policfa abri6 fuego de inmediato y maté a otras cuatro per-
sonas. Los empresarios de la ciudad dieron la voz de alarma declarando que era el inicio de la
violencia a gran escala del movimiento obrero. La policia respondi6 con una redada en la que detu-
vo a 200 presuntos anarquistas y acusé a ocho de ellos de conspiracién de asesinato. Albert Parsons
logré escapar, pero el dfa del juicio apareci6 en la sala para ser juzgado junto a sus compaiieros. En
ningdn caso habia pruebas de complicidad con el asunto de Haymarket, pero los ocho fueron encon-
trados culpables y siete sentenciados a muerte. Uno de los condenados se suicid6 en su celda, a dos
les conmutaron la pena por cadena perpetua y dos fueron ahorcados, entre ellos Albert Parsons. En 1893
el goberador de Illinois perdoné a los supervivientes. Estos hechos también se utilizaron para azu-
zar el sentimiento de hostilidad hacia la poblacién inmigrante, pues 7 de los acusados eran de origen
alemdn [N. de la T].
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pronunciar en el mes de marzo, y su negativa a acatar esta orden hizo que la policia la
encarcelaral. En una ciudad tras otra,

[..] se le cerraban los salones en el dltimo momento, los detectives se colocaban en las esqui-
nas de las salas de reunién, [y] la policia la mantenia bajo una vigilancia constante!*.

La policfa de Chicago llegé incluso a arrestar a Lucy Parsons y a sus dos hijos mien-
tras su marido estaba siendo ejecutado. Uno de los agentes hizo el siguiente comenta-
rio: «Esta mujer es mas temible que mil alborotadores juntos»'S.

Aunque era negra ~hecho que a menudo oculté a causa de las leyes que prohibfan
los matrimonios interraciales— y mujer, Lucy Parsons afirmaba que la explotacién glo-
bal de la clase trabajadora por parte del capitalismo eclipsaba el racismo y el sexismo.
En su opinidn, las personas negras y las mujeres, por el hecho de ser victimas de la
explotacién capitalista, debian dedicar todas sus energfas a la lucha de clases en la misma
medida que las personas blancas y que los hombres. Las personas negras y las mujeres
no sufrian formas especiales de opresién y no habfa una necesidad real de que los movi-
mientos de masas se enfrentaran especificamente al racismo y al sexismo. Segin Lucy
Parsons, el sexo y la raza eran hechos que venian determinados por la propia existencia
y que los patronos manipulaban con el objetivo de justificar el mayor grado de explo-
tacién al que sometfan a las mujeres y a las personas de color. Los negros sufrfan la
brutalidad de la ley Lynch porque su pobreza como grupo les convertia en los trabaja-
dores mis vulnerables. «(Hay alguien tan estipido como para creer que estos ultrajes
han sido [...] descargados sobre el individuo negro por ser negro?»!¢, preguntaba Par-
sons en 1886:

En absoluto. Es porque €l es pobre. Porque es dependiente. Porque, como clase, es mis
pobre que sus hermanos blancos, esclavos asalariados, del Norte!?.

Lucy Parsons y Mother Mary Jones fueron las primeras mujeres que se unieron a la
organizacién obrera radical conocida como la Internacional de Trabajadores del
Mundo. Ambas mujeres gozaban de mucho respeto dentro del movimiento obrero y
fueron invitadas a sentarse en la presidencia junto a Eugene Debs y a Big Bill Haywood
durante la convencién fundacional de la [WW. En el discurso que dirigi6 a los delega-

3 Ibid,, p. 112.
W Ibid, p. 117.
15 Ibid., p. 136.
16 Ibid., pp. 65-66.
17 Ibid., pp. 66.
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dos de la convencion, Lucy Parsons mostré su especial sensibilidad hacia la opresién de
las trabajadoras, a quienes consideraba manipuladas por los capitalistas en su afin de
reducir los salarios de toda la clase trabajadora:

Las mujeres de este pais no tenemos derecho al voto aunque queramos utilizarlo [...],
pero tenemos nuestro trabajo [...]. Cada vez que hay que reducir los salarios, la clase capi.
talista utiliza a las mujeres para hacerlo's.

Ademss, en una época en la que la dificil situacién de las prostitutas era practica-
mente ignorada, Parsons dijo en la convencién de la [WW que ella también hablaba
por «mis hermanas, a las que veo en Chicago cuando salgo por la noche» .

Durante la década de los veinte, Lucy Parsons comenz6 a vincularse con las luchas
del recién creado Partido Comunista. Al igual que a muchas otras personas, la revolu-
cién obrera de 1917 en Rusia le habfa causado una honda impresién y le hizo confiar
en el posible triunfo final de la clase obrera en Estados Unidos. Cuando, en 1925, los
comunistas y otras fuerzas progresistas fundaron el Comité Obrero Internacional de
Defensa Legal {International Labor Defense]?, se convirtié en una activa colaborado-
ra de este nuevo grupo. Luché por la libertad de Tom Mooney en California, de los
Nueve de Scottsboro?! en Alabama y del joven comunista negro Angelo Herndon, que
habfa sido encarcelado por las autoridades de Georgia??. Segtin la investigacién realiza-
da por su biégrafa, Lucy Parsons ingresé en el Partido Comunista en 1939%. A su muer-
te, en 1942, el Daily Worker le hizo un homenaje en el que la describié como:

18 Ibid., p. 217.

1° Ibid.

20 Brazo legal del Partido Comunista estadounidense, este comité inicié varios juicios contra el
Ku Klux Klan y asumié la acusacién pdblica en numerosos casos de linchamientos. Su actividad en
la defensa no se limit6 a militantes victimas de la represi6n politica, sino que se extendi6 a otros casos
donde los intereses de los acusados coincidfan con las preocupaciones politicas del partido, princi-
palmente la batalla legal contra el racismo [N. de la T).

1t En 1931 nueve chicos negros de Scottsboro, Alabama, fueron acusados de violar a dos muje-
res blancas en un tren. El Partido Comunista asumi6 su defensa en 1935 y organizé una campaiia de
publicidad en su apoyo que continué durante varios afios. Este tipo de acciones llevaron.a muchos
afroamericanos a entrar en contacto con el partido y a integrarse en sus filas [N. de la T.].

2 Para una breve descripcién del caso de Tom Mooney, véase, W. Z. Foster, History of The Com-
munist Party of the United States, cit., pp. 131 y 380; sobre el caso de los Nueve de Scottsboro, véase
ibid., p. 286, y The Negro People in American History, pp. 482-483. Sobre el caso de Angelo Herndon,
véase History of the Communist Party of the United States, cit., p. 288, y The Negro People m American
History, cit., pp. 461 y 483.

B C. Asbaugh, Lucy Parsons: American Revolutionary, cit., p. 261.
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[...] un eslab6n entre el movimiento obrero actual y los grandes acontecimientos de la déca-
da de 1880.

[...] Fue una de las mujeres mds grandes de Estados Unidos, valerosa y entregada a la
causa de la clase obrera®.

Elle Reeve Bloor

Nacida en 1862, esta extraordinaria agitadora y organizadora de los trabajadores a
favor de los derechos de las mujeres, de la igualdad de los negros, de la paz y del socia-
lismo, que fue conocida popularmente como Mother Bloor, ingresé en el Partido Socia-
lista poco después de su fundacién. Afios mas tarde, llegé a convertirse en una lider
socialista y en una leyenda viva para la clase trabajadora de todo el pais. Desplazando-
se en autoestop de un rincén a otro de Estados Unidos infundié grandes dosis de enet-
gia en un ndmero incalculable de huelgas. Los conductores de tranvias de Filadelfia
fueron los primeros en escuchar sus discursos llamando a la huelga. Entre los trabaja-
dores que en otras partes del pais se beneficiaron de sus asombrosas dotes oratorias y de
sus poderosas capacidades organizadoras habia mineros, trabajadores de la industria
textil y aparceros. A la edad de sesenta y dos afios, Mother Bloor todavia iba por las
carreteras pidiendo que la llevaran de un Estado a otro®.

Cuando tenia setenta y ocho afios, Mother Bloor publicé Ia historia de su vida como
organizadora de los trabajadores recogiendo sus experiencias desde la época anterior a
su alianza con el socialismo hasta los afios de su pertenencia al Partido Comunista.
Durante su etapa socialista, su conciencia de clase obrera no abarcaba una compren-
sién explicita de la opresién especifica de las personas negras. Sin embargo, como
comunista, Mother Bloor combatié numerosas manifestaciones de racismo e insté a
otros compafieros a que actuaran en el mismo sentido. Por ejemplo, en 1929, cuando
el Comité Obrero Internacional de Defensa Legal celebré su convencién en Pittsburg,
Pensilvania,

[...] habfamos reservado habitaciones para todos los delegados en el hotel Monogahala.
Cuando llegamos a altas horas de la noche con veinticinco delegados negros, el gerente del
hotel nos dijo que aunque podfan quedarse a pasar la noche, al dia siguiente a primera hora
todos ellos debfan marcharse.

La mafiana siguiente hicimos una votacién y decidimos que toda la convencién debfa diri-
girse al hotel de manera ordenada. Hicimos una marcha hasta el Mo;ogahala llevando pancar-

# Ibid., p. 267.
25 Joseph NORTH, «Communist Women», Political Affairs |, 3 (marzo de 1971), p. 31.
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tas con el lema «No a la discriminacién». Y, cuando llegamos, entramos en fila en el vestibulg,
que para entonces ya estaba lleno de periodistas, policias y un nutrido grupo de curiosos?.

En los primeros afos de la década de los treinta, Mother Bloor acudié a una reunién
en Loup City, Nebraska, para apoyar a las mujeres de una granja avicola que habfan
organizado una huelga contra sus patrones. La asamblea convocada por las huelguistas
sufri6 el asalto violento de una turba racista contraria Ya presencia de personas negras
en la reunién. Cuando llegé la policia, Mother Bloor fue arrestada junto a una mujer
negra y a su marido. Esta mujer negra, la sefiora Floyd Booth, era una miembro desta-
cada del comité local contra la guerra y su marido, un activista del Consejo Local de
Desempleados de la ciudad. Cuando los granjeros de la localidad recogieron el dinero
suficiente para pagar la fianza de Mother Bloor, ella rechazé la ayuda insistiendo en que
no se marcharia sin que el matrimonio Booth pudiera acompanarla?’.

Sentia que no podia aceptar la fianza y dejar a los dos camaradas negros en la circel en
medio de aquella atmésfera tan peligrosa, cargada de un intenso odio hacia los negros®.

En aquella misma época, Mother Bloor organiz6 una delegacién estadounidense para
asistir a la Conferencia Internacional de Mujeres de Paris. Cuatro de las delegadas eran
negras:

Capitola Tasker, una aparcera de Alabama, alta y gracil, que era el alma de toda la dele-
gacién; Lulia Jackson, elegida por los mineros de Pensilvania; una mujer que representaba a
los chicos de Scottsboro; y Mabel Byrd, una brillante licenciada con matricula de honor por
la Universidad de Washington que habia ocupado un cargo en la Oficina Internacional del
Trabajo [International Labor Office] en Ginebra®.

En la conferencia de Paris de 1934, Capitola Tasker fue una de las tres mujeres ele-
gidas para ocupar un cargo en el comité ejecutivo de la asamblea junto a Mother Bloor
y a la representante del Partido Socialista. Mabel Byrd, la licenciada negra, fue elegida
como una de las secretarias de la conferencia®.

Una de las figuras que més destacé en la conferencia fue Lulia Jackson, la representante
negra de los mineros de Pensilvania. En su convincente respuesta a la faccién pacifista que

2% Ella Reeve BLOOR, We are Many: An Autobiography, Nueva York, International Publishers,
1940, p. 224.

1 Ibid, p. 250.

8 [bid.

3 Ibid., p. 254.

30 Ibid.
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acudi6 al encuentro, sostuvo que el apoyo a la guerra contra el fascismo era el dnico medio
para garantizar una paz significativa. En el transcurso de las deliberaciones, una de las
mujeres comprometida con el pacifismo habia formulado la siguiente protesta:

Creo que en este manifiesto (contra la guerra) hay demasiadas referencias a la lucha. Se dice
que se lucha contra la guerra, que se lucha por la paz: lucha, lucha, lucha [...}. Nosotras somos’
mujeres, somos madres, y no queremos luchar. Sabemos que incluso: cuando nuestros nifios se

portan mal, somos tienas con ellos y les ganamos con amor, no luchando contra ellos®.
Lulia Jackson respondié con un argumento licido y sin rodeos:

Damas, se acaba de decir que no debemos luchar, que debemos ser delicadas y amables
con nuestros enemigos, con aquellos que estdn a favor de la guerra. Yo no puedo estar de
acuerdo con eso. Todo el mundo sabe que la causa de la guerra es el capitalismo. Sencilla-
mente, no podemos darles su cena a esos malvados capitalistas y llevarles a la cama como
hacemos con nuestros hijos. Debemos luchar contra ellos’.

Como Mother Bloor relata en su autobiografia, «todo el mundo se ri6 y aplaudi6,
hasta las pacifistas»?’ y, consiguientemente, el manifiesto contra la guerra fue aproba-
do por toda la asamblea. )

Cuando Capitola Tasker, la aparcera negra de Alabama, se dirigi6 a la conferencia,
las congregadas escucharon su comparacién entre el fascismo europeo de aquellos
momentos con el terror racista que las personas negras sufrian en Estados Unidos. Su
vivida descripcién de los asesinatos que se cometian en el Sur y que perpetraban las tur-
bas racistas dio a conocer a las delegadas reunidas en Paris la violenta represién infligi-
da contra los aparceros que intentaban organizarse en Alabama. Segiin explicaba Capi-
tola Tasker, su oposici6n al fascismo era muy profunda, puesto que ella misma ya habia
sido victima de sus terribles estragos. Concluy6 su discurso con la «cancién de los apar-
ceros», cuya letra adapté especialmente para la ocasién:

Como el 4rbol firme junto al rfo,

No nos moverén.

Contra la guerra y contra el fascismo,
No nos moverdn.

" Ihid., p. 255.
3 [hid.
» Ibid.
 Ibid., p. 256.
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Tras el viaje de regreso en barco de la delegacién estadounidense, Mother Bloor
recogié el testimonio conmovedor de Capitola Tasker sobre sus experiencias en Parfs.

Mother, cuando vuelva a Alabama y salga a ese algodonal que hay detras de nuestra vieja
cabaiiita, me quedaré pensando para mi misma: «Capitola, irealmente visitaste Parfs y viste
a todas aquellas mujeres maravillosas y escuchaste todas aquellas magnificas palabras, o que
td hayas estado alli ha sido sélo un suefio?». Y, si resulta que realmente no fue un suefg,
pues, ea, Mother, correrg a contar por todo Alabama todas las cosas que he aprendido estap.
do aqui y les voy a decir ¢c6mo las mujeres de todo el mundo estan luchando para parar |3
guerra y el tipo de terror que sufrimos en el Sur?,

Como concluyeron Mother Bloor y sus camaradas del Partido Comunista, la clase tra.
bajadora no puede asumir su papel histérico como fuerza revolucionaria si los trabajado-
res no luchan implacablemente contra el veneno social del racismo. La larga y portento-
sa lista de triunfos ligados al nombre de Ella Reeve Bloor son una muestra de que esta
comunista blanca fue una aliada fiel y coherente del movimiento de liberacién negro.

Anita Whitney

Cuando en el seno de una acaudalada familia de San Francisco naci6 Anita Whit-
ney en 1867, nadie hubiera podido sospechar que acabaria convirtiéndose en la presi-
denta del Partido Comunista de California. Quizd fuera su destino hacerse activista
politica, pues inici6 su trabajo como voluntaria en centros benéficos y sociales siendo
todavia una recién licenciada de Wellesley, la prestigiosa universidad para mujeres de
Nueva Inglaterra y, en poco tiempo, ya se habia convertido en una activa luchadora a
favor del sufragio femenino. A su regreso a California, Anita Whitney se unié a la Liga
por la [gualdad de Sufragio [Equal Suffrage League] y fue elegida presidenta de esta aso-
ciacién justo a tiempo para ver ¢cémo su Estado se convertia en el sexto del pafs que
extendfa el derecho a votar a las mujeres®.

Ingres6 en el Partido Socialista en 1914. A pesar de la postura de relativa indife-
rencia adoptada por su partido hacia las luchas de las personas negras, ella apoyé deci-
didamente las causas antirracistas. Cuando se fundé la seccién del 4rea de la Bahia de
San Francisco de la Asociacién Naciorial para el Progreso de las Personas de Color,
Whitney acept6 entusiasmada formar parte de su comité ejecutivo’”. Se identificé con

3 Ibid.

3 Al RICHMOND, Native Daughter: The Story of Anita Whithney, San Francisco, Anita Whithney
75% Anniversay Committee, 1942. Véase capitulo 4.

3 Ibid., p. 70.
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fas posiciones de los miembros del ala izquierda del Partido Socialista y, en 1919, parti-
¢ip6 en la fundacién del Partido Obrero Comunista®®. Poco tiempo después, este grupo
se fundirfa con el Partido Comunista estadounidense.

El afio 1919 también fue el de las infames redadas anticomunistas iniciadas por el
fiscal general del Estado A. Mitchell Palmer. Anita estaba llamada a convertirse en una
de sus numerosas victimas. Ella sabia, porque asf se le informé, que las autoridades
habfan prohibido el discurso que tenia previsto pronunicar ante el club de mujeres vincu-
ladas al Centro de Oakland de la Liga Civil [Civic League] de California. Pero, a pesar
de la prohibicién oficial, el 28 de noviembre de aquel afio ella se dirigi6é a la concu-
rencia para hablar sobre «The Negro Problem in the United States» [«La cuestién
negra en Estados Unidos»]*. Sus observaciones hicieron hincapié en la cuestién de los
linchamientos:

Desde 1890, el primer afo del que constan datos en nuestros informes estadisticos, se
han producido en este pafs 3.228 linchamientos, de los cuales han sido victimas 2.500 hom-
bres y 50 mujeres de color. Preferirfa poder cerrar aquf la cuestién, puesto que la realidad
revelada por las cifras es suficientemente cruda, pero yo creo que debemos hacer frente a
toda la barbaridad de la situacién para poder cumplir con nuestro deber y borrar esta ver-
gienza de los anales de nuestro pais®.

Continué su exposicign- planteando a la audiencia blanca del club de mujeres la
siguiente pregunta: isabian ellas que «en una ocasién un hombre de color dijo que si
fuera propietario del infierno y de Texas, preferfa arrendar Texas y vivir en el infier-
no»?*! Este razonamiento, explicé en tono m4s grave, estaba basado en el hecho de que
Texas podia arrogarse ser el tercer Estado en cuanto al nimero de asesinatos perpetra-
dos por turbas racistas en todo el territorio del Sur del pas. Unicamente Georgia y Misi-
sipi podian vanagloriarse de contar con cifras m4s elevadas.

En 1919 todavia resultaba algo extrafio que una persona blanca apelara a otras de
su misma raza para que se alzaran contra el azote del linchamiento. La propaganda
racista generalizada y, en particular, la repetida evocacién del mito del violador negro
habfan dado como resultado la deseada separacién y distanciamiento entre las.razas.
Incluso, en los circulos progresistas, las personas blancas a menudo vacilaban a la hora
de condenar piblicamente los linchamientos que generalmente se justificaban como
reacciones lamentables ante las agresiones sexuales de los hombres negros contra las

38 Ibid., p. 78.
¥ 1bid., p. 94.
£ Ibid., p. 95.
41 Ibid., pp. 95-96.
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mujeres blancas del Sur. Anita Whitney se encontraba entre aquellas personas blancas
cuya visién permaneci6 despejada a pesar del poder de la propaganda racista dominan-
te. Y estuvo dispuesta a asumir las consecuencias de su postura antirracista: aunque no
habfa duda de que seria arrestada, opt6 por hablar acerca del linchamiento al club de
mujeres blancas de Oakland. Tal y como se esperaba, al conluir su discurso fue deteni-
da y acusada por las autoridades de practicas sindicales ilicitas. Posteriormente, Whit-
ney fue declarada culpable y condenada a una pena de circel en la prisién de San Quin-
tin, donde pasé varias semanas antes de ser liberada bajo fianza en espera a que el
tribunal de apelacién dictara una sentencia definitiva. Este proceso no concluyé hasta
que en 1927 el gobernador de California emitié su indulto*2.

Como mujer blanca del siglo xX, Anita Whitney fue una pionera de la lucha con-
tra el racismo. Ella, y otros como ella, forjarfan junto con sus camaradas negros la
estrategia del Partido Comunista para la emancipacién de la clase obrera. Un elemen-
to central de esta estrategia lo constituirfa la lucha por la liberacién negra. En 1936,
Anita Whitney se convirtié en la presidenta del Partido Comunista en el Estado de
California y poco tiempo después fue elegida para ocupar un cargo en el Comité
Nacional del partido.

En una ocasién se le preguntd: «Anita, icudl es tu visién del Partido Comunista? iQué
ha llegado a significar para ti?».

«{Cémo?», sonri6 incrédula, un poco aténita ante una pregunta tan sorprendente.
«Bueno [...], ha dado un sentido a mi vida. El Partido Comunista es la esperanza del

mundo.»®

Elizabeth Gurley Flynn

Elizabeth Gurley Flynn muri6 en 1964 a la edad de setenta y cuatro anos, habiendo
sido una activa defensora de las causas socialista y comunista durante casi sesenta. Edu-
cada por unos padres afiliados al Partido Socialista, Elizabeth descubri6 a una edad muy
temprana su propia afinidad con el envite del socialimo a la clase capitalista. Adn no
habfa cumplido los dieciséis afios cuando la joven Elizabeth realiz6 su.primera exposi-
cién en piblico en defensa del socialismo. En 1906, inspirindose en su lectura de Vin-
dicacién de los Derechos de las Mujeres de Mary Wollstonecraft y de La mujer y el socia-
lismo de August Bebel, pronuncié un discurso en el Club Socialista de Harlem titulado
«What Socialism Will Do for Women» [«{Qué puede hacer el socialismo por las muje-

4 Ibid., p. 139.
4 Ibid., p. 198.



res!»}*. Aunque su padre, un hombre caracterizado por cierto machismo, habia sido
reacio a permitirle hablar en piblico, la entusiasta recepcién que recibié en Harlem le
hizo cambiar de opinién. Acompanéndole, se familiarizé con los mitines en las calles,
que eran la tictica radical caracteristica de la época. Poco después, Elizabeth Gurley
Flynn experimentd su primer arresto cuando fue acusada de «dar mitines sin autoriza-
cién» y conducida a prisién junto a su padre®.

Elisabeth Gurley Flynn acababa de cumplir los dieciséis afios y su carrera como agi-
tadora por los derechos de la clase trabajadora habfa despegado. Su primera tarea fue
la defensa de Big Bill Haywood, que habfa sido victima de un montaje organizado por
el cértel del cobre para imputarle la comisién de un delito. Durante sus viajes por el
Qeste del pais en su apoyo, se uni6 a las luchas que estaba organizando la IWW en Mon-
tana y en Washington® y se convirtié en una de las principales organizadoras de la
IWW después de haber sido miembro durante dos afios del Partido Socialista. Elizabeth
Gurley Flynn se dio de baja del mismo «convencida de su esterilidad y de su caracter
sectario si se comparaba con aquel movimiento de base popular que estaba cepillando
el pais»¥7.

En 1912, cuando ya llevaba a sus espaldas una nutrida experiencia huelguista que
inclufa numerosos enfrentamientos con la policfa, Elizabeth Gurley Flynn se dirigi6 a
Lawrence, Massachusetts, cuando sus trabajadores textiles se declararon en huelga. Las
reivindicaciones de estos trabajadores eran sencillas y contundentes. En palabras de
Mary Heaton Vorse:

Los salarios en Lawrence eran tan bajos que el 30 por 100 de la plantilla ganaba menos
de siete délares a la semana. Los trabajadores que percibian m4s de doce d6lares a la sema-
na suponian menos de una quinta parte de la misma. Estaban divididos por nacionalidades
y hablaban m4s de cuarenta idiomas y dialectos diferentes, pero estaban unidos por unos
medios de vida exiguos y por la muerte de sus hijos: uno de cada cinco nifios morfa antes de
cumplir un afio [...]. Habia pocas ciudades en Estados Unidos con una tasa de mortandad
mis elevada, y todas ellas eran ciudades industriales®.

Segiin Vorse, que estaba encargada de cubrir el desarrollo de los acontecimientos
para el Harper Weekly, de todas las personas que dirigieron sus palabras a la reunién de

# Elizabeth Gurley FLYNN, The Rebel Girl: An Autobiography, Nueva York, Intemational Publi-
shers, 1973, p. 53.

4 Ibid., p. 62.

# Richard O. BOYER, «Elizabeth Gurley Flynns, Masses and Mainstream (mayo de 1952), p. 7.

4 1bid., p. 12.

8 Mary Heaton VORSE, A Footnote to Folly: Reminiscences, Nueva York, Farrar & Rinehart, Inc.,
1935, pp- 3-4.
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huelguistas, Elizabeth Gurley Flynn fue la fuente de inspiracién mas poderosa para los
trabajadores. Sus palabras fueron las que les alentaron a resistir:

Cuando hablé Elizabeth Gurley Flynn, la excitacién de la multitud se hizo visible. Cuag,
do esta joven de ojos azules irlandeses y de piel blanca como la nieve se puso de pie con g
mata de pelo negro recogido sobre la cabeza, era el vivo retrato de una temprana lider revg.
lucionaria. Su apelacién a la solidaridad les removi6, les levanté el 4nimo [...]. Fue como g
una llamarada hubiera recorrido la audiencia, algo vigorizante y poderoso, un sentimientg
que hizo que la liberacién fuera posible para todos®.

Durante sus viajes como agitadora huelguista de la IWW, Elizabeth trabajé algunas
veces junto a Frank Little, el conocido lider indio nativo. Por ejemplo, en 1916, ambaos
representaron a los woblies durante las huelgas que sacudieron las minas de hierro que
se concentraban en la cordillera de Mesabi, Minnesota. Apenas un afio mds tarde, Eli-
zabeth supo que Frank Little habia sido victima de un linchamiento en Butte, Monta-
na. Un grupo de violentos le habfa atacado después de dirigir algunos discursos de agi-
tacién a los mineros en huelga de la zona:

{...] por la noche, seis hombres enmascarados vinieron al hotel y derribaron la puerta, saca-
ron a rastras de la cama a Frank, le llevaron a un viaducto construido para permitir el paso
del ferrocarril a las afueras de la ciudad y le colgaron®.

Un mes después de la muerte de Frank Little, un informe realizado por las autori-
dades federales acusaba a 168 personas de haber conspirado con é! «para impedir la
aplicacién de ciertas leyes de Estados Unidos»*!. Elizabeth Gurley Flynn era la dnica
mujer entre los acusados y Ben Fletcher, un estibador de Filadelfia y lider de la IWW;,
la tnica persona negra cuyo nombre aparecfa en este informe®2.

Segiin se desprende de sus reflexiones autobiogréficas, Elizabeth Gurley Flynn fue cons-
ciente de la opresién especial que sufrian las personas negras desde el comienzo de su carre-
ra politica. Indudablemente, su implicacién en la I'WW hizo que se agudizara su concien-
cia de la importancia de las luchas antirracistas. Los woblies, pdblicamente, declaraban:

Sélo hay una organizaci6n obrera en Estados Unidos que admita a trabajadores de color
en condiciones de absoluta igualdad con los blancos: la Internacional de Trabajadores del

9 Ibid., p. 9.

% E. G. Flynn, The Rebel Girl: An Autobiography, cit., p. 232.

5 Ibid., p. 233.

52 Ibid. Véase, también, W. Z. Foster, History of the Communist Party of the United States, p. 116.
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Mundo [...]. En la IWW, el trabajador de color, sea hombre o mujer, estd en pie de igualdad
con todos y cada uno de los demds trabajadores’

Pero la [WW era una organizacién sindicalista cuya atencidn se centraba en los tra-
bajadores industriales y, gracias a la discriminacién racista, la gran mayoria de ellos
todavia eran blancos. Entre la reducida minoria de trabajadores industriales negros
pricticamente no habfa mujeres, ya que estas ocupaciones segufan estando vetadas
para ellas. De hecho, la mayorfa de trabajadores negros, tanto hombres como mujeres,
todavia trabajaban en la agricultura o en el servicio doméstico. Por lo tanto, sélo una
pequeia fraccién de la poblacién negra era potencialmente susceptible de entrar en
contacto con un sindicato industrial, a no ser que el mismo luchara tenazmente por la
admisién de las personas negras en las fabricas.

Elizabeth Gurley Flynn se integré activamente én el Partido Comunista en 19375y
en poco tiempo emergié como una de las lideres mds importantes de esta organizacién.
Su estrecha colaboracién con comunistas negros como Benjamin Davis y Claudia Jones
le permiti6 desarrollar una nueva comprensién del papel central que ocupaba la libera-
ci6n negra dentro de la batalla global por la emancipacién de la clase obrera. En 1948,
publicé un articulo sobre el significado del Dfa Internacional de las Mujeres en Political
Affairs, la revista tedrica del partido, en el que sostenia que

el derecho al trabajo, a la formacidn, a la promocién en el empleo y al reconocimiento de fa
antigiiedad, asi como a la proteccién de la salud y de la seguridad y a unos servicios de aten-
cién a la infancia adecuados, sigue siendo la demanda urgente de las m;xieres obreras orga-
nizadas, y son medidas necesarias para todas aquellas que estdn sometidas a unas duras con-
diciones de trabajo, especialmente, las mujeres de la comunidad negra®.

En este mismo articulo, al criticar la desigualdad entre las mujeres y los hombres
veteranos de guerra, recordaba a sus lectores que las condiciones que sufrfan las vete-
ranas negras eran ain peores que las de sus hermanas blancas. De hecho, por regla
general las mujeres negras estaban atrapadas en un triple cruce de opresiones.

Todo obstsculo y toda desigualdad que se levantan contra las mujeres blancas estadou-

nidenses es mil veces mas grave respecto a las mujeres de la comunidad negra, ya que éstas

sufren una triple explotacién: como negras, como trabajadoras y como mujeres’,

$3 P S. Foner, Organized Labor and the Black Worker 1619-1973, cit., p. 198.

54 E. G. Flynn, The Rebel Girl: An Autobiography, cit. Véase la nota del editor, p. 10.

55 Elizabeth Gurley FLYNN, «1948-A Year of Inspiring Anniversaries for Womenn, Political Affairs,
vol. XXVII, ndm. 3 (marzo de 1948), p. 264.

5 Ibid., p. 262.
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En épocas mds recientes, este mismo anélisis formulado como una «triple encrucija.
da» fue el que propondrian las activistas negras que trataron de incidir en las primeras
etapas del movimiento contempordneo de liberacién de las mujeres.

Si bien la primera biografia de Elizabeth Gurley Flynn, I Speak My Own Piece (0 The
Rebel Girl), proporciona trazos fascinantes de sus experiencias como agitadora de la
IWW, su segundo libro, The Alderson Story (o My Life as a Political Presioner), revela una
nueva madurez politica y una conciencia mds profunda del racismo. Durante el ataque
contra el Partido Comunista desencadenado en la era McCarthy, Flynn fue arrestada
en Nueva York junto a otras tres mujeres acusada de «aleccionar y promover el derro-
camiento violento del gobierno»’’. Las otras mujeres eran Marian Bachrach, Betty
Gannet y Claudia Jones, una negra de Trinidad que habia emigrado siendo muy joven
a Estados Unidos. En junio de 1951, las cuatro mujeres comunistas fueron conducidas
por la policia al Centro de Detencién de Mujeres de Nueva York. El «inico episodio
agradable» que «iluminé nuestra estancia alli» se produjo con motivo de una fiesta de
cumplearios que Elizabeth, Betty y Claudia organizaron para una de las prisioneras. Una
joven negra de diecinueve afios, «abatida y solitaria», habfa «mencionado casualmente
que al dfa siguiente serfa su cumplearios»®, Las tres mujeres se las arreglaron para con-
seguir un paste! de la intendencia de comisarfa.

Con pafiuelos de papel hicimos velas para la tarta, con las servilletas cubrimos la mesa
dejéndola lo m4s bonita que pudimos y cantamos el «Feliz cumpleafios». Pronunciamos unos
discursos y ella se puso a llorar de felicidad por la sorpresa. Al dfa siguiente recibimos una

nota suya que decfa lo siguiente (transcripcién literal):

Queridas Claudia, Betty y Elizabeth: me alegro mucho de lo que hicisteis por mi cum-
pleafios. Realmente no sé c6mo agradecéroslo.

[...] Ayer fue uno de los mejores cumpleafios de mi vida. Creo que, aunque todas vos-
otras sedis comunistas, sois las mejores personas que jamis he conocido. La razén por la que
pongo comunistas en esta carta es porque a algunas personas no les gustan los comunistas
por la sencilla razén de que piensan que los comunistas est4n en contra del pueblo estadou-
nidense, pero yo no pienso asf. Yo creo que vosotras sois unas de las personas m4s buenas que
jamés he conocido en mis diecinueve afios de vida y nunca os olvidaré esté donde esté [...].
Espero que todas salgdis de este lio y que nunca tengiis que volver a un lugar como éste®.

57 Elizabeth Gurley FLYNN, The Alderson Story: My Life As a Political Prisioner, Nueva York, Inter-
national Publishers, 1972, p. 9.

58 Ibid., p. 17.

9 Ibid., pp. 17-18.
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Después del juicio celebrado contra ellas en aplicacién de la Ley Smith®, las tres
mujeres —los problemas de salud de Marian Bachrach determinaron el sobreseimiento
de su causa- fuerdn declaradas culpables y condenadas a cumplir un periodo de inter-
namiento en el Correccional Federal de Mujeres de Alderson, Virginia. Poco antes de
su llegada a esta prisidn, una orden judicial habia impuesto a esta penitenciaria elimi-
nar la segregacidn racial de sus instalaciones. Otra victima de la Ley Smith llamada
Dorothy Rose Blumenberg, que venia de Baltimore, ya habia cumplido una parte de su

€ E| esfuerzo bélico estadounidense durante la Segunda Guerra Mundial marcé un - momento
decisivo en la historia del Partido Comunista de este pafs. Por un lado, el movimiento obrero esta-
dounidense ganaba un protagonismo excepcional. El paro descendié de 9 millones en junio de 1940
a 780.000 en septiembre de 1943. Como describe Angela Y. Davis, el ndmero de mujeres trabajado-
ras aument$ un 50 por 100, constituyendo en 1943 un tercio del total de la fuerza de trabajo, cuya
tercera parte continuaria trabajando después de 1945. M4s de un millén de negros, en su mayorfa del
Sur, encontraron trabajo en los centros industriales del Norte y del Oeste del pais, entre ellos muchas
mujeres que hasta entonces estaban empleadas en el servicio doméstico. Al mismo tiempo, la expan-
sién de la fuerza de trabajo impulsada por el desarrollo de la industria bélica produjo un crecimiento
en su combatividad y en sus expectativas laborales y sociales. Varias luchas obreras consiguieron
mejoras salariales que ponian en peligro el plan econémico del gobiemno, que preveia la congelacién
de los salarios a la vez que un incremento en el coste de vida del 15 por 100. La afiliacién sindical
creci6 de 8.900.000 afilidados en 1940 a 14.800.000 en 1945. En este escenario, el gobierno comen-
26 a adoptar medidas represivas para frenar que una escalada de las conquistas pusiera en peligro sus
planes econémicos de guerra. En junio de 1943, se aprobé la Ley Smith-Connally, que, entre otras
cosas, autorizaba al gobiemno a ocupar una fabrica en huélga que amenazara con interferir la proauc—
ci6én bélica, prohibfa la instigacién a las huelgas y prohibia la participacién de los sindicatos en cam-
pafias polfticas, lo que suponia un marcaje a los partidos obreros. Por otro lado, la coyuntura inter-
nacional ponfa contra las cuerdas a la direccién del Partido Comunista. Cuando estall6 la guerra, ésta
fue tachada de «imperialista~, se rechaz6 la intervenci6n de Estados Unidos y se incité a los sindica-
tos a convocar huelgas para boicotear el esfuerzo bélico. Pero, posteriormente, el partido cambié de
posicién y comenzd a alentar el esfuerzo bélico y a pedir a los sindicatos que suavizaran sus reivindi-
caciones apelando a que el fin de la guerra era acabar con el fascismo. Este giro estaba influido, en
primer lugar, por el progresivo rechazo dentro de sus filas a la politica soviética a partir de los proce-
s05 de Mosci entre 1934 y 1938, que acabaron obligando a la direccién a condenar piblicamente al
régimen soviético. En segundo lugar, por el ataque en junio de 1941 de las tropas de Hitler a la Unién
Soviética. Y, en tercer lugar, por el inicio de su propia persecucién como fuerza politica por parte del
gobiemo, la cual irfa agravdndose paulatinamente a medida que se fue recrudeciendo la Guerra Frfa.
La Ley Smith, aprobada en 1940 y que criminalizaba la apologfa del terrorismo, marcaba el inicio de
esta ofensiva represiva y fue aplicada indiscriminadamente contra los miembros del Partido Obrero
Socialista y del Partido Comunista, pero, para este tltimo, marcé el inicio de la brutal represién que
se abatirfa contra los comunistas en Estados Unidos durante los afios siguientes. Durante el macar-
tismo este ataque se desbord6 llegando a envenenar la vida publica estadounidense. Por ejemplo, a
los comunistas se les negé el pasaporte, se oblig6 a los funcionarios a prestar juramentos de lealtad,
varios miles de personas perdieron su trabajo y cientos fueron encarceladas [N. de la T].
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condena de tres afios, siendo una de las primeras prisioneras blancas alojada con muje-
res negras. «Nos hizo gracia y a la vez nos sentimos orgullosas de que se hiciera venir a
comunistas para ayudar a la integracién racial en los alojamientos de las prisiones,
Con todo, como observd Elizabeth Gurley Flynn, la eliminacién legal de la segregacién
racial de los establecimientos de !a prisién no dio como resultado el fin de la discrimi-
nacién. Los trabajos m4s duros —«el cultivo de la tierra, la fabricacién de conservas, las
labores de mantenimiento y la pocilga»— siguieron siendo asignados a las mujeres negras
«hasta que fue abolida [la segregacién racial}®?»53.

Como lider del Partido Comunista, Elizabeth Gurley Flynn habfa desarrollado un
profundo compromiso con la lucha por la liberacién negra y habia llegado a compren.
der que la resistencia de las personas negras no siempre era politica de una manera
consciente. Ella observé que, entre las prisioneras de Alderson,

{...] las mujeres negras eran mds solidarias entre ellas, sin duda a raiz de la vida fuera de la
prisi6n, especialmente en el Sur. Me parecfa que tenfan mejor cardcter y que, en general,
eran mis fuertes y m4s responsables que las internas blancas y menos propensas al chismo-

rreo y a los chivatazos®.

Le resulté mis f4cil trabar amistad con las mujeres negras que con las reclusas blan-
cas. «Francamente, confiaba més en las mujeres negras que en las blancas. Se contro-
laban mejor, eran menos histéricas, menos engreidas, mas maduras.»% Y las mujeres
negras, a su vez, eran mas receptivas a Elizabeth. Quizd percibfan en esta comunista
blanca una afinidad instintiva en la lucha.

Claudia Jones

Nacida en Trinidad cuando todavia pertenecia a las Indias Occidentales Britanicas,
Claudia Jones emigr6 a Estados Unidos con sus padres a una edad todavia muy tem-

¢ Ibid., p. 32.

62 Hasta 1954, el Tribunal Supremo de Estados Unidos no revocé su decisién de 1896 que estima-
ba que la segregacién racial no violaba la Decimocuarta Enmienda porque se proporcionaban instala-
ciones iguales para cada raza, aunque estuvieran separadas. A partir de aquel afio se inicié oficialmen-
te el proceso de desegregaci6n instado por esta nueva interpretacién del tribunal en una sentencia que
culminaba la batalla judicial encabezada por la NAACP contra la segregaci6n [N. de 1a T).

63 Ibid., p. 176.

 Ibid., p. 180.

8 Ibid.
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Pmna“’. Al cabo del tiempo, se convirti6 en una de las innumerables personas negras
que se unieron por todo el pafs al movimiento para liberar a los Nueve de Scottsboro.
Su trabajo en el.Comité de Defensa de los Acusados de Scottboro fue lo que le hizo
entrar en contacto’con miembros del Partido Comunista, para terminar adhiriéndose al
mismo apasionadamente®’. Claudia Jones era sélo una joven de veinte afios cuando
asumi6 la responsabilidad del Comité de Mujeres del partido y llegé a convertirse en un
stmbolo de lucha para las mujeres comunistas de todo el pas.

Entre los muchos articulos publicados por Claudia Jones en Political Affairs, uno de
los més sobresalientes fue el aparecido en el nimero de junio de 1949 titulado «An End
to the Neglect of the Problems of Negro Women» {«Punto final a la desatencién de los
problemas de las mujeres negras»]%. Su visién de las mujeres negras en este articulo
intentaba refutar los habituales estereotipos machistas respecto a la naturaleza del
papel de las mujeres. Como observaba Jones, el liderazgo de las mujeres negras siempre
habfa sido indispensable para la lucha de su pueblo por la libertad. Por ejemplo, los rela-
tos histéricos ortodoxos pocas veces mencionaban el hecho de que «las huelgas de apar-
ceros de la década de los treinta fueron promovidas por mujeres negras»’. Ademss,

[...] las mujeres negras, bien como trabajadoras, bien como esposas, jugaron un papel impresio-
nante en la época anterior a la constitucién del CIO?, tanto en las huelgas como en otras
luchas, para conseguir el reconocimiento de las ideas del sindicalismo industrial en sectores
industriales como el del automévil, el embalaje, el acero, etc. Mas recientemente, la militancia
de las sindicalistas negras se ha hecho visible en la huelga de las empaquetadoras que trabajan
en sus propios domicilios y, de modo mucho més nitido, en la huelga de los tabaqueros, donde
lideres como Moranda Smith y Velma Hopkins han emergido como destacadas sindicalistas?’.

Claudia Jones también reprendié a aquellos progresistas, especialmente a los sindica-
listas, que no reconocfan los esfuerzos de las trabajadoras domésticas para organizarse. En
su opinién, el hecho de que la mayoria de las trabajadoras negras todavia estuvieran

6 Sobre Claudia Jones, véase Rebecca HILL, «Fosteritas y feministas: las activistas de extrema
izquierda de la década de 1950 y la invencién de AmeriKKKa», New Left Review 11 (noviembre-
diciembre de 2001), Madrid, Ediciones Akal, 2001 [N. de la T).

67 . North, «Communist Women», cit., p. 29.

68 Este articulo se volvi6 a publicar en Political Affairs LIIL, 3 (marzo de 1974).

8 Ibid., p. 33.

 Congreso de Organizaciones Industriales [Congress of Industrial Organizations (CIO}]. En 1950
esta organizacién se uni6 a la Federacién Americana de Trabajadores [American Federation Labours
(AFL)]. Actualmente, la AFL-ClO es una de las organizaciones de trabajadores con mé4s visibilidad
ptiblica en Estados Unidos [N. de 1a T].

1 Ibid.
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empleadas en el servicio doméstico hacfa que las actitudes paternalistas hacia las criadas
condicionaran la definicién social prevaleciente de las mujeres negras en su conjunto:

La continua relegacién de las mujeres negras al trabajo doméstico ha ayudado a perpe-
tuar e intensificar el desprecio hacia todas las mujeres de la comunidad negra’.

Jones no temia recordar a sus propios amigos y camaradas blancos que hay «dema-
siados progresistas, e incluso algunos comunistas, que todavia son culpables de explo-
tar a trabajadoras domésticas negras»". Y algunas veces también son culpables de «par-
ticipar en el “envilecimiento” de las mismas en sus conversaciones con sus vecinos
burgueses o dentro de sus propias familias»7*. Claudia Jones era profundamente comu-
nista, una comunista entregada a la causa que pensaba que el socialismo contenia la
{inica promesa de liberaci6n para las mujeres negras, para las personas negras en su con-
junto y, de hecho, para la clase obrera multitracial. Por lo tanto, su critica estaba moti-
vada por el deseo constructivo de instar a sus compafieros y camaradas blancos a pur-
garse de actitudes racistas y sexistas. E, igualmente, estaba dirigida al propio partido:

[...] debemos conducir un intenso debate en nuestros |...] clubes sobre el papel de las muje-
tes negras con el objetivo de equipar a los miembros de nuestro partido con una compren-
sién clara que les habilite para emprender las luchas necesarias en los talleres y en las comu-
nidades”.

Tal y como muchas mujeres negras habian argumentado antes que ella, Claudia
Jones proclamaba que las mujeres blancas dentro del movimiento progresista, y espe-
cialmente las comunistas, tenfan una responsabilidad especial hacia las mujeres negras.

La propia relacién econémica de las mujeres negras con las blancas, que perpetia las
relaciones segiin el modelo «sefiora-criadas, alimenta las actitudes despreciativas, y es tarea
de las mujeres blancas progresistas, y especialmente de las comunistas, luchar a conciencia
contra todas las manifestaciones de supremacismo blanco, palpable o sutil®.

Cuando Claudia Jones llegé al Correccional Federal para Mujeres de Alderson a
cumplir la condena de prisién dictada en aplicacién de la Ley Smith, descubri6 en este

72 Ibid., p. 35.
3 Ibid.
7 Ihid.
5 Ibid., p. 41.
% Ibid., p. 35.
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lugar un auténtico microcosmos de la sociedad racista que le era tan conocida. Si bien
un mandamiento judicial obligaba a la prisién a eliminar la segregacién de sus instala-
ciones, Claudia fue enviada a un «alojamiento para reclusas de color», lo que la aislé
de sus dos camaradas blancas, Elizabeth Gurley Flynn y Betty Gannet. Esta separaci6n
fue especialmente dolorosa para Elizabeth Gurley Flynn, ya que, adem4s de camaradas,
ella y Claudia eran intimas amigas. Cuando Claudia fue liberada de la prisién en octu-
bre de 1955 —10 meses después de que las tres comunistas hubieran llegado-a Alder-
son—, Elizabeth se sintié feliz por su amiga a pesar todo el dolor que sabfa que le pro-
duciria su ausencia.

Mi ventana daba a la carretera y pude verla marchar. Se gir6 para decir adiés con la mano
y allf estaba ella, alta, esbelta, hermosa, vestida de color oro tostado, para luego desaparecer.
Fue el dfa mas duro de mi estancia en prisién. Me sentf tremendamente sola’’.

El dfa en que Claudia Jones abandoné Alderson, Elizabeth Gurley Flynn escribié un
poema titulado «Adiés Claudia»:

Lentamente se fue acercando el dia, querida camarada,
el dia, aciago, que de ti me debia separar.

Dia tras dfa un presentimiento oscuro y doliente

se deslizaba en mi corazén a punto de llorar.

Ya no volveré a verte bajar el camino a zancadas.

Ya no volveré a ver tus ojos sonrientes y el brillo de tu cara.

Ya no volveré a oir tu risa alegre abrir el cielo con una carcajada,

ni a sentir que en medio de este triste lugar de tu amor estaba rodeada.

Las palabras no podrdn expresar mi nostalgia por d,

esos dfas languidos, de soledad, de pensamientos sin compartir.
Me siento desolada y vacia esta mafiana l6brega y gris,
encarando este mi futuro solitario que la prisién acaba por ceiiir.

Por momentos me parece como si nunca hubieras estado en Alderson,
de lo llena de vida, de lo alejada de aqui que me pareces.

Del orgullo de tu andar, de tu hablag, de tu trabajar, de tu exisdir,
tu presencia aqui es como una alucinacién empariada y febril.

" E. G. Flynn, The Alderson Story: My Life As a Political Prisioner, cit., p. 118.
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Pero ahora el sol brilla, atravesando la niebla y la oscuridad,
y siento una stibita alegria de que aqui ya no estaris.

De que hoy de nuevo camines por las calles de Harlem,

de que hoy, al menos para ti, nazca la libertad.

Seré fuerte en nuestra fe comiin, querida camarada.

Seré autosuficiente y firme y honesta con nuestros ideales.

Seré fuerte para mantener mi mente y mi alma fuera de prisién,

y los amados e imborrables recuerdos de ti seran mi aliento e inspiracién™.

Poco después de que Claudia Jones fuera liberada de Alderson, las presiones del
macartismo condujeron a su deportacién a Inglaterra. Allf continué durante algin

tiempo su trabajo politico editando la revista West Indian Gazette. Pero su débil salud no
dej6 de deteriorarse y pronto contrajo una enfermedad que acabé con su vida.

® Ibid., p. 211.
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1 1 Violacién, racismo
y el mito del violador
negro

Algunos de los sintomas mas palmarios del deterioro de una sociedad s6lo adquieren
la consideracién de un problema serio cuando alcanzan tales proporciones epidémicas
que parecen irresolubles. La violacién es un claro ejemplo de ello. Actualmente, es uno
de los delitos violentos que crece méas rapidamente en Estados Unidos!. Después de siglos
de silencio, de dolor y de culpabilizacién desenfocada, la agresién sexual emerge explosi-
vamente como una de las disfunciones sintomaticas que afectan a la sociedad capitalista
actual. La creciente preocupacién por parte de la opinién piiblica en tomo a la violacién
en este pafs ha inducido a un gran nimero de mujeres a reveldr sus encuentros pasados
con agresores manifiestos o potenciales. El resultado ha sido sacar a la luz un hecho'impo-
nente y terrible: son pocas las mujeres que pueden afirmar que no han sido victimas, algu-
na vez en sus vidas, de una agresién sexual frustrada o consumada.

Por regla general, en Estados Unidos y en otros paises capitalistas, las leyes contra la
violacién fueron originalmente formuladas para proteger a los hombres de las clases
altas frente a las agresiones que pudieran sufrir sus hijas y sus esposas. Habitualmente,
los tribunales han prestado poca atencién a lo que pudiera ocurrirles a las mujeres de
la clase trabajadora y, por consiguiente, el nimero de hombres blancos procesados por la
violencia sexual que han infligido a las mismas es extraordinariamente reducido. Aun-
que los violadores en raras ocasiones son llevados ante la justicia, los cargos de viola-
cién han sido imputados de manera indiscriminada a hombres negros, tanto cuipabies
como inocentes. Asi, 405 de los 455 hombres que fueron ejecutados entre 1930 y 1967
por una condena de violacién eran negros?.

! Nancy GAGER y Cathleen SCHURR, Sexual Assault: Confronting Rape in America, Nueva York,
Grosset & Dunlap, 1976, p. 1.

2 Michael MELTSNER, Cruel and Unusual: The Supreme Court and Capital Punishment, Nueva York,
Random House, 1973, p. 75.
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En la historia de Estados Unidos, la acusacién fraudulenta de violacién emerge
como uno de los artificios mas formidables inventados por el racismo. El mito del vio-
lador negro ha sido evocado, de manera metédica, cada vez que se han necesitado jus.
tificar de manera convincente las oleadas recurrentes de terror y de violencia que han
sacudido a la comunidad negra. Posiblemente, el hecho de que las mujeres negras
hayan estado llamativamente ausentes de las filas del movimiento antiviolacién con-
tempordneo se deba, en parte, a la postura de indiferencia que ha adoptado este movi-
miento respecto a las acusaciones de violacién montadas para incitar a cometer agre-
siones racistas. Demasiadas victimas inocentes han sido sacrificadas en las camaras de
gas y enviadas a celdas de cadena perpetua como para que las mujeres negras se unan
a aquellas que recurren al amparo de jueces y policias. Ademds, como victimas directas
de violacién, estas mujeres han encontrado poca o ninguna comprensién por parte de
esos hombres vestidos con togas y uniformes. Los casos de agresiones por parte de la
policta a mujeres negras —en algunas ocasiones las victimas de violacién han sufrido una
segunda violacién— se escuchan con demasiada frecuencia como para ser tachadas de
aberraciones. Muestra de ello es que

«en Birmingham, incluso en los momentos m4s fuertes del movimiento por los derechos civi-
les», las activistas j6venes a menudo declaraban que nada podia proteger a las negras de ser
violadas por la policfa de Birmingham. En fechas tan recientes como diciembre de 1974, una
negra de diecisiete afios relataba que habia sido violada por una brigada de 10 policias. Algunos
de estos hombres fueron suspendidos del servicio, pero finalmente todo el asunto fue barri-

do bajo la alfombra?.

Durante las primeras etapas del movimiento antiviolacién contemporineo hubo
pocas teéricas feministas que analizaran seriamente las circunstancias especiales que
rodean a la mujer negra como victima de esta forma de agresién. El histérico lazo que
une a las mujeres negras —las cuales han sufrido sistematicamente el abuso y la viola-
cién de los hombres blancos— con los hombres negros —quienes han sido mutilados y
asesinados a causa de la manipulaci6n racista de la acusaci6n de violacién— apenas ha
comenzado a ser reconocido a un nivel significativo. Generalmente, siempre que las
mujeres negras se han enfrentado a la violacién, han expuesto, al mismo tiempo, los
montajes en los que se lanza la acusacién de violador como arma letal del racismo con-
tra los hombres de su comunidad. Una escritora extremadamente sagaz lo describe del
siguiente modo:

3 The Racist Use of Rape and the Rape Charge. A Statement to the Women's Movement From a Group
of Socialist Women, Louisville, Ky, Socialist Women'’s Caucus, 1974, pp. 5-6.

176



El mito del violador negro de la mujer blanca es la réplica del mito de la mujer negra des-
carriada. Ambos estdn concebidos para exculpar y facilitar la perpetuacién de la explotacién
de los hombres y de las mujeres negras. Las mujeres negras percibieron muy claramente esta

conexién y estuvo en primer plano en la lucha contra los linchamientos*.

Gerda Lemner, la autora de este pasaje, es una de las pocas mujeres blancas que ha
escrito sobre la cuestién de la violacién durante los primeros afios de la década de los
setenta, examinando en detalle los efectos concatenados del racismo y del sexismo en
las mujeres negras. El caso de Joann Little?, juzgada durante el verano de 1975, ilus-
traba la tesis de Lerner. Esta joven negra fue sometida a juicio bajo el cargo de asesina-
to, acusada de haber matado a uno de los guardias de la prisién de Carolina del Norte,
donde era la dnica mujer reclusa. Cuando Joann Little subi6 al estrado, relaté cé6mo
este guardia la habfa violado en su celda y c6mo ella le habfa matado en defensa pro-
pia con el picador de hielo que él habfa utilizado para intimidarla. Su causa desperté un
intenso apoyo por todo el pafs, tanto por parte de personas a titulo individual y organi-
zaciones de la comunidad negra como por parte de las jévenes del movimiento de muje-
res, y su victoria fue recibida como un importante logro que habfa sido posible gracias
a la campafia masiva de solidaridad que habia suscitado. En el periodo inmediatamen-
te posterior a su absolucién, Little lanzé varias llamadas conmovedoras a favor de Del-
bert Tibbs, un hombre negro que estaba a la espera de ser ejecutado en Florida tras
haber sido condenado por una acusacién falsa de violar a una mujer blanca.

Muchas mujeres negras respondieron a la llamada de Joann Little para apoyar la
causa de Delbert Tibbs. Pero pocas mujeres blancas y, por supuesto, pocos grupos orga-
nizados del movimiento antiviolacién secundaron su propuesta de movilizar a la opi-
nién pablica a favor de la libertad de este hombre negro que habia sido claramente dis-
criminado a causa del racismo surefio. Ni siquiera el hecho de que el abogado que
dirigi6 la defensa de Little, Jerry Paul, anunciara su decisién de representar a Delbert
Tibbs hizo que las mujeres blancas se atrevieran a defenderle piblicamente. Sin embar-
go, cuando en 1978 todos los cargos contra Tibbs fueron desestimados, las activistas
blancas del movimiento antiviolacién comenzaron a alinearse progresivamente a su
causa. En todo caso, su rechazo inicial fue uno de los episodios histéricos que confir-
maron muchas de las sospechas de las mujeres negras que consideraban que el movi-
miento antiviolacién era, en gran medida, ajeno a los intereses especificos de aquéllas.

Por lo tanto, el hecho de que las mujeres negras no se hayan unido en masa al movi-
miento antiviolacién no significa que ellas se opongan a la adopcién de medidas globa-

* G. Lerner, Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 193.
5 Véase Angela Y. DAVIS, «JoAnne Little-The Dialectics of Rapes, Ms. Magazine 111, 12 (junio de
1975).
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les contra esta forma de violencia. Antes de finalizar el siglo x1x, los clubes de mujeres
negras pioneros dirigieron una de las primeras protestas piblicas organizadas contra g]
abuso sexual. Su larga tradicién de ochenta afos de lucha contra la violacién tefleja
el modo tan exagerado y extendido en el que las mujeres negras han sufrido la amena.
za de la violencia sexual. Uno de los rasgos histéricos mds acusados del racismo siempre
ha sido la presuposicién de que los hombres blancos, especialmente los que detentan e}
poder econémico, poseen un derecho inatacable a disponer de los cuerpos de las muje.
res negras.

La rutina del abuso sexual servia para sustentar la esclavitud en la misma medida
que el l4tigo y los azotes. La naturaleza irrepimible del impulso sexual, exista o no entre
los hombres blancos, no guarda ninguna relacién con esta prictica institucionalizacién
de la violacién sino que, més exactamente, la coercién sexual constituia una dimensién
esencial de las relaciones sociales entre el propietario y su esclava. En otras palabras, el
derecho que los propietarios de esclavos y sus ayudantes se adjudicaban sobre los cuer-
pos de las mujeres negras era una expresién directa de sus pretendidos derechos de pro-
piedad sobre el conjunto de las personas de color. La licencia para violar emanaba, ade-
mis de facilitarla, de la salvaje dominacién econémica que caracterizaba, distintiva y
espantosamente, a la esclavitud®.

A pesar de la abolicién de la esclavitud, el modelo del abuso sexual institucionali-
zado de las mujeres negras habfa adquirido tanto poder que pudo recomponerse para
sobrevivir a su desaparicién. La violacién colectiva, perpetrada por el Ku Klux Klan y
por otras organizaciones terroristas del periodo posterior a la guerra civil, se convirtié
en un arma politica desnuda de la contienda para hacer abortar el movimiento a favor
de la igualdad de las personas negras. Por ejemplo, durante los disturbios de Memphis
de 1866, la violencia de las turbas asesinas estuvo salvajemente acompariada de agre-
siones sexuales premeditadas contra las mujeres negras. Después de los disturbios,
muchas de ellas testificaron ante la comisién de investigacién enviada por el Congre-
50, acerca de las salvajes violaciones perpetradas por grupos violentos de las que habfan
sido victimas’. El siguiente testimonio, referido a unos hechos similares ocurridos
durante los disturbios de 1871 en Meridian, Misisipi, fue aportado por una mujer negra
llamada Ellen Parton:

Soy vecina de Meridian; he residido aqui durante nueve afios; mi ocupacién es lavar,
planchar y fregar; la dltima vez que vinieron a mi casa fue el pasado miércoles por la noche;
cuando digo «ellos» me refiero a grupos o a cuadrillas de hombres; vinieron el lunes, el mar-
tes y el miércoles; el lunes por la noche dijeron que no venfan a hacernos dario; el martes

6 Véase, capitulo 1 de este libro.
7 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., pp. 552 ss.

178



por la noche dijeron que venfan a por armas; les dije que no habia ninguna y dijeron que
aceptaban mi palabra; el miércoles por la noche vinieron, reventaron el armario y los baiiles
y me violaron; ocho de ellos estaban en la casa; no sé cudntos habia fuera®.

Evidentemente, el abuso sexual de las mujeres negras no siempre se ha manifestado
adoptando una forma tan publica y abiertamente violenta como la descrita. El drama
cotidiano del racismo se ha materializado en los innumerables encuentros anénimos
ocurridos entre las mujeres negras y sus atacantes blancos, quienes estaban convenci-
dos de que su comportamiento era perfectamente natural. Estas agresiones han recibi-
do la sancién ideoldgica de los politicos, de los académicos y de los periodistas y, tam-
bién, de los autores literarios que a menudo han retratado a las mujeres negras como
promiscuas e inmorales. Incluso la destacada escritora Gertrude Stein describi6 a uno
de sus personajes negros femeninos como una mujer poseedora de la «sencilla y pro-
miscua inmoralidad de las personas negras»”. La imposicién de esta actitud a los hom-
bres blancos de la clase obrera marcé un hito glorioso para el desarrollo de la ideologia
racista.

El racismo siempre se ha nutrido de su capacidad para incitar a la coaccién sexual.
Aunque las mujeres negras y sus hermanas de color hayan sido los principales objetivos
de los ataques inspirados por el racismo, las mujeres blancas también han sido sus vic-
timas. Desde el momento en el que se convencié a los hombres blancos de que podian
cometer impunemente agresiones sexuales contra las mujeres negras, su conducta hacia
las mujeres de su propia raza no podia dejar de verse salpicada. El racismo ha funcio-
nado siempre como una provocacién a la violacién e, inevitablemente, las mujeres
blancas estadounidenses han padecido el efecto rebote de estas agresiones. Aqui reside
una de las multiples formas en las que el racismo sustenta al sexismo y que hace que las
mujeres blancas sean victimas indirectas de la opresién especifica destinada a sus her-
manas de color.

La experiencia de la guerra de Vietnam proporciona otro ejemplo de hasta qué
punto el racismo puede funcionar como una incitacién a cometer una violacién. Si no
se hubiera grabado en los cerebros de los soldados estadounidenses que su lucha se esta-
ba librando contra una raza inferior, no hubiera sido posible explicarles que violar a las
mujeres vietnamitas era un deber militar necesario. Hasta se les pudo dar instrucciones
para.que «registraran» a las mujeres con sus penes'°. La politica no escrita de la Coman-
dancia Militar estadounidense consistia en instigar a la violacién sistemética porque se

8 G. Lerner, Black Women in White America: A documentary History, cit., pp. 185-186.

? Gertrude STEIN, Three Lives [1909], Nueva York, Vintage Book, 1970, p. 86. [ed. cast.: Tres
vidas, Barcelona, Fontamara, 1982].

1¢ A, Eisen-Bergman, Women in Vietnam, cit., parte I, cap. 5.
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trataba de un arma extremadamente efectiva de terrorismo de masas. {Dénde est4n los
miles y miles de veteranos del Vietnam que presenciaron y protagonizaron estos horrg.
res? {Hasta qué punto afectaron aquellas brutales experiencias en sus actitudes hacia
las mujeres en general? Aunque serfa bastante erroneo sefalar dnicamente a los vete.
ranos del Vietnam como los principales perpetradores de delitos sexuales, no cabe [a
menor duda de que, actualmente, todas las mujeres en Estados Unidos todavia pade.
cen las terribles repercusiones de la experiencia de aquella guerra.

Es una ironia dolorosa que algunas tedricas contra la violacién ignoren el papel que
ocupa el racismo para azuzar a la violacién y no vacilen a la hora de argumentar que los
hombres de color son especialmente proclives a cometer actos de violencia sexual contra
las mujeres. En su impresionante estudio sobre la violacién, Susan Brownmiller afirma
que la opresién histérica a la que han sido sometidos los hombres negros ha hecho que
muchas de las expresiones «legitimas» de dominacién masculina hayan quedado fuera de
su alcance. Asi pues, los hombres negros deben recurrir a cometer actos de abierta vio-
lencia sexual. En su retrato de los «habitantes del gueto», Brownmiller insiste en que:

{...] los salones de comidas de los ejecutivos de las empresas y actividades como escalar el monte
Everest no son algo normalmente accesible para quienes integran la subcultura de la violencia.
El acceso al cuerpo femenino empleando la fuerza entra dentro de lo que ellos conocen!!.

Cuando se publicé el libro de Brownmiller, Against Our Will: Men, Women and Rape,
algunos circulos le brindaron una calurosa acogida. Time Magazine, que la eligié6 como
una de las mujeres del afio en 1976, describié el libro como «una de las obras de estu-
dio més rigurosas y provocadoras que haya surgido del movimiento feminista»'2. Pero
en otros circulos el libro ha sido sometido a una severa critica por su complicidad con
el resurgimiento del viejo mito del violador negro.

Es innegable que el libro de Brownmiller es una contribucién erudita que puede
considerarse pionera en la literatura contemporanea sobre la violacién. Pero, lamenta-
blemente, muchos de sus argumentos estdn impregnados de ideas racistas. Un ejemplo
caracteristico de este enfoque es su reinterpretacién del linchamiento que tuvo lugar
en 1953 de un joven de catorce afios llamado Emmett Till. El joven muchacho habia
silbado a una mujer blanca en Misisipi y poco después se encontré su cuerpo, lisiado,
en el fondo del rio Tallahatchie. «La accién de Till -decfa Brownmiller— era algo més
que- el gesto de chuleria de un chaval.»!3

1} Susan BROWNMILLER, Against Our Will: Men, Women and Rape, Nueva York, Simon and Schuster,
1975, p- 194 [ed. cast.: Contra nuestra voluntad, hombres, mujeres y violacién, Barcelona, Planeta, 1981].

12 ¢ A Dozen Who Made a Difference», Time 107, 1 (5 de enero de 1976), p. 20.

13, Brownmiller, Against Our Will: Men, Women and Rape, cit., p. 247.
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Ermmete Till iba a mostrar a sus colegas negros que él y, por lo tanto, ellos podian tomar
a una mujer blanca, y Carolyn Bryant era el objetivo més a su alcance. En términos exactos,
lo que se estaba valorando era la accesibilidad a todas las mujeres blancas [...]. {Y qué signi-
fica el aullido de labo, el «gesto del adolescente bravucén» que era Till? [...] El silbido no era
un suavecito guau guau o un gesto biensonante de admiracién a unos tobillos bien moldea-
dos [...]. Era un insulto deliberado en el limite de la agresién fisica, una dltima advertencia

a Carolyn Bryant de que este chico negro, Till, tenfa en mente poseerla'.

Aunque Brownmilller deplora el sidico castigo infligido a Emmett Till, el joven
negro emerge cOmMO un sexista casi tan culpable como sus asesinos racistas blancos. En
su opinién, después de todo, tanto Till como sus asesinos estaban exclusivamente preo-
cupados por sus derechos de posesién sobre las mujeres.

Lamentablemente, Brownmiller no es la Gnica escritora contemporinea sobre la
violacién que ha sufrido la influencia de la ideologfa racista. Jean MacKellar sostiene en
su libro Rape: The Bait and the Trap que

los negros que han crecido en las duras condiciones de vida del gueto aprenden que sélo pue-
den conseguir lo que quieren apropidndose de ello. La violencia es la regla en el juego para
la supervivencia. Las mujeres son una buena presa y, por lo tanto, para conseguir a una mujer

se la somete!s,

MacKellar ha sido tan absolutamente hipnotizada por la propaganda racista que llega
a hacer la atrevida afirmacién de que el 90 por 100 de todas las violaciones que se denun-
cian en Estados Unidos han sido cometidas por hombres negros!é. Si se tiene en cuenta
que la cifra proporcionada por el FBI para esta relacién es del 47 por 100%7, resulta dificil
de creer que la afirmacién de MacKellar no sea una provocacién intencionada.

La mayor parte de los estudios recientes sobre la violacién en Estados Unidos ha
reconocido la disparidad existente entre la incidencia real de las agresiones sexuales y
aquellas que son denunciadas a la policfa. Por ejemplo, en opinién de Susan Brownmi-
ller, las violaciones denunciadas se sittian entre un 1 de cada 5 y un 1 de cada 20 de las
que se producen'®. Un informe publicado por el Colectivo Feminista Radical [Radical
Feminist] de Nueva York conclufa que las violaciones denunciadas se sitdan, incluso,

14 Ibid.

15 Jean MACKELLAR, Rape: The Bait and the Trap, Nueva York, Crown Publishers, 1975, p. 72.

16 Ibid. «En suma, de cada violacién denunciada en la que el autor es un hombre blanco, hay nueve
que son negros. Los hombres negros, que constituyen, aproximadamente, una décima parte del total de la
poblacién masculina estadounidense, est4n implicados en el 90 por 100 de las violaciones denunciadas.»

17 S, Bronwmiller, Against Our Will: Men, Women and Rape, cit., p. 213.

18 Ibid., p. 175.
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por debajo del 5 por 100'°. No obstante, en gran parte de la literatura contemporénea
sobre la violacidn hay una tendencia a equiparar al «violador que aparece en el libro de
incidencias de la policfa» con el «violador tipico». Si esta pauta persiste, serd practica.
mente imposible desvelar las verdaderas causas sociales de la violacion.

Desgraciadamente, el libro de Diana Russell Politics of Rape refuerza la idea vigente
de que el violador tipico es un hombre de color o, si es blanco, es un hombre de clase
obrera. Su libro, subtitulado The Victim’s Perspective, se basa en una serie de entrevistas
realizadas a victimas de violacién en el drea de la bahfa de San Francisco. De los 22
casos que recoge, 12 —es decir, mas de la mitad- se refieren a mujeres que han sido vio-
ladas por un hombre negro, chicano o indioc de América del Norte. Resulta revelador
que Gnicamente en un 26 por 100 de las 95 entrevistas originales que realizé el agresor
fuera un hombre de color®. Si este cuestionable proceso de seleccién no es suficiente
para levantar profundas sospechas de racismo, no hay mas que atender al consejo que
brinda a las mujeres blancas:

Si algunos hombres negros consideran la violacién de las mujeres blancas como un acto
de venganza o como una expresién justificable de hostilidad hacia los blancos, yo pienso que
es igualmente sensato que las mujeres blancas confien menos en los hombres negros de lo
que muchas de ellas lo hacen?!,

No cabe duda de que Brownmiller, MacKellar y Russell son m4s sutiles que los pri-
meros idedlogos del racismo. Pero, tragicamente, sus conclusiones acusan un paralelis-
mo con las ideas de un instruido apologista del racismo como Winfield Collins, quien
en 1918 publicé un libro titulado The Truth About Lynching and the Negro in the South
(In Which the Autor Pleads that the South Be Made Safe for the White Race) [La verdad
sobre el linchamiento y el hombre_de raza negra en el Sur (En el que el autor suplica que se
haga del Sur un lugar seguro para la raza blanca)] en el que se sostenia:

Dos de los caracteres mas destacados de los negros son la completa falra de castidad y la
ignorancia absoluta de lo que es la honestidad. La laxitud sexual del negro, considerada
sumamente inmoral, o incluso criminal, en la civilizacién de! hombre blanco, puede que
haya sido casi una virtud en su hébirat original. Allf, la naturaleza hizo que se desarrollaran
en ¢l intensas pasiones sexuales para compensar su elevado {ndice de mortalidad®.

19 Noreen CONNELL y Cassandra WILSON (eds.), Rape: The First Sourcebook for Women, elaborado
por el New York Radical Feminist, Nueva York, New American Library, 1974, p. 151.

20 Diana RussEeLL, The Politics of Rape: The Victim's Perspective, Nueva York, Stein & Day, 1975.

2 Ibid., p. 163.

2 Winfield H. CotLns, The Truth About Lynching and the Negro in the South (In Which the Author Pleads
*hat the South Be Made Safe for the White Race), Nueva York, Neale Publishing Co., 1918, pp. 94-95.
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Collins recurre a argumentos seudobiol6gicos, mientras que Brownmiller, Russell y
MacKellar apelan a explicaciones ambientales, pero, en definitiva, todos coinciden en
afirmar que los hombres negros estdn motivados, por razones especialmente poderosas,
a cometer actos de violencia sexual contra las mujeres.

Uno de los primeros trabajos teéricos vinculados al movimiento feminista contem-
poraneo donde se abordd la cuestién de la violacién y de la raza fue el libro de Shula-
mith Firestone The Dialectics of Sex: The Case for Feminist Revolution. Firestone afirma
que, en términos generales, el racismo es en realidad una extensién del sexismo. Invo-
cando la nocién biblica de que «las razas no son més que los diversos parientes y her-
manos de la Familia del Hombre»??, construye una formulacién en la que al hombre
blanco se le define como padre, a la mujer blanca como esposa y madre y a las personas
negras como nifios. Haciendo una transposicién de la teorfa de Freud del complejo de
Edipo a términos raciales, sugiere que el hombre negro alberga un deseo incontrolable
de mantener relaciones sexuales con la mujer blanca. Su deseo es matar al padre y dor-
mir con la madre?*. Ademds, con la finalidad de «ser un hombre», el negro debe

deshacer él mismo el lazo que le une a la mujer blanca relaciondndose con ella, aunque sea
s6lo de una manera degradante. Adem4s, debido al odio y a los celos feroces que siente hacia
el Poseedor de ésta, es decir, hacia el hombre blanco, posiblemente desea el contacto camal
con ella en cuanto objeto que ha de ser conquistado para vengarse de aquél®.

Al igual que Brownmiller, MacKellar y Russell, Firestone sucumbe al viejo sofisma
racista de culpar a la victima. Ya lo hagan de manera consciente o inocente, el caso es
que sus pronunciamientos han facilitado el resurgimiento del manido mito del violador
negro. Ademss, su miopia histérica les impide comprender que la descripcién del hom-
bre negro como violador refuerza la abierta invitacién del racismo al hombre blanco para
que se sirva sexualmente del cuerpo de las mujeres negras. La imagen ficticia del hom-
bre negro como violador siempre ha reforzado a su inseparable pareja: la imagen de la
mujer negra como depositaria de una promiscuidad crénica. Porque desde el momento
en el que se acepta la nocién de que el hombre negro abriga un impulso sexual irresisti-
ble y animal, toda la raza es investida de bestialidad. Si los hombres negros tienen los
ojos puestos sobre las mujeres blancas como objetos sexuales, entonces es innegable que
las mujeres negras deben acoger con agrado las atenciones sexuales que les dedican los

3 Shulamith FIRESTONE, The Dialectics of Sex: The Case for Feminist Revolution, Nueva York, Ban-
tam Books, 1971, p. 108 [ed. cast.: La dialécrica del sexo: en defensa de la revolucién feminista, Baccelo-
na, Kairés, 1976].

M Jbid., pp. 108 ss.

% Ibid., p. 110.
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hombres blancos. Vistas como «mujeres perdidas» y como putas, los gritos de violacién
proferidos por las mujeres negras carecerian, inevitablemente, de legitimidad.

Durante la década de los veinte, un prestigioso politico surefio declaré que no exis-
tia eso que se [lama una «chica de color virtuosa» que hubiera cumplido més de cator.
ce afios’. Lo cierto es que este hombre blanco tenia dos familias, una con su esposa
blanca y otra con una mujer negra. Walter White, un destacado lider de la campania
contra los linchamientos y'secretario ejecutivo de la NAACE acusé acertadamente a
este hombre de «justificar y excusar su propia laxitud moral enfatizando la “inmorali.
dad” de las mujeres de la “raza inferior”»?7.

Lamentablemente, un escritor negro contemporineo, Calvin Hernton, sucumbe a
una falacia similar acerca de las mujeres negras. En su estudio Sex and Racism, insiste
en que «durante la esclavitud, la mujer negra comenzé a desarrollar una idea degra-
dante de sf misma, no sélo como mujer sino también como ser humano»28. De acuerdo
con el andlisis de Hernton, «después de experimentar la constante inmoralidad del Sur

blanco»,

la mujer negra se convirtié en una mujer «promiscua y perdida», y podia ser «poseida por
quien quisiera». De hecho, la imagen que lleg6 a tener de si misma era una copia de la forma
en la que el Sur la veia y la trataba, puesto que no tenia otra moralidad que le inspirase para
modelar su femninidad?.

El anilisis de Hemton en ningin momento penetra el velo ideolégico que ha aca-
bado minimizando los ultrajes sexuales cometidos constantemente contra las mujeres
negras. Cae en la trampa de culpar a la victima del salvaje castigo que histéricamente
fue obligada a soportar.

A lo largo de la historia de este pais las mujeres negras han manifestado una con-
ciencia colectiva de su opresién sexual. Igualmente, han comprendido que no podrian
resistir de modo eficaz a los abusos sexuales que sufrfan si no atacaban, simultdnea-
mente, la acusacién falsa de violacién como pretexto para el linchamiento. El recurso
a la violacién como un instrumento del terror ejercido por el supremacista blanco pre-
cede muchos siglos a la institucién del linchamiento. Durante el periodo de la esclavi-
tud, el linchamiento de las personas negras no estaba extendido por la simple razén de
que los propietarios de esclavos eran reacios a destruir su valiosa propiedad. Los azotes

26 Walter WHITE, Rope and Faggot: A Biography of Judge Lynch, Nueva York, Alfred A. Knopf, Inc.,
1929, p. 66.

27 Ibid.

28 Calvin HERNTON, Sex and Racism in America, Nueva York, Grove Press, 1965, p. 125.

B Ibid., p. 124.



si, pero el linchamiento no. Junto con los azotes, la violacién era un método terrible-
mente eficiente para mantener bajo control tanto a las mujeres como a los hombres
negros. Era un arma rutinaria de represién.

Ciertamente, antes de la guerra civil se produjeron linchamientos, pero era mas
habitual que tuvieran como objetivo a los abolicionistas blancos, ya que éstos carecian
de un valor efectivo en el mercado. Segin se recoge en el Liberator de William Lioyd
Garrison, durante las dos décadas posteriores a 1836 més de 300 blancos fueron victimas
del linchamiento®. La incidencia de los mismos fue creciendo a medida que la campa-
fia antiesclavista ganaba poder e influencia.

A medida que los propietarios de esclavos vefan que la lucha que se desataba contra ellos
segufa adelante, a pesar de su desesperada batalla por controlar aquellas fuerzas, recurrian

més a la soga y al fajo de leia®'.

Como concluye Walter White, «el linchador entré en escena como un robusto
defensor de los intereses de los propietarios de esclavos»32.

Con la emancipacién de los esclavos, los negros ya no posefan un valor de mercado
para el antiguo propietario y «la industria del linchamiento sufrié una revolucién»>.
Cuando Ida B. Wells reuni6 los datos para su primera hoja informativa contra el lin-
chamiento, publicada en 1895 bajo el titulo de A Red Record [El informe rojo], calcul6

que entre 1865 y 1895 se habian producido més de 10.000 linchamientos.

La gran mayorfa de los asesinatos cometidos por hombres blancos durante los Gltimos
treinta afios no ha salido a la luz publica, pero, segin las estadisticas recogidas y conserva-
das por blancos, y que no han sido refutadas, durante estos afios m4s de diez mil negros han
sido asesinados a sangre fria sin la formalidad de un proceso judicial y de una ejecucién legal.
Pero, ademi4s, como muestra de la absoluta impunidad con la que el hombre blanco osa
matar a un negro, el mismo informe revela que durante todos esos afos tinicamente han sido
juzgados, condenades y ejecutados, por todos estos asesinatos, tres hombres blancos. Si se
tiene en cuenta que ningin hombre blanco ha sido linchado por el asesinato de personas de
color, estas tres ejecuciones suponen los Gnicos casos en los que la pena de muerte ha reca-
do sobre blancos por haber asesinado a negros*.

30 W, White, Rope and Faggot: A Biography of Judge Lynch, cit., p. 91.

31 Ibid., 92.

3 |bid., p. 86.

3 Ibid., p. 94.

34 |da B. WELLS-BARNETT, On Lynching, Nueva York, Amo Press & New York Times, 1969, p. 8.
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El mito del violador negro hizo aparicién conectado con estos linchamientos y con sy
innumerables barbaridades. Unicamente podia adquirir su terrible poder de persuasién
dentro del mundo irracional de la ideologfa racista. Pero por muy irracional que pueda sep
este mito no era una aberracién esponténea. Por el contrario, el mito del violador negrg
fue una invencién claramente politica. Como sefiala Frederick Douglass, durante la escla-
vitud, los hombres negros no fueron indiscriminadamente calificados de violadores. De
hecho, durante todo el periodo de la guerra civil ni un sélo hombre negro fue acusado
péblicamente de violar a una mujer blanca?. Douglass sostenia que si los hombres negros
poseyeran un impulso animal hacia la violacién, desde luego, este supuesto instinto vio-
lador se hubiera activado cuando las mujeres blancas se quedaron sin la proteccion de las
hombres blancos que estaban luchando en el ejército confederado.

En el periodo inmediatamente posterior a la guerra civil, el espectro amenazante del
violador negro atn no habfa hecho su aparicién en el panorama histérico. Pero los lin-
chamientos, reservados durante la esclavitud para los abolicionistas blancos, se demos-
traron una valiosa arma politica. Y, antes de que el linchamiento se pudiera consolidar
como una institucién popularmente aceptada, habfa que justificar convincentemente su
salvajismo y sus horrores. Estas fueron las circunstancias que alumbraron el mito del vio-
lador negro, puesto que la acusacién de violacién se revels el medio mas poderoso, de
todos los intentos que se hicieron, para justificar el linchamiento de las personas negras.
A su vez, la institucién del linchamiento aderezada por la persistencia de la violacién de
las mujeres negras se convirtié en un ingrediente esencial de la estrategia de terror racis-
ta desplegada en el periodo posbélico. De esta forma, la brutal explotacién de la fuerza
de trabajo negra estaba garantizada v, tras la traicién de la Reconstruccién, la domina-
cién politica del conjunto de su comunidad estaba asegurada.

Durante la primera gran oleada de linchamientos, la propaganda instando a la
defensa de la feminidad blanca de los irreprimibles instintos violadores de los hombres
negros brillé por su ausencia. De acuerdo con las observaciones de Frederick Douglass,
en la mayorifa de los casos los asesinatos de personas negras cometidos fuera de la ley
fueron explicados como una medida preventiva para disuadir a las masas negras de
sublevarse®. En aquella época, la funcién politica de las turbas asesinas no se camufla-
ba. El linchamiento era una contrainsurgencia desenmascarada, un medio para garan-
tizar que las personas negras no fueran capaces de alcanzar su aspiracion a la ciudada-
nfa y a la igualdad econémica. «En aquellos momentos», sefiala Douglass,

3 Frederick DouGLASS, «The Lesson of the Hour», panfleto publicado en 1894. Posteriormente
sublicado bajo el titulo «Why is the Negro Lynched» en P Foner, The Life and Whitings of Frederick
Jouglass, vol. 4, cit., pp. 498-499.

% Ibid., p. 501.



la justificacién del asesinato de los negros se decia que residia en las conspiraciones y en las
insurrecciones de éstos, en sus planes para asesinar a todas las personas blancas, en sus tra-
mas para quemar la ciudad y desatar la violencia generalizada [...], pero nunca se dijo ni se
murmullé una sola palabra sobre los ultrajes cometidos por los negros a las mujeres y a los

nifios blancos?’.

Posteriormente, una vez que se hizo evidente que estas conspiraciones, insurreccio-
nes y tramas eran elucubraciones que nunca se materializaban, la justificacién piblica
del linchamiento se modificé. Durante el periodo que se abri6 después de 1872, los afios
de la emergencia de sociedades secretas como el Ku Klux Klan y los Caballeros de la
Camelia Blanca, se teji6 un nuevo pretexto. Los linchamientos fueron presentados
como una medida necesaria para prevenir la supremacia de los negros sobre las perso-
nas blancas, en otras palabras, para reafirmar su supremacia®.

Después de la traicion de la Reconstruccion y de la subsiguiente privacién del voto
a las personas negras, el espectro de la supremacia politica negra como excusa para el
linchamiento perdié su vigencia. Sin embargo, a medida que iba cobrando forma la
estructura econdmica posbélica, y solidificindose la sobreexplotacién de la fuerza de
trabajo negra, el nimero de linchamientos continué creciendo. En esta coyuntura
soctal, el grito de violacién irrumpié como su principal justificacién. La explicacién
ofrecida por Frederick Douglass de los motivos politicos subyacentes a la creacién del
mitico violador negro constituye un brillante analisis de la forma en la que la ideologfa
se transforma para confluir con nuevas condiciones histéricas.

Los tiempos han cambiado, y los detractores de los negros han visto necesario cambiar
con ellos. Se han visto obligados a inventar una nueva imputacién mas acorde con la época
actual. Las viejas acusaciones ya no valen. Con ellas no se puede asegurar la aprobacién del
Norte y de la humanidad. Ningin hombre honesto puede seguir creyendo que haya ningu-
na base para temer la supremacia negra. El paso del tiempo y el desarrollo de los aconteci-
mientos han hecho desaparecer esos antiguos nidos de mentiras. Hace tiempo fueron pode-
rosas. En su dia funcionaron y lo hicieron con una fuerza y unos efectos terribles, pero
actualmente han sido desechadas. La mentira ha perdido su capacidad para engaiiar. Las
nuevas circunstancias han hecho necesaria una justificacién mas s6lida, mds fuerte y més
efectiva de la barbarie surefia y, de ahi, seglin mi teorfa, que tengamos que enfrentamos a
una acusacién més impactante y més atronadora que la hipotética supremacfa o la eventual

insurreccién de los negros®.

" Ibid.
® Jhid.
 Ibid., p. 502.
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Por supuesto, esta acusacién més impactante y mas atronadora era la violacign,
Ahora, el linchamiento venia a explicarse y a racionalizarse como un método para ven.
gar los ataques de los hombres negros a la feminidad blanca surefia. En opinién de un
defensor del linchamiento, era necesario encontrar «una forma de unir una situacién
excepcional con unos medios excepcionales; por ello surgié el linchamiento, dirigido a
mantener bajo control al negro en el Sur»*

Aunque la mayorfa de los linchamientos ni siquiera llevaron aparejados la acusacién
de agresién sexual, la alegacién racista de violacién se convirtié en una explicacién
popular mucho més efectiva que ninguno de los anteriores intentos de justificar los ata-
ques de las turbas contra las personas negras. En una sociedad completamente atrave-
sada por la dominacién masculina, los hombres que actuaban movidos por su deber de
defender a las mujeres podfan ser excusados de cualquier exceso que pudieran cometer.
El hecho de que alegasen un motivo sublime era suficiente para justificar las cruelda-
des en las que acababan traduciéndose sus actuaciones. Como expuso el senador Ben
Tillman, de Carolina del Sur, a sus colegas de Washington a principios del siglo xx:

Cuando hombres blancos, firmes y de aspecto serio causan la muerte a una criatura con
forma humana que ha desflorado a una mujer blanca, han vengado la falta més grave, el cri-

men mis oscuro*l.

Para este senador, tales crimenes hacian que [los hombres civilizados] «regresen a
un estado primitivo, genuino y salvaje, cuyos impulsos, bajo tales circunstancias, siem-
pre han sido “matar, matar y matar”»*%.

Las repercusiones de este nuevo mito fueron enormes. No s6lo sirvi6 para contener
la oposicién a los linchamientos individuales —iquién se atrevia a defender a un viola-
dor!- sino que, en general, el apoyo blanco a la causa de la igualdad negra comenzé a
decaer. A finales del siglo xIX, la mayor organizacién de masas de mujeres blancas, Ia
Unién Cristiana de Mujeres por la Templanza [Women's Christian Temperance Union],
estaba presidida por una mujer que ptblicamente vilipendiaba a los hombres negros por
sus supuestos ataques a las mujeres blancas®. Frances Willard llegé incluso a calificar a
los hombres negros de especialmente propensos al alcoholismo, lo que, a su vez, exacer-

ba su impulso instintivo a la violacién.

0 W. H. Cotlins, The Truth About Lynching and the Negro in the South (In Which the Author Pleads
that the South Be Made Safe for the White Race), cit., p. 58.

' N. Gager y C. Schurr, Sexual Assault: Confronting Rape in America, cit., p. 163.

4 Ibid.

4 Durante el siglo x1x en Estados Unidos cobré una fuerza considerable un movimiento por la abs-
tinencia inicialmente encabezado por religiosos que consideraban la bebida como un obst4culo para la
salvacién individual, pero que posteriormente se extendié dotédndose de un contenido laico basado en
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La licorerfa es el centro de poder de los negros. Whisky mejor y cosas del estilo son la lla-
mada a la unidad de ingentes muchedumbres de tez oscura. La raza de color se muldiplica
como las langostas de Egipto. La licoreria es el centro de su poder. En estos momentos, la
seguridad de [as mujeres, de la infancia y del hogar estd amenazada en miles de localidades

de modo que los hombres se cuiden de perder de vista sus propios hogares*.

La caracterizacién del hombre negro como violador sembré una incretble confusién
dentro de las filas de los movimientos progresistas. Tanto Frederick Douglass como Ida
B. Wells sefialaron en sus respectivos andlisis del linchamiento que en cuanto el grito
propagandistico de la violacién se convirtié en una excusa legitima para el lincha-
miento, los antiguos defensores blancos de la igualdad de las personas negras comenza-
ron a temer, progresivamente, que se les vinculara con la lucha de liberacién negra.
Estas personas o bien permanecian en silencio o bien, como Frances Willard, se pro-
nunciaban agresivamente contra los crimenes sexuales atribuidos indiscriminadamente
a los negros. Douglass describi, en términos generales, el impacto catastréfico que
habia tenido la falsa acusacién de violacién en el movimiento a favor de Ia igualdad de
las personas negras:

Ha enfriado a los amigos (de los negros); ha enardecido a sus enemigos v, hasta cierto
punto, ha detenido tanto dentro como fuera del pais los generosos esfuerzos que algunos
hombres de buen corazén solfan hacer por su progreso y por su ascenso. Ha engafiado a sus
amigos del Norte y a muchos de sus buenos amigos del Sur, ya que casi todos ellos han acep-
tado, en mayor o menor medida, la veracidad de esta acusacién contra el hombre negro®.

i{Cua4l era la realidad que sustentaba este mito terriblemente poderoso del violador
negro? No cabe duda de que hubo ejemplos de hombres negros que violaron a mujeres
blancas. Pero el ndmero de violaciones reales que se produjeron estaba largamente des-
proporcionado respecto a las acusaciones que entrafiaba el mito. Tal y como ha sido

que una sobriedad general proporcionaria un electorado més ilustrado, una fuerza de trabajo mis efi-
ciente y un orden social m4s estable. Se fundaron distintas sociedades para la promocién de la tem-
planza y también hubo una gran profusién de literatura sobre la misma. Este movimiento se plasmé en
la adopcién de leyes en varios Estados que pretendian restringir o, incluso, prohibir el comercio de
alcohol. La agitaci6n en favor de la prohici6n de bebidas alcohélicas gané mayor impulso por el asom-
broso incremento que sufri6 el consumo de alcohol tras la guerra civil. En 1869 se fundé un partido
prohibicionista que logré algin éxito local. Pero su principal punta de lanza fue la Unién Cristiana de
Mujeres por la Templanza, creada en 1874. La esposa del presidente Hayes demostr6 su apoyo negin-
dose a servir bebidas alcohélicas en las reuniones de la Casa Blanca [N. de la T].

# |. B. Wells-Bamett, On Lynching, cic., p. 59.

4 P Foner, The Life and Writings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., pp. 503.
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mencionado, durante todo el periodo de la guerra civil no se denuncié ni un solo caso
en el que un esclavo violara a una mujer blanca. A pesar de que précticamente todos
los hombres blancos surefios estaban en el campo de batalla, jamis se levants el grigy
de violacién. Frederick Douglass argumenta que la imputacién del cargo de violacigg
al colectivo de hombres negros no era creible por la sencilla razén de que implicaba que
se hubiera producido una transformacién radical e inmediata en el perfil moral y men,.
tal de las personas negras.

La historia no contiene ningiin ejemplo de una transformacién en el caricter de una cate.
goria de hombres tan extrema, tan perversa y tan acabada como la que implica esta acusacién,
El cambio es demasiado grande y el periodo para que se produzca es demasiado breve®,

Las circunstancias reales en las que se produjeron la mayoria de los linchamientos
también contradecian el mito del violador negro. La mayoria de los asesinatos perpe-
trados por las turbas racistas ni siquiera conllevaban una acusacién de violacién. Aun-
que se apelaba a la violacién como justificacién aceptada popularmente del lincha-
miento en general, {a mayorfa de los mismos tuvieron lugar por otras razones. En un
estudio publicado en 1931 por la Southern Commission on the Study of Lynching
[Comisién Surena para el Estudio del Linchamiento] se revelaba que entre 1889y 1929
Ginicamente una de cada seis victimas de las turbas racistas habfa sido realmente acu-
sada de violacion: el 37,7 por 100 habian sido acusadas de asesinato; el 5,8 por 100, de
agresiones graves; el 7,1 por 100, de robo; el 1,8 por 100, de insultar a una persona
blanca y el 24,2 por 100 habian sido acusadas de faltas diversas, en su mayoria asom-
brosamente triviales. Segiin las cifras de la comisién, las victimas de linchamiento acu-
sadas de violacién fueron el 16,7 por 100 y de intento de violacién, el 6,7 por 100%.

Aungue los hechos rebatfan sus argumentos, la mayoria de los defensores del lin-
chamiento sostenfan que tinicamente la obligacién de los hombres blancos de defender
a sus mujeres podia llevarles a perpetrar tales ataques salvajes contra los hombres
negros. En 1904, la North American Review publicaba unas palabras de Thomas Nelson
Page en las que hacfa recaer toda la responsabilidad por los linchamientos sobre las
espaldas de los hombres negros y sobre su incontrolada propensién a cometer crimenes
sexuales.

El crimen del linchamiento no es probable que cese hasta que el crimen de forzar y ase-
sinar a mujeres y a nifios no deje de ser tan frecuente como lo ha sido en tiempos recientes.

4 Ibid, p. 499.
4 Lynchings and What They Mean, General Findings of the Southern Comission on the Study of
Lynching, Atlanta, 1931, p. 19.
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Y este crimen, que casi por completo se circunscribe a la raza negra, no disminuira sensible-
mente hasta que los propios negros no se hagan cargo y lo hagan desaparecer®.

Y segin las palabras pronunciadas por Ben Tillman en el Senado estadounidense,
los blancos del Sur no deberfan «someterse a que [los negros] satisfagan su lujuria con
nuestras esposas y nuestras hijas sin lincharlos»*. En 1892, cuando el senador Tillman
era gobernador de Carolina de Sur, habia declarado, en el mismo lugar donde ocho
hombres negros habian sido ahorcados, que personalmente encabezaria una turba para
linchar a cualquier hombre negro que se atreviera a violar a una mujer blanca. Duran-
te su mandato como gobernador entreg a un hombre negro a una turba a pesar de que
la victima habfa sido piblicamente absuelta por la mujer blanca que habia levantado el
grito de violacién®.

La colonizacién de la economia sureiia por los capitalistas del Norte dio al lincha-
miento su impulso més vigoroso. Si gracias al uso del terror y la violencia las personas
negras pudieran seguir siendo el grupo més brutalmente explotado dentro de las engro-
sadas filas de la case obrera, los capitalistas podrfan disfrutar de una doble ventaja. La
sobreexplotacién de la mano de obra negra se traducirfa en un aumento de los benefi-
cios y, ademds, se aplacarfan las hostilidades de los trabajadores blancos hacia sus pro-
pios patronos. Los trabajadores blancos que aceptaron los linchamientos adoptaron,
necesariamente, una postura de solidaridad racial con los hombres blancos que en rea-
lidad eran sus opresores. Este fue un momento critico en la popularizacién de la ideo-
logia racista.

Probablemente, si las personas negras se hubieran limitado a aceptar un status de infe-
rioridad politica y econémica, las tutbas asesinas se hubieran desvanecido. Pero debido a
que un vasto nimero de ex esclavos se negé a renunciar a sus suefios de progreso, duran-
te las tres décadas posteriores a la guerra se produjeron mas de 10.000 linchamientos®.
Cualquier persona que desafiara la jerarquia racial llevaba la marca de victima potencial
de una turba violenta. La interminable lista de muertos llegé a incluir a todo tipo de insur-
gentes, desde propietarios de présperos negocios de negros y trabajadores pujando por un
aumento de sueldo hasta aquellos que se negaban a ser llamados «chico» y a mujeres
rebeldes que se resistian a los abusos sexuales de los hombres blancos. La opini6n pabli-
ca habfa sido conquistada y nadie cuestionaba la idea de que el linchamiento era una res-
puesta justa a los salvajes crimenes sexuales perpetrados contra la feminidad blanca. Pero
habia una pregunta importante que se dejaba sin responder: iqué pasaba con las nume-

# Citado en G. Lemer, Black Women in White America, A Documenzary History, cit., pp. 205-206.
¥ 1, Franklin e I. Starr (eds.), The Negro in Twentieth Century America, cit., p. 67.

% 1. B. Wells-Bamett, On Lynching, cit., p. 57.

51 Ibid., p. 8.

191



rosas mujeres que fueron linchadas y, en ocasiones, violadas antes de ser asesinadas por
las turbas? Ida B. Wells se refiere a uno de estos casos:

[-..] el terrible caso de una mujer de San Antonio, Texas, a la que se habia metido en un
barril cuyas paredes estaban atravesadas con clavos incrustados y se la habia hecho roday

colina abajo hasta que murié®.

El Chicago Defender publicé el siguiente articulo el 18 de diciembre de 1915, bajo el
titular «Rape, Lynch Negro Mother» [«Violacién y linchamiento de madre negra»):

Columbia, Misisipf, 17 de diciembre: el jueves por la maiana de la semana pasada Cordella
Stevenson fue encontrada ahorcada de la rama de un arbol, sin nada de ropa, muerta [...].
Habia sido colgada allf la noche anterior por una turba sanguinaria que habia ido a su casa, la
habfa arrancado de su suefio y la habfa arrastrado por las calles sin encontrar ningiin tipo de
resistencia. La llevaron a un lugar remoto, hicieron sus obscenidades y luego la colgaron’>.

Dado el papel central jugado por el violador negro ficticio en la formacién del racis-
mo posterior a la esclavitud, resulta, en el mejor de los casos, irresponsable formular
una teorfa en la que los hombres negros aparecen representados como los autores mas
frecuentes de actos de violencia sexual. Y, en el peor de ellos, es una agresién contra las
personas negras en su conjunto, ya que el mitico violador implica la mitica puta. Las
mujeres negras, considerando que la imputacién de violador era un ataque contra toda
la comunidad negra, asumieron enseguida el liderazgo del movimiento contra los lin-
chamientos. Ida B. Wells-Barmett fue la fuerza motriz detrds de una cruzada contra
el linchamiento que estaba destinada a prolongarse por espacio de muchas décadas.
En 1892, tres conocidos de esta periodista negra fueron victimas de un linchamiento en
Memphis, Tenessee. Una turba racista les asesin6 porque la tienda que habfan abierto
en un barrio negro hacia la competencia a una tienda propiedad de un blanco. Inme-
diatamente Ida B. Wells denuncid este linchamiento en las p4ginas de su periédico, The
Free Speech [La Libertad de Expresién]. Tres meses mds tarde, cuando se encontraba de
viaje en Nueva York, un incendio destruyé completamente las oficinas de su periédico.
El hecho de estar amenazada con sufrir un linchamiento la llevé a tomar la decisién de
quedarse en el este del pafs y de «contar al mundo, por primera vez, la verdadera his-
toria de los linchamientos de negros que se estaban volviendo m4s numerosas y més
terribles»34.

52 1. B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 149.
53 Ralph GINZBURG, One Hundred Years of Lynchings, Nueva York, Lancer Books, 1969, p. 96.
54 1. B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 63.
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Los articulos de Wells en el New York Age animaron a las mujeres negras a organi-
»ar una campafia en su apoyo que, finalmente, condujo a la creacién de los clubes de
mujeres®. Frutode sus esfuerzos pioneros, las mujeres negras de todo el pais se involu-
craron activamente en la cruzada contra los linchamientos. La propia Ida B. Wells viajo
de ciudad en ciudad, haciendo llamamientos tanto a sacerdotes como a profesionales y
a obreros para que denunciaran las atrocidades de la ley Lynch. En el transcurso de sus
viajes al extranjero, se organizé un movimiento de solidaridad de grandes dimensiones
en Inglaterra que tuvo un acusado impacto en la opinién pablica estadounidense. Fue
tal el alcance de su éxito que desaté la ira de The New York Times.

Al dia siguiente del regreso de la sefiora Wells a Estados Unidos, un negro atacé a una
mujer blanca en la ciudad de Nueva York «con la intencién de satisfacer su impulso sexual
y de robarla~ [...]. Las circunstancias de este malvado crimen puede que sirvan para con-
vencer a esta misionera mulata de que la divulgacién, precisamente ahora y en Nueva York,

de su teorfa de los ultrajes a los negros es, por no decir otra cosa, inoportuna®.

Otra destacada lider negra que dedicé sus energias a la lucha contra el lincha-
miento fue Mary Church Terrell, la primera presidenta de la Asociacién Nacional de
Mujeres de Color. En 1904, respondi6 al virulento articulo escrito por Thomas Nelson
Page «The Lynching of Negroes—Its Cause and Prevention» [«El linchamiento de los
negros: sus causas y su prevencién»)]. Ella publicé un ensayo en el North American
Review, donde habfa aparecido el articulo de Page titulado «Lynching From a Negro's
Point of View» [«El linchamiento desde un punto de vista negro»]. Con una légica
aplastante, Terrell refut sistematicamente la justificacién de Page del linchamiento
como una respuesta comprensible a los supuestos ataques sexuales contra las mujeres
blancas®’,

Treinta afios después de que Ida B. Wells hubiera inciado la campafia contra el lin-
chamiento se fundé una organizacién llamada las Guerreras Antilinchamiento [Anti-
Lynching Crusaders]. Creada en 1922 bajo los auspicios de la NAACP y presidida por
Mary Talbert, su objetivo era crear un movimiento interracial de mujeres contra los lin-
chamientos.

{Que seré lo siguiente que hard Mary B. Talbert? iQué ser4 lo siguiente que harén las
mujeres de color estadounidenses bajo su liderazgo? Ha nacido una organizacién de mujeres

55 Véase capitulo 8 de este libro.
56 1, B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 218.
57 G. Lemner, Black Women in White America: A Documentary History, cit., pp. 205-211.
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de color para reunir en diciembre de 1922 a UN MILLON DE MUJERES de todos los tipos y calg.
res contra el linchamiento.
iTenga cuidado sefior Linchador!

Esta clase de mujeres casi siempre consigue lo que busca®.

No era la primera vez que las mujeres negras habian tendido sus manos a sus heg.
manas blancas. Con su lucha, estaban siguiendo la tradicién de figuras histéricas de la
talla de Sojourner Truth y Frances E. W. Harper. Ida B. Wells se habfa dirigido perso-
nalmente a las mujeres blancas, al igual que habfa hecho su contemporinea Mary
Church Terrell. Y, colectivamente, los clubes de mujeres negras habian intentado con-
vencer al movimiento de los clubes de mujeres blancas para que canalizaran parte de
sus energias hacia la campana contra los linchamientos.

Las mujeres blancas no respondieron en masa a tales llamadas hasta que en 1930 fue
fundada la Asociacién de Mujeres Surefias para la Prevencién del Linchamiento [Asso-
ciation of Southern Women for the Prevention of Lynching] bajo el liderazgo de Jessie
Daniel Ames®. Esta asociacién se cre6 con la intencién de condenar la afirmacién de
que el linchamiento era necesario para la proteccién de la feminidad surefia:

El programa de las mujeres surefias ha estado dirigido a exponer la falsedad de la afirma-
cién de que el linchamiento es necesario para su proteccién y para llamar la atencién sobre
el peligro real que supone el linchamiento para todos los valores del hogar y de la religién®.

El reducido grupo de mujeres que acudié a la reunién de Atlanta en la que se formé
la asociacién debati el papel de las mujeres blancas en los linchamientos que se habfan
producido en la época més reciente. Las mujeres solfan estar presentes en los encuen-
tros de las turbas, ellas sefialaban y, en algunos casos, participaban activamente en los
grupos que perpetraban los linchamientos. Ademads, aquellas mujeres blancas que pet-
mitfan a sus hijos presenciar los asesinatos de negros estaban adoctrinandoles en los
habitos racistas del Sur. Un estudio sobre el linchamiento realizado por Walter White
y publicado el afio anterior a que se produjera esta reunién de mujeres sostenia que una
de las peores consecuencias de estas turbas asesinas era la influencia pemniciosa que
ejercia sobre los nifios blancos surefios. En un viaje que White realiz6 a Florida para
investigar un linchamiento, una nifia de nueve o diez afios de edad le conté «lo bien
que lo habfamos pasado quemando a los negros»5!.

% [bid., p. 215.

% Véase Jessie Daniel AMES, The Changing Character of Lynching, 1931-1941, Nueva York, AMS
Press, 1973.

% [bid., p. 19.

6 W, White, Rope and Faggot: A Biography of Judge Lynch, cit., p. 3.
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En 1930, Jessie Daniel Ames y sus compafieras fundadoras de la Asociacién de
Mujeres Surefias para la Prevencion del Linchamiento decidieron reclutar a las masas
de mujeres blancas del Sur a la campana para derrotar a las turbas racistas empeniadas
en matar a personas negras. Finalmente, consiguieron sumar mas de cuarenta mil fir-
mas a la peticién presentada por la asociacién:

Declaramos que el linchamiento es un crimen indefendible, contrario a todos los princi-
pios del gobiemo, odioso e irreconciliable con todos los ideales de la religién y de la huma-
nidad, que degenera y degrada a todas las personas que participan en gl [...]. La opinién
publica ha aceptado demasiado facilmente la afirmacién de los linchadores y de los malhe-
chores de que ellos estaban actuando unicamente en defensa de la feminidad. A la luz de los
hechos, ya no estamos dispuestas a permitir que esta afirmacién no reciba una contestacion,
ni a admitir que aquellos que insisten en la venganza personal y en el salvajismo cometan
actos de violencia y de ilegalidad en nombre de las mujeres. Nos comprometemos solemne-
mente a crear una nueva opinién publica en el Sur, que no condone, bajo ningiin motivo,
los actos de violencia colectiva o los perpetrados por los linchadores. Ensefiaremos a nues-
tros ninos en casa, en la escuela y en la iglesia una nueva interpretacién de la ley y de la reli-
gién; ayudaremos a todos los cargos publicos a defender aquello que han jurado al aceptar
su puesto; y, finalmente, nos uniremos a cualquier sacerdote, editor, maestro o ciudadano
patriético para llevar a cabo un programa educativo que tenga como fin erradicar para siem-
pre los linchamientos y las turbas violentas de nuestra nacién®.

Estas valientes mujeres blancas encontraron oposicién, hostilidad e, incluso, vieron
amenazas sus vidas. Sus contribuciones fueron de un valor inestimable dentro de la cru-
zada global contra los linchamientos. Sin su implacable campana de peticiones, de car-
tas, sus reuniones y sus manifestaciones, la marea de linchamientos no habria remitido
en un periodo tan breve de tiempo. Aun asi, la Asociacién de Mujeres Surefias para la
Prevencién del Linchamiento llegaba con cuarenta afios de retraso. Las mujeres negras
habian estado dirigiendo la campana contra los linchamientos durante al menos cuatro
décadas y durante pricticamente todo ese tiempo habian suplicado a sus hermanas
blancas que se unieran a ellas. Una de las mayores debilidades del estudio de Susan
Brownmiller sobre la violaci6n es su absoluta falta de atencién a los esfuerzos pioneros
de las mujeres negras en el movimiento contra los linchamientos. Aunque merecida-
mente elogia a Jessie Daniel Ames y a la Asociacién de Mujeres Surefias para la Pre-
vencién del Linchamiento, Brownmiller ni siquiera dedica una fugaz menci6n 2 Ida
B. Wells, a Mary Church Terrell o0 a Mary Talbert y las Guerreras Antilinchamiento.

62 Véase ]. D. Ames, The Changing Character of Lynching, 1931-1941, cit., p. 64.

195







































































































































	Mujeres, raza y clase
	Nota biográfica
	Dedicatoria

	Indice general
	1. El legado de la esclavitud: modelos para una nueva feminidad

	2. El movimiento antiesclavista y el nacimiento de los derechos de las mujeres
	3. La clase y la raza en los albores de la campaña por los derechos de las mujeres
	4. El racismo en el movimiento sufragista de las mujeres
	5. El significado de la emancipación para las mujeres negras
	6. Educación y liberación desde la perspectiva de las mujeres negras
	7. El sufragio femenino a comienzos del siglo XX: la progresiva influencia del racismo
	8. Las mujeres negras y el movimiento de los clubes
	9. Mujeres obreras, mujeres negras y la historia del movimiento sufragista
	10. Mujeres comunistas
	11. Violación, racismo y el mito del violador negro
	12. Racismo, control de la natalidad y derechos reproductivos
	13. El trabajo doméstico toca a su fin: una perspectiva de clase


